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Paris, 30 de junio—2 de julio de 2009

El Grupo de Trabajo de la OIE sobre Bienestar Animal (en adelante denominado GT) se reunié en la sede de la OIE, en
Paris, del 30 dejunio al 2 de julio de 2009.

La lista de miembros del GT y de los demas participantes en la reunion figura en el Anexo A. El temario aprobado
figuraen el Anexo B. Lareunién fue presididapor €l Dr. D. Bayvel.

El Dr. Alex Thiermann, Presidente de la Comisién de Normas Sanitarias de la OIE para los Animales Terrestres, dio la
bienvenida a los miembros del GT, les felicitd por la labor que habian realizado y les agradeci6 su colaboracién en esta
importante mision delaOIE.

El Dr. Bayvel record6 la notable evolucion del papel desempefiado por el GT, que habia pasado a ser una herramienta
de desarrollo de la estrategia de la OIE en materia de bienestar animal. El Dr. Thiermann comparti6 la opinién del Dr.
Bayvel y destacé la transformacion del GT, que de su funcién inicial de consultor editorial habia pasado a desempefiar
otra mucho més estratégica. En vista de €llo, la relacion entre el GT y la Comision de Normas Sanitarias para los
Animales Terrestres era muy importante.

El Dr. Stuardo indicé que el Director General sereuniriacon el GT el segundo dia de lareunion.
1. Informedela72reunién del GT, relacién de actividades, reuniones infor malesy teleconfer encias

Los miembros del GT tomaron nota del informe. El Dr. Bayvel actualizo la lista de actividades preparada durante
las teleconferencias celebradas con la Oficina Central de la OIE. Se decidi6 seguir celebrando teleconferencias y
distribuyendo las actas de las mismas a los miembros del GT. También se decidi6 establecer una lista similar de
las actividades aprobadas en esta reunion anual .

El Dr. Bayvel apunté que las reuniones informales del GT parecian ser un medio eficaz para mantener informados
a sus miembros y obtener su participacion en los intervalos entre las reuniones anuales, por lo que se decidié
seguir celebrando este tipo de reuniones siempre que se considerase oportuno.

El Dr. Wilkins propuso que otros miembros del GT considerasen la posibilidad de participar en las
teleconferencias ordinarias, especialmente en las que preceden las reuniones de la Comision del Codigo Terrestre.
Propuso que se organizase una de esas teleconferencias todos los afios en € mes de enero. EIl GT aceptd la
propuestadel Dr. Wilkinsy la sede de la Ol E propondra unafecha de celebracion de la teleconferencia.
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Resultados dela Sesion General dela Ol E de 2009

El Dr. Bayvel dio cuentaa GT del informe que habia presentado en la 772 Sesién General de la OIE, en el mes de
mayo, y de ladiscusion entablada a continuacion.

2.1,

2.2.

2.3.

2.4,

Resolucion sobre el bienestar delos animales

La Resolucion fue aprobada por consenso y casi sin discusion. Las recomendaciones de la 22 Conferencia
Mundial de la OIE sobre Bienestar Animal suscitaron particular interésy fueron aprobadas sin modificar su
redaccion original.

Directrices para €l control delas poblaciones de perros vagabundos— Capitulo 7.7.

El Dr. Bayvel confirmé que €l nuevo capitulo titulado “Directrices para el control de las poblaciones de
perros vagabundos’ habia sido aprobado por unanimidad en la Sesion General. Algunos Miembros habian
sefialado problemas, no obstante, y €l Dr. Bayvel habia asegurado que el GT estudiaria esos problemas con la
Comision del Codigo Terrestre en la préxima reunion de esta tltima, en septiembre.

El Dr. Rahman observé que uno de |os problemas importantes que planteaba la aplicacion de estas directrices
era el de las diferentes autoridades que se encargan de este asunto. Por consiguiente, propuso pedir al
Director General que escriba a los Delegados ante la OIE para pedirles que se pongan en contacto con las
autoridades pertinentes y lesinformen de |a existencia de estas directrices.

El Dr. Gavinelli comenté algunos de los problemas planteados por la Union Europea, como € de la
definicion de “perro vagabundo”.

El Dr. Gregory propuso ampliar el Anexo sobre la capacidad de transporte, puesto que éste era uno de los
aspectos mas importantes a la hora de establecer una estrategia de control de las poblaciones de perros
vagabundos.

Lasdirectrices aprobadas figuran en el Anexo C del presente informe.
Bienestar delos peces de cultivo durante su transporte — Anexo 3.4.2

El Dr. Stuardo notificoé al GT que el Anexo sobre bienestar de |os peces de cultivo durante su transporte habia
sido aprobado por unanimidad en la 772 Sesion General, el pasado mes de mayo.

El Anexo aprobado figuraen el Anexo D del presente informe.

Centros Colaboradores de la OIE para €l bienestar de los animales (Universidad de M assey [extension]
- Universidad de Valdivia(Chile) y Universidad de M ontevideo (Uruguay) [centros nuevos])

El Dr. Stuardo comunico que en la 772 Sesion General, la Asamblea Mundial de Delegados habia aceptado la
propuesta de crear un Centro Colaborador de la OIE para la Ciencia del Bienestar Animal y el Andlisis
Bioético con la participacion de las siguientes instituciones. Centro de la Ciencia del Bienestar Animal y de
Bioética (AWSBC) de la Universidad de Massey, Palmerston North (Nueva Zelanda), Centro de
Investigaciones sobre el Comportamiento y el Bienestar de los Animales, AgResearch Ruakura, Hamilton
(Nueva Zelanda), Centro de la Ciencia del Bienestar Animal de la Universidad de Melbourne, Victoria
(Australia), Centro de Bienestar Anima y Etica de la Universidad de Queensland, St Lucia, Queensland
(Australia) y CSIRO [Commonwealth Scientific and Industrial Research Organisation] de la Division de
Industrias Pecuarias, St Lucia, Queensland (Australia). Este Centro integrard y sustituird a actual Centro
Colaborador dela OIE parala Cienciadel Bienestar Animal y el Analisis Bioético (Asia/Pacifico).

El Dr. Stuardo confirm6 ademas que la solicitud de establecer un Centro Colaborador de la OIE para
Investigaciones sobre el Bienestar de los Animales en la Facultad de Ciencias Veterinarias de la Universidad
Austral de Chile, Valdivia (Chile), que colaborard con el Grupo de Bienestar Animal de la Facultad de
MedicinaV eterinaria de Montevideo (Uruguay), también habia sido aceptada.
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2.5. Candidatura del Centro de Bienestar Animal de la Universidad Nacional Auténoma de México
(México)

El Dr. Stuardo sefialé a GT que la OIE habia recibido una candidatura del Centro de Bienestar Animal de la
Universidad Nacional Auténoma de México (México) y que €l Director General habia respondido por el

momento explicando que, segun los procedimientos de la OIE, |a propuesta se presentaria en 2009 a GT, a
las Comisiones especializadas pertinentes, ala Comisién Regional paralas Américasy al Consegjo de laOIE.
El GT acept6 apoyar esta candidatura.

El Dr. Thiermann sugirié que en lo sucesivo se exija que las candidaturas para €l titulo de Centro
Colaborador de la OIE en materia de Bienestar Animal reflgjen la demanda regional de investigacion y que
las instituciones candidatas trabajen en estrecha colaboracion con bs Representaciones Regionales de la
OIE.

El Dr. Molomo subrayé la importancia de ayudar a los paises menos desarrollados a impulsar la
investigacion y el desarrollo en materia de bienestar animal.

El Dr. Fraser propuso que en adelante, ademas de la situacion geogréafica de los candidatos a titulo de
Centro Colaborador de la OIE en materia de bienestar animal, se tuviera también en cuenta su capacidad de
ofrecer experienciay periciaen agun aspecto importante del bienestar animal.

2.6. Fondo Mundial parala Salud y el Bienestar de los Animales (Fondo Mundial)

El Dr. Wilkins pidi6 explicaciones sobre la situacion del Fondo Mundial de la OIE. Se le aseguré que €l
dinero otorgado por la Unién Europea para el bienestar animal se habia gastado o apartado para determinado
gastos. No habia mas dinero en el fondo para gastos relacionados con €l bienestar animal. El Dr. Thiermann
lo confirmé.

2.7. Otros asuntos

El Dr. Bayvel inform6 de que un equipo técnico, integrado por personal de la OIE, de la Sociedad Mundial
de Proteccion de Animales (WSPA) y del Istituto Zooprofilattico Sperimentale dell'Abruzzo e del Molise
"G.Caporale", efectuaria unamision en El Cairo los dias 4 y 5 de julio para tratar los problemas de bienestar
animal asociados a la reciente operacion de eliminacion de la poblacion de cerdos en la ciudad. La mision se
habia organizado tras unas entrevistas con el Delegado de Egipto ante la OIE los dias 26 y 28 de mayo de
2009.

El Dr. Bayvel dio cuenta de una reunién celebrada durante la 772 Sesién General de la OIE con un equipo de
investigacion dirigido por el Dr. Pierre Le Niendre para estudiar |a peticién del Gobierno francés a Institut
national de la recherche agronomique (INRA) de realizar un estudio sobre el dolor animal. Se espera
obtener un informe de esta consulta de expertos a principios de noviembre de 2009. Los resultados se
compilarédn en un informe que incluird un resumen en inglés. Por ultimo, el INRA organizara un coloquio
para presentar |os resultados atodas | as partes interesadas.

El Dr. Bayvel indicé que se habia celebrado también unareunion con el Departamento de Publicaciones de la
OIE paraanalizar los proyectos que se estaban |levando a cabo en materia de bienestar animal.

El Dr. Wilkins recordd el importante debate entablado en la Sesion General sobre el tema técnico relativo a
las repercusiones del cambio climatico.

3. Trabajosdela Comisién de Normas Sanitarias para los Animales Acuéticos

3.1. Normas relativas al bienestar de los animales acuaticos. Informe de la reunién de marzo de 2009 de la
Comision de Normas Sanitarias para los Animales Acuéticos

El Dr. Stuardo recordd que a presentar su informe en la 772 Sesion General, €l Dr. Hill, Presidente de la
Comision de Normas Sanitarias para los Animales Acuéticos (en adelante Comisién del Codigo Acuatico),
habia declarado que la Comisién consideraria la propuesta de elaborar capitulos adicionales sobre el
sacrificio y lamatanza de peces de cultivo con fines profil &cticos.
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El Dr. Wilkins declaré que le preocupaba saber como mantener una cooperacion eficaz entre el GT y la
Comisién del Cédigo Acudtico después de lajubilacion del Dr. Hastein.

3.2. Proximas etapas del proceso de elaboracién de un texto sobre el bienestar de los animales acuéticos

El GT solicitdé que se le brindara la oportunidad de examinar las propuestas de la Comision del Cédigo
Acuético antes de que fueran sometidas ala aprobacion de la Asamblea Mundial de Delegados.

Informe del Grupo ad hoc sobre normas privadas y comercio internacional de animales y productos de
origen animal

El Dr. Bayvel recordd las conclusiones de la reunién de reflexion sobre las normas privadas que se habia celebrado
en la sede de la OIE €l 17 de marzo de 2009. Recordd también la primera reunion del Grupo ad hoc, celebradalos
dias4 y 5 de junio de 2009. Confirmé que uno de los principal es resultados de esta reunién habia sido la decision
de enviar un cuestionario alos Miembrosdela OIE y a otras partes interesadasimportantes.

El Dr. Wilkins reafirmé que la Coalicion Internacional para el Bienestar de los Animales de Granja (ICFAW)
opinaba que siempre que no existan normas internacionales, las normas privadas eran uno de los mejores medios
de promover €l bienestar de los animales de granja. Se declaré satisfecho de las discusiones etabladas hasta la
fecha pero reconocié que le gustaria una participacion mas activade los grupos industrial es.

El Sr. Mirabito declar6é que la reunién del Grupo ad hoc sobre normas privadas era un elemento positivo y recalco
gue la Federacién Internacional de Lecheria (FIL) apoyaba a la OIE en su labor de elaboracion de normas de
bienestar animal para mejorar €l bienestar de los animales en el mundo. Afiadié que la FIL también estaba a favor
de la inclusion de todas las partes interesadas en las operaciones de comunicacion y consulta. Insistié en la
necesidad de amplias actividades de comunicacion, en particular para permitir que los consumidores comprendan
mejor las précticas industrial es de produccion animal.

El Dr. Gavinelli consideré interesante debatir sobre el cuestionario, en particular sobre los términos en que se
formulaban las preguntas. Lamenté la falta de representacion del sector de la venta al pormenor, cuya intervencion
podia ser importante para que el debate fuese equilibrado.

El Dr. Fraser expres6 sus dudas sobre el proceso de elaboracion de un cuestionario y el beneficio que suponia la
contribucidn de un experto en ciencias sociales para evitar respuestas sesgadas.

El Dr. Olsen afirmé que no veia la diferencia entre el bienestar de los animeles y la salud de los animales en el
contexto de las normas privadas.

El Dr. Molomo apunté que las normas de la OI E benefician a todos los paises y que no debia haber conflicto entre
normas privadasy normas de la OIE.

Proximas etapas

El GT examind € cuestionario y enviara sus comentarios informalmente a la sede de la OIE antes del 10 de julio
de 2009.

Informe del Grupo ad hoc sobre bienestar de los animales delaboratorio
Segundo proyecto de directrices

El Dr. Bayvel dio cuenta de la Ultima reunion del Grupo ad hoc, en diciembre de 2008. Indic6 al GT que una
version nueva del proyecto de Anexo habia sido sometida a la consideracién de la Comisién del Codigo Terrestre
en su reunion de marzo de 2009. Indicd asimismo que el Director General concedia mucha importancia al
desarrollo de este temay habia pedido al Grupo ad hoc que volviera a reunirse en agosto de 2009. En la reunion
de agosto el Grupo examinarialos comentarios enviados por laUE, lalCFAW y los Miembros de la OI E.
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El Dr. Bayvel confirmé que los deméas temas prioritarios tratados por el Grupo ad hoc eran:

Transporte aéreo
Formacién veterinaria

Utilizacion de animales para fines reglamentarios.

6. Informedela consulta electronica sobre el bienestar de lasavesdecorral

6.1. Propuesta de modificacion de los capitulos vigentes del Cédigo Terrestre de la OIE sobre el bienestar
delosanimales

El Dr. Wilkins y € Dr. Stuardo expusieron a los miembros del GT e contenido del informe final de la

consulta electronica sobre el bienestar de las aves de corral. EI GT examiné el documento e introdujo algunas
modificaciones en el texto preparado por el Grupo ad hoc.

El GT expresd su agradecimiento a los miembros del Grupo ad hoc por haber revisado in extenso y adaptado
alas aves de corral todas las normas vigentes de la Ol E en materia de bienestar animal.

6.2. Proximas etapas

El GT decidid6 que e documento revisado, con las modificaciones introducidas, seria sometido a la
consideracion de la Comision del Cadigo Terrestre en su reunion de septiembre.

El Anexo aprobado figuraen el Anexo E del presente informe.
7. Recomendaciones de la Conferencia de El Cairo

El Dr. Bayvel dio cuenta alos miembros del GT de la discusion relativa a las recomendaciones de la Conferencia,
delacual laAsamblea Mundial de Delegados ante la Ol E habia tomado nota en mayo de 2009.

8. Otros asuntos

8.1. Problemas de ética relacionados con €l trabajo de la OIE de elaborar directricesy normas relativas al
bienestar de los animales — Transporte a larga distancia (incluidas las portaciones) de animales
destinados al sacrificio (informe presentado al GT por el Dr. Wilkins)

El Dr. Bayvel cito, a modo de ejemplo, la evolucion de la politica de Nueva Zelanda en este aspecto y la
importancia de la Customs Export Prohibition Order de 2007, asi como de la consulta actual sobre la
elaboracion de directrices para certificar la conformidad de las exportaciones con las normas de bienestar
animal. El sistema adoptado en Nueva Zelanda se basa en la evaluacion del riesgo de ausencia de bienestar
para los animales més que en una politica de prohibicion. El Dr. Bayvel sugirié que en el proyecto de
documento preparado por el Dr. Wilkins se hiciera hincapié en €l riesgo para la salud de los animales 'y para
Su bienestar.

El Dr. Gregory coment6 que en los paises en desarrollo, en los cuales el acceso a medios de refrigeracion de
la carne es muy limitado, los animales deben ser |levados vivos alos mercados de |a ciudad para abastecer de
carne a las comunidades urbanas. En algunos casos eso implica hacer recorrer alos animales, a pie 0 en un
vehiculo, distancias considerables. Este tipo de comercio es inevitable e impedir a esas comunidades €l

consumo de carne por razones de bienestar animal seria impensable. ElI Dr. Gregory sefial 6 también que en
algunos paises en desarrollo el nimero de animales es superior a requerido para € consumo nacional y la
exportacion de los excedentes constituye una fuente de ingresos. Un eemplo importante son las
exportaciones de bovinos y bufalos de India. Aunque India tiene la poblacion de bovinos y bufalos mas
numerosa del mundo, so6lo sacrifica un nimero relativamente reducido de estos animales. Exporta muchos de
ellos a Bangladesh, que no produce suficiente cantidad de proteinas. Bangladesh necesita importar los
animales vivos, por falta de medios adecuados paratransportar carne refrigerada, y debe tener la seguridad de
gue los animaes han sido sacrificados con los métodos halal aceptados en su territorio. En esas
circunstancias, €l transporte de animales alarga distanciaesinevitable.
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8.2.

8.3.

84

8.5.

8.6.

Se decidié que e Dr. Wilkins revisaria €l proyecto de texto de modo que reflgje los comentarios y datos
aportados por otros miembros del GT.

Captura y eliminacion de animales salvajes — Texto sobre los problemas y las opciones. Informe
preparado por David Wilkins (WSPA) para el Grupo de Trabajo sobre Bienestar Animal

El Dr. Wilkins resumi6 el contenido de este informe, en el que se describen detalladamente 1os métodos
utilizados parala eliminacion de focas y ballenas. Precisd que habiainsertado en cada seccion unalistade las
opciones de las que disponia la OIE, pero que se habia abstenido de hacer recomendaciones al respecto,

puesto que le correspondia hacerlas al GT.

Tras debatir sobre este tema, el GT decidié recomendar que la OIE no trate de establecer normas para la
matanza de focas o de ballenas, esencialmente debido a la falta de datos cientificos solidos sobre los que
podrian basarse las normas. El Dr. Wilkins consider6 prudente que la OIE no tratase un tema tan
controvertido.

El Dr. Wilkins mencion6 también un proyecto de informe preliminar que habia preparado sobre |la matanza
de especies de vertebrados parésitos, en particular especies no autéctonas. Habia enviado ala OIE copias del
proyecto deinforme lavisperadel diadelareunion del GT.

El GT estim6 necesario redactar un texto para explicar ala OIE como debia abordar €l tema de la matanza
compasiva de animales salvajes y temas afines mas adelante. El Dr. David Fraser aceptd preparar un borrador
con laayudadelos Dres. Molomo, Bayvel y Wilkins.

Evaluacion de un mecanismo eléctrico de aturdimiento/matanza de crustaceos destinados al consumo
humano (informe del Dr. Wilkins al Grupo de Trabajo sobre Bienestar Animal)

El Dr. Wilkins expuso a GT el informe sobre un mecanismo para aturdir crustaceos. El GT tomé nota del
informe del Dr. Wilkinsy recomendd transmitirlo ala Comision del Codigo Acuético parainformacion.

Trabajos futuros sobre el bienestar de los animales y Grupos ad hoc sobre sistemas de pr oduccién
pecuaria (pollos de engor de — bovinos)

El Dr. Stuardo anuncié que los miembros del Grupo ad hoc sobre sistemas de produccién de pollos de
engorde se habian reunido en la sede de la OIE del 15 al 17 de junio y habian preparado un primer proyecto
de texto, el cual se presentaba al GT para informacion. Anunci6 asimismo que se habia creado el Grupo ad
hoc sobre sistemas de produccion de ganado bovino y que éste se reuniriadel 27 al 29 dejulio de 2009.

El informe de la primera reunion del Grupo ad hoc de la OIE sobre sistemas de produccién de pollos de
engorde se presentara a la Comisiéon del Codigo Terrestre para informacién y figura en el Anexo F del
presente informe,

Estrategias regionales en materia de bienestar animal (Plan de Aplicacion de la Estrategia Regional de
Bienestar Animal - Asia, Extremo Orientey Oceania)

El Dr. Bayvel confirmd que la Comision Regional estaba estudiando el Plan de Aplicacion y que mas
adelante se celebrariaun taller.

Informes sobre los seminarios regionales y sobre otras estrategias regionales de la OIE en materia de
bienestar animal

El GT tomd nota de que en julio se celebraria en Estambul una conferencia de la Comisién Regional para
Europa y confirmé que le interesaba recibir informes anuales sobre las actividades regionales relacionadas
con el bienestar animal.
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8.7. Conferencia sobre Comercio Mundial y Bienestar de los Animales de Granja (enero de 2009 —
Bruselas)

El Dr. Gavinelli dio cuenta de los resultados de esta conferencia, incluido €l reconocimiento cada vez mayor
del problema de bienestar animal relacionado con la produccion de alimentos en el mundo, asi como la
necesidad de establecer normas de bienestar animal de un nivel aceptable, incluso en los paises en desarrollo.

El Dr. Gavinelli también dio cuenta de los demas temas importantes abordados durante la conferencia, a
saber: consideracion del bienestar animal en el &mbito de la OMC; sinergias y cooperaciéon con los foros
multilaterales existentes (como la OIE y la FAQ), en particular con vistas a la aplicacion de las normas de la
OIE; la importancia de medidas basadas en los animales a la hora de establecer y aplicar normas y buenas
préacticas de bienestar animal; lacomunicacion y lainformacién: dos actividades esencial es para promover en
todo el mundo el bienestar de los animalesy la cooperacion de |as partes interesadas para mejorarlo.

El Dr. Gavinelli sefial6 que en octubre tendria probablemente lugar en Uppsala, durante la Conferenciade las
Partes I nteresadas sobre Calidad del Bienestar, unareunion de seguimiento.

8.8. Reunién de expertos de la FAO de septiembre de 2008 — Creacion de capacidad para la
implementacion de buenas practicas de bienestar animal

El Dr. Fraser dio cuenta de la reunién de expertos de la FAO sobre “Creacién de capacidad para la
implementacion de buenas précticas de bienestar animal” que se habia celebrado del 30 de septiembre al 3 de
octubre de 2008. Las reuniones de expertos son habituales en la FAO y se utilizan para asesorar a la
organizacion sobre la manera de proceder en &mbitos en los que se prevén actividades nuevas. En esta
ocasion la FAO habia invitado a diez expertos de diez paises. La OIE era una de las organizaciones a las que
se habia ofrecido la posibilidad de enviar un observador. El informe completo de la reunion se puede
consultar en ftp://ftp.fao.org/docrep/fao/011/i0483e/i0483e00.pdf

En resumen, |os participantes en la reunién recomendaron ala FAO que:

. para fomentar la adopcion de buenas practicas de bienestar animal en |os paises con economias menos
desarrolladas, la FAO conceda prioridad a las préacticas de bienestar animal de las que derivan
beneficios tanto paralas personas como paralos animales,

. el bienestar de los animales sea considerado uno de los objetivos importantes que debe alcanzar la

sociedad,
. el bienestar de los animales sea un tema que figure en todos |os programas de la FAO,
. €l personal de la FAO trate de comprender y de cooperar con las personas que trabajan con animales,

y les ayude a desarrollar su capacidad de innovaciony aresolver sus problemas,

. lamejora del bienestar de los animales comience por una evaluacion de los riesgos y oportunidades y
por ladeterminacion de las mejoras convenientes,

. laFAOQ facilite el acceso de los paises miembros alos resultados de |asinvestigaci ones sobre bienestar
animal,
. la FAO estudie la posibilidad de trabajar con otras organizaciones para ofrecer asesoramiento sobre

legislacion en materia de bienestar animal,

. la FAO trabaje en estrecha colaboracion con la OIE y con otras organizaciones cuyas competencias
complementen las suyas.

8.9. Portal de Internet sobre bienestar animal: FAO Yy socios

El Dr. Bayvel recordé que la FAO habialanzado en Internet un portal que ofrece acceso alainformacion mas

actualizada relacionada con el bienestar de los animales de granja. El Dr. Stuardo confirmé que la OIE se
habia sumado a estainiciativay formaba parte, junto con otras organizaciones, del comité de redaccion.
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8.10.Consider aciones sobre biotecnologia y bienestar

El Dr. Wilkins declar6 que consideraba importante que el GT abordase este tema después del informe sobre
el que se habia debatido en la Sesion General de 2008. Pero para €llo estimaba necesario proporcionar a los
miembros la informacién necesaria 'y exponerles los principal es argumentos esgrimidos durante €l debate. Se
decidié que el Dr. Wilkins prepararia un texto de acompafiamiento del informe de la Sesién General de 2008
gue se someteria ala consideracion del GT en su proximareunion.

8.11.Documento de sintesis para la comunicacién

El Dr. Rahman presenté al GT un documento en el que se resumen y actualizan, a efectos de comunicacién y
posible inclusion en el Boletin de la OIE, las actividades de la OIE en materia de bienestar animal. El Dr.
Stuardo indico que la OI E estaba revisando el folleto sobre bienestar animal.

8.12.Informes anuales de los Centros Colaborador es (Teramo y M assey)

El Dr. Bayve confirmd que, de acuerdo con las normas establecidas, 1os Centros Colaboradores de la OIE

habian presentado un informe sobre sus actividades a o largo del afio. Los informes fueron presentados al
GT parainformacion.

8.13.Grupo de trabajo del FAWC

El Dr. Wilkins indicé que el GT podia recibir un documento final que se sometia a su consideracion antes de
la préximareunion.

8.14.Composicion del Grupo de Trabajo sobre Bienestar Animal

Habida cuenta de los resultados de la reunién de octubre de 2008 del Grupo de Expertos de la FAO en
Bienestar Animal, del compromiso estratégico de la FAO de ayudar al desarrollo internaciona de
competencias en materia de bienestar animal y del éxito del portal sobre bienestar animal creado en Internet
por la FAO, el GT considerd que la participacion directa de la FAO en sus trabajos en calidad de miembro
podia ofrecer grandes ventajas. Se decidi6 redactar un texto en el que se resuma la evolucién y el desarrollo
de la composicion del GT y se pormenoricen las ventajas que supondria la incorporacion de laFAO alalista
de sus miembros.

8.15.Conferencia Internacional de la OIE sobre Enfermedades de los Animales Salvajesy Comercio (marzo
de 2011)

El Dr. Stuardo sefial6 al GT que la OIE tenia previsto organizar una conferencia sobre enfermedades de los
animales salvajes en marzo 2011. La sede de la OIE se encargaria de comunicar al GT el programa de la
conferencia.

8.16. Proyecto de Calidad del Bienestar

El Dr. Gavinelli dio cuenta a GT de las Ultimas etapas de la elaboracion del Proyecto de Calidad del
Bienestar, entre ellas una dltima conferencia de las partes interesadas prevista en octubre de 2009. El Dr.
Stuardo indicé que la OIE habia sido invitada a participar en la conferencia y habia confirmado su
participacion.

8.17.Programa mundial de capacitacion de los Delegadosy de los puntos focales dela OIE

El Dr. Stuardo dio cuenta al GT de este proyecto de la OIE y precisd que €l Departamento de Actividades
Regionales estaba terminando de preparar el programa de actividades de los dos proximos afos. Se decidio
que el Dr. Stuardo determinaria con el GT las fechas de las actividades de formacion en materia de bienestar
animal.
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8.18.Conferencia de la Ol E: una formacion veterinaria en evolucion para un mundo mas seguro

El Dr. Stuardo indico6 que esta conferencia tendria lugar en Paris del 12 al 14 de octubre y que los Dres.
Rahman y Bayvel habian sido invitados a participar en ellaen calidad de oradores.

8.19. Declaracion Univer sal sobre el Bienestar delos Animales

El Dr. Wilkins informé sobre el estado de adelanto de la Declaracién Universal sobre el Bienestar de los
Animales, asi como sobre una reunion celebrada en la sede de Naciones Unidas, en Nueva York, a la que
habia asistido un representante de la OIE. El principal objetivo de la reunion era comenzar el proceso de
redaccion de un texto de Naciones Unidas para incluir el tema del bienestar de los animales en el Programa
de Sostenibilidad de Naciones Unidas.

El Dr. Rahman confirmd que el Gobierno de India participaba activamente en estainiciativa.

El Dr. Fraser indicé que la WSPA estudiaria el informe de la reunién de expertos de la FAO, en €l cual se
hace especificamente referencia al bienestar delos animalesy alos objetivos del milenio.

8.20. Jubilacién del Prof. Donald Broom

Se decidi6 escribir a Prof Broom, que iba a jubilarse a finales del afio, una carta en nombre del GT, afin de
reconocer su valiosa contribucién alacienciadel bienestar animal.

8.21. Situacién de la camparfia de eliminacién de perros en China

El Dr. Wilkins apunté que varios informes de la provincia de Shaanxi, en China, indicaban que las
autoridades habian lanzado una operacion de destruccion en gran escala de los perros empleando métodos
inhumanos. La operacion se habia emprendido como consecuencia de un brote de rabia. La WSPA y otras
organizaciones no gubernamentales de defensa del bienestar de los animales habian escrito a las autoridades
del pais para recordarles los documentos de la OIE titulados “Matanza de animales con fines profilacticos’ y
“Directrices para €l control de poblaciones de perros vagabundos’. También habian recalcado la importancia
de los programas de vacunacién masiva contra la rabia, que son el mejor método de lucha contra la
enfermedad.

Programa de trabajo 2009/2010

Los miembros del GT debatieron sobre el contenido del programa de trabajo 2009/2010 y decidieron que €l Dr.
Bayvel y lasede dela OIE les enviarian un proyecto de programa de trabaj o antes de fin de afio.

Proximareunion

Se decidi6 que la proxima reunion del GT se celebrara del 23 a 25 de junio de 2010, justo después de la 22
Conferencia Internacional de los Laboratorios de Referenciay Centros Colaboradores de la OIE.

Reunién con el Director General

El Dr. Bayvel dio cuentaal Dr. Vallat de las discusiones del GT acerca de varios temas importantes, incluido el de
la preparacion del Quinto Plan Estratégico de la OIE.

El Dr. Vallat confirmé que la OIE agradecia las aportaciones al plan estratégico que hiciesen los Miembrosy los
nuevos miembros de las Comisiones elegidas. Precisd que uno de los temas importantes del nuevo plan estratégico
eralarelacion entre medioambiente y produccion pecuaria, desde la perspectiva de la sanidad animal. Insistié en
gue en las deliberaciones sobre el control de los animales salvajes era importante tener en cuenta tanto la salud
como el bienestar de los animales ala hora de escoger métodos de control.
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El Dr. Vallat evoco la Conferencia Mundial OIE/FAQ sobre la Fiebre Aftosa que se habia celebrado recientemente
en Paraguay y en la que se habian presentado importantes resultados de investigaciones sobre la relacién entre la
fauna salvaje y la propagacion de enfermedades. También evocd lainiciativa mundia de la OIE de capacitacion de
los Delegados y los puntos focales, que presenté como un mecanismo de apoyo a la aplicacién de las normas de la
OIE en materia de bienestar animal. Pidi6 al GT que formulase comentarios sobre el programa de capacitacion
destinado alos puntos focal es encargados del bienestar animal.

El Dr. Vallat dio cuentaal GT de los Ultimos progresos en relacion con el temade las normas privadas, sobre el que
recalcd que la mision encomendada a la OIE por sus Miembros se basaba en los problemas que tenian o iban a
tener algunos paises en desarrollo con esas normas. También pidié a GT que formulase comentarios sobre el

cuestionario preparado por e Grupo ad hoc sobre normas privadas.

El Dr. Vallat solicitd la opinidn del GT sobre € sistema adoptado por la OIE para la aprobacion de nuevos centros
colaboradores. Declar6 que la OIE se habia basado hasta ahora en dos criterios esenciales, a saber: una distribucion
geogréfica equilibraday un excelente nivel cientifico.

El Dr. Bayvel pidi6 a Dr. Valat mas detalles sobre la segunda Conferencia Internacional de Laboratorios de
Referencia 'y Centros Colaboradores de la OIE, prevista en Paris del 21 a 23 de junio de 2010. El Dr. Valat indico
gue esta conferencia ofrecia una excelente oportunidad para una reunién paralela de los Centros Colaboradores en
materiade bienestar animal .

El Dr. Wilkins mencioné el nuevo proyecto de normas relativas al sacrificio o la matanza de peces de cultivo con
fines profilacticos y expreso su incertidumbre acerca de las futuras relaciones de trabajo que el GT podia establecer
con la Comisién del Cédigo Acuético. El Dr. Valat declar6 que pediria a la Comision del Codigo Acuatico que
incluyese este punto en el temario de su reunion de septiembre.

El Dr. Rahman sefialé los problemas que plantearia en el futuro la aplicacién de las nuevas Directrices para el
Control de las Poblaciones de Perros Vagabundos. El Dr. Vallat compartié la preocupacién del Dr. Rahman y, en
vista de que en algunos paises |os Servicios Veterinarios no son la autoridad encargada de |os perros vagabundos,
aceptd escribir una carta a los Delegados ante la OIE para invitarles a ponerse en contacto con la autoridad
pertinente einformarle sobre las nuevas directrices de la Ol E.

El Dr. Fraser dio cuenta a Dr. Vallat de la propuesta de definir una estrategia para determinar los retos que el GT
tendra que afrontar en el futuro. Indicé que el GT estaba barajando criterios que |e permitan determinar la prioridad
relativa de futuras propuestas de normas. Confirmé que el GT entregaria un proyecto de estrategia para someterlo a
discusion en su proxima reunion de 2010.

El Dr. Valat notifico a GT la Iniciativa de la OIE sobre Legisacion Veterinaria, que establece los requisitos
minimos en materia de legislacién veterinaria, y pidid a los miembros del GT que formulasen comentarios sobre
este trabajo. En lo relativo a los criterios para determinar la prioridad de futuras normas, pidié a GT que terminara
la tarea emprendida y concediera prioridad a las normas relacionadas con problemas de enfermedades animales y
Zoonosis.

El Dr. Wilkins dio cuenta al Dr. Vallat de la propuesta de abordar el tema de la eliminacion de las focas y afiadié
que no se disponia en la actualidad de la informacion cientifica necesaria para elaborar normas de bienestar animal
en este aspecto. El Dr. Vallat apunt6 que el GT debia concentrar sus esfuerzos en el control de los animales salvajes
gue entrafian riesgos de transmision de enfermedades animales y zoonosis, pero asegurd que no teniainconveniente
en que el GT siguiese adelante con el tema de la eliminacion de las focas.
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El Dr. Gavinelli apunt6 que la contribucion de las Comisiones Regionales de la OIE era muy importante para que
los problemas de bienestar animal se conozcan mejor y sefiald la necesidad de una mayor participacion de la
comunidad cientifica, con mayor nimero de investigaciones sobre el bienestar de los animales, para un debate
basado en conocimientos més precisos. El Dr. Vallat recordd las cinco Regiones que forman la estructura de la Ol E
y la participacién de las Representaciones Regionales. Confirmd también que las estrategias regionales en materia
de bienestar animal constituian una herramienta eficaz para dar a conocer las normas de bienestar animal y
contribuir asu aplicacién por los Miembros de la OIE.

El Dr. Molomo expresod su agradecimiento al Dr. Vallat por las iniciativas de la OIE en Africa, pero sefial6 que el
proceso era todavia lento y propuso utilizar actividades ya organizadas, como el Congreso de la Asociacion
Africana de Veterinaria, paradar a conocer mejor el problemadel bienestar de los animales. El Dr. Vallat aprob6 la
propuesta y propuso, a su vez, incluir el tema del bienestar animal en el programa de la Conferencia Africana de
Veterinaria, previstaen Cameran, en septiembre de 2009.

El Dr. Bayvel felicité ala OIE por su sistema de hermanamiento, que constituia, a su juicio, una herramienta muy
Gtil paraayudar alos paises en desarrollo a adquirir competencias en materia de bienestar animal.

El Dr. Vallat se refirié por tltimo a la situacion de Egipto, donde se habia llevado a cabo una matanza masiva de
cerdos por temor alagripe AHIN1. Anuncié que un equipo dela OIE viagjariaen mision a El Cairo para discutir de
la organizacién de cursos de capacitacion para la matanza de animales con fines profilacticos, a fin de evitar que se
repita ese tipo de situacion. ElI Dr. Wilkins indicd que para el Gobierno egipcio seria importante obtener un

compromiso firme de apoyo y seguimiento de la capacitacion.

.../Anexos
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Anexo B

OCTAVA REUNION DEL
GRUPO DE TRABAJO DE LA OIE SOBRE BIENEST AR ANIMAL

Paris, 30 de junio-2 de julio de 2009

Temario provisional

Introduccién y prioridades / Dr. D Bayvel
Presentacion de los participantes / Dr. D Bayvel
Disposiciones administrativas / Dr. L Stuardo
Aprobacion del temario

1 Informe de la 72 reunion del Grupo de Trabajo sobre Bienestar Animal, relacion de actividades,
reuniones informales y teleconferencias

2. Resultados de la Sesién General de la OIE de 2009
Resolucion sobre el Bienestar de los Animales
Directrices para el control de las poblaciones de perros vagabundos — Capitulo 7.7.
Bienestar de los peces de cultivo durante su transporte — Anexo 3.4.2.

Centros Colaboradores de la OIE para el bienestar de los animales (Universidad de Massey
[extensidn], y Universidad de Valdivia (Chile)-Universidad de la Republica (Uruguay) [centros
nuevos))

Candidatura del Centro de Bienestar Animal de la Universidad Nacional Autbnoma de México
(México)

Fondo Mundial para la Salud y el Bienestar de los Animales
Otros asuntos
3. Trabajo de la Comision de Normas Sanitarias para los Animales Acuéticos

Estado de adelanto de las normas sobre bienestar & los animales acuaticos. Informe de la
reuniéon de marzo de 2009 de la Comision de Normas Sanitarias para los Animales Acuaticos

Préximas etapas del proceso de elaboracion de un texto sobre el bienestar de los animales
acuéticos

4, Informe del Grupo ad hoc sobre normas privadas y comercio internacional de animales y
productos de origen animal

5. Informe del Grupo ad hoc sobre bienestar de los animales de laboratorio
Segundo proyecto de directrices
Otras prioridades
Préximas etapas
6. Informe de la consulta electrénica del Grupo ad hoc sobre bienestar de las aves de corral

Propuesta de modificacion de los capitulos vigentes del Codigo Terrestre sobre el bienestar de
los animales

Proximas etapas
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7.

8.

9.

10.

Recomendaciones de la Conferencia de El Cairo

Otros asuntos

Problemas de ética relacionados con la labor de la OIE en materia de directrices y normas
relativas al bienestar de los animales — Transporte a larga distancia (incluidas las exportaciones)
de animales destinados al sacrificio (informe presentado al GT por el Dr. Wilkins)

Captura y eliminacién de animales salvajes — Texto sobre los problemas y las opciones. Informe
preparado por David Wilkins (WSPA), miembro del GT

Evaluacion de un mecanismo eléctrico de aturdimiento/matanza de crustaceos destinados al
consumo humano (Informe del Dr. Wilkins al Grupo de Trabajo sobre Bienestar Animal)

Trabajos futuros sobre el bienestar de los animales y Grupos ad hoc sobre sistemas de
produccién pecuaria (pollos de engorde — bovinos)

Estrategias regionales en materia de bienestar animal (Plan de Aplicacién de la Estrategia
Regional de Bienestar Animal - Asia, Extremo Oriente y Oceania)

Informes sobre los seminarios regionales y sobre otras estrategias regionales de la OIE en
materia de bienestar animal

Conferencia sobre Comercio Mundial y Bienestar de los Animales de Granja (enero de 2009 —
Bruselas)

Reunion de expertos de la FAO de septiembre de 2008 — Creacién de capacidad para la
implementacion de buenas practicas de bienestar animal

Portal de Internet sobre bienestar animal: FAO vy socios
Consideraciones sobre biotecnologia y bienestar

Documento de sintesis para la comunicacion

Informes anuales de los Centros Colaboradores (Teramo y Massey)
Grupo de trabajo del FAWC

Composicion del Grupo de Trabajo sobre Bienestar Animal

Conferencia Internacional de la OIE sobre Enfermedades de los Animales Salvajes y Comercio
(marzo de 2011)

Programa de trabajo 2009

Préoxima reunion
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Anexo C

CAPIiTULO 7.7.

DIRECTRICES SOBRE EL CONTROL DE LAS
POBLACIONES DE PERROS VAGABUNDOS

Predmbulo: En muchos paises, los perros vagabundos y asilvestrados plantean graves problemas sanitarios,
socioecondmicos, politicos, religiosos y de bienestar animal. La OIE, a la vez que reconoce el carécter prioritario
de la salud humana, lo que incluye la prevencion de enfermedades zoondticas, en particular la rabia, considera
importante controlar las poblaciones caninas sin causar a los animales sufrimientos innecesarios o evitables. Los
Servicios Veterinarios deben encabezar las labores de prevencion de enfermedades zoondticas y a la vez garantizar
el bienestar de los animales, por lo que necesariamente intervienen en el control de las poblaciones caninas en
coordinacién con otras instituciones u organismos publicos competentes.
Articulo 7.7.1.
Principios rectores

Las siguientes recomendaciones se basan en las establecidas en el Capitulo 7.1. del presente Cadigo, a las que se
agregan algunos principios que resultan pertinentes:

1. Elfomento de la propiedad responsable de los perros puede reducir considerablemente el nimero de perros
vagabundos y la incidencia de enfermedades zoondticas.

2. Toda vez que la ecologia canina esta vinculada a las actividades humanas, para que el control de la poblacion
de perros resulte eficaz debe acompariarse de cambios en el comportamiento humano.

Articulo 7.7.2.
Definiciones
Capacidad de carga: designa la maxima densidad de poblacion canina que determinado habitat puede soportar
atendiendo a los recursos existentes (alimentos, agua, cobijo) y al grado de aceptacion por parte de la poblacion
humana.
Eutanasia: designa el acto de inducir la muerte de forma compasiva (sin causar sufrimiento).

Perro con propietario: designa el perro del que una persona se hace responsable.

Perro vagabundo: designa todo perro que no esté bajo control directo de una persona o al que no se impida
errar libremente.

Tipos de perros vagabundos:
1. perro errante con propietario pero libre de vigilancia o restriccion directas en un momento dado;
2. perro errante sin propietario;

3. perro asilvestrado: perro doméstico que ha vuelto al estado salvaje y ya no depende directamente del ser
humano para reproducirse.
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Persona: designa a un individuo o a un conjunto de ellos, en cuyo caso puede tratarse de los miembros de una
familia u hogar o de una organizacion.
Propiedad responsable de un perro: designa la situacién en que una persona (segin la definicion anterior)
acepta y se compromete a cumplir una serie de obligaciones dimanantes de la legislacion vigente, encaminadas a
satisfacer las necesidades comportamentales, ambientales y fisicas de un perro y a prevenir los riesgos (agresion,
transmision de enfermedades o heridas) que el animal pueda presentar para la comunidad, para otros animales o para
el medio.
Programa de control de la poblacién canina: designa el programa encaminado a reducir hasta determinado
nivel y/o0 mantener en ese nivel el tamafio de una poblacion de perros vagabundos y/o a gestionarla para cumplir
un objetivo preestablecido (véase el Articulo 7.7.3.).

Articulo 7.7.3.
Objetivos de un programa de control de la poblacion canina
Los objetivos de un programa de esta indole son en particular los siguientes:
1. mejorar el estado de salud y bienestar de la poblacion de perros, ya sean éstos vagabundos o con propietario;
2. reducir hasta un nivel aceptable el nimero de perros vagabundos,;
3. fomentar la propiedad responsable;
4. ayudar a constituir y mantener una poblacién canina inmune a la rabia o libre de esta enfermedad;
5. reducir el riesgo de enfermedades zoonoticas distintas de la rabia;
6. combatir otros riesgos para la salud humana, por ejemplo la presencia de parésitos;
7. evitar posibles dafios al medio ambiente u otros animales;
8.  impedir el comercio y trafico ilicitos.

Articulo 7.7.4.

Responsabilidades y competencias

1. Autoridad Veterinaria

La Autoridad Veterinaria es responsable de aplicar la legislacion en materia de sanidad y bienestar de los
animales en coordinacion con otros organismos e instituciones gubernamentales competentes. Aungue el
control de enfermedades zoondticas endémicas como la rabia o las infestaciones parasitarias (por ejemplo
por Echinococcus spp.) requiere el asesoramiento técnico de la Autoridad Veterinaria, en la medida en que la
sanidad animal y ciertos aspectos de la salud publica son de su competencia, la organizacion y/o supervision
de los programas de control canino pueden ser responsabilidad de organizaciones no gubernamentales u
organismaos oficiales distintos de la Autoridad Veterinaria.

2. Otros organismos oficiales

Las responsabilidades de otros organismos gubernamentales dependeran de los riesgos concretos que puedan
surgir y de la finalidad y naturaleza de las medidas de control de la poblacién canina que se apliquen.
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Lo normal es que el ministerio u otro organismo responsable de la salud publica asuman la direccion de las
operaciones y tengan potestad legislativa para luchar contra las enfermedades zoondticas. A veces el control
de los perros vagabundos en relacion con otro tipo de riesgos para la salud humana (por ejemplo, presencia
de perros vagabundos en la calle o ataques de perros en zonas habitadas) también serd competencia del
organismo responsable de salud publica, pero lo méas frecuente es que de esos aspectos se ocupen las
autoridades gubernamentales locales u otros organismos responsables de seguridad y proteccion publica que
actten en el plano estatal, provincial o municipal.

Los organismos de proteccion ambiental podran hacerse cargo de los problemas de control de los perros
vagabundos cuando éstos representen un peligro para el medio (por ejemplo, control de perros asilvestrados
en los parques nacionales, prevencion de ataques de perros a la fauna salvaje o transmision de enfermedades a
los animales salvajes) o cuando, por falta de controles ambientales, las poblaciones de perros vagabundos
empiecen a constituir una amenaza para la salud humana o a dificultar el acceso a instalaciones de recreo.
Por ejemplo, los organismos de proteccion ambiental podran promulgar y aplicar medidas para impedir que
los perros accedan a los residuos o a las aguas residuales de origen humano.

3. Veterinarios del sector privado

El veterinario privado tiene la responsabilidad de asesorar a los propietarios o cuidadores de perros que le
pidan consejo o tratamiento para un perro. Su funcion puede revestir importancia en materia de vigilancia
sanitaria porque puede ser el primero en advertir que un perro padece una enfermedad de declaracién obligatoria
como la rabia. Ante un caso sospechoso de rabia o de cualquier otra enfermedad de declaracion obligatoria que
afecte a un perro, el veterinario privado habra de seguir el procedimiento marcado por la Autoridad Veterinaria
para tratar y notificar tales casos. Otra funcion importante del veterinario privado (a menudo en colaboracion
con la policia y/o las autoridades locales) es la de ocuparse de casos de negligencia que puedan generar
problemas con perros vagabundos o desatendidos.

El veterinario privado, que posee las competencias necesarias, normalmente intervendra en los programas de
salud canina y las medidas de control de la poblacién de perros, practicando pruebas de deteccion,
administrando vacunas o efectuando labores de identificacion, guarda de perros en ausencia del propietario,
esterilizacion, eutanasia, etc. Por ello es muy importante la ®municacion reciproca entre el veterinario
privado y la Autoridad Veterinaria, que suele pasar por una agrupacion profesional de veterinarios. Incumbe a la
Autoridad Veterinaria establecer los mecanismos apropiados para esta accion.

4.  QOrganizaciones no gubernamentales

Las organizaciones no gubernamentales (ONG) pueden ser colaboradores valiosos para los Servicios
Veterinarios, pues ayudan a informar y sensibilizar a la poblacion y a obtener recursos para contribuir de
modo practico a la concepcion y correcta aplicacion de los programas de control de perros. Ademas,
pueden aportar su conocimiento de la poblacion canina local y del modo en que los propietarios ejercen de
tales, ademas de su saber hacer en la manipulacion y guarda de perros y la aplicacion de programas de
esterilizacion. Junto con los veterinarios y las autoridades, también pueden contribuir a educar al pablico en
materia de propiedad responsable de un perro.

5. Administraciones locales

Las administraciones locales son responsables de muchos servicios y programas relacionados con la salud, la
higiene y el interés pablico dentro de su jurisdiccion. En buen numero de paises el ordenamiento juridico
otorga competencias a los organismos publicos locales en relacion con una serie de temas de salud puablica,
higiene y proteccion ambientales o actividades de inspeccion y aplicacién de las normas.
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En muchos paises incumbe a los organismos publicos locales la responsabilidad de desarrollar y hacer
cumplir la legislacion sobre propiedad de los perros (registro, microchips, vacunacion, uso de correa,
abandono, etc.), control de perros vagabundos (captura y alojamiento) y reduccion de los problemas que
causan en su jurisdiccién. Normalmente cuentan para ello con el asesoramiento de una administracién de
nivel superior (nacional o estatal/provincial) que dispone de personal especializado en salud publica y
sanidad animal. La colaboracién con los veterinarios del sector privado (por ejemplo en programas de
esterilizacién y vacunacion de perros vagabundos) y las ONG es una caracteristica habitual de los
programas de control canino. Con independencia del ordenamiento legislativo, para controlar a los perros
vagabundos es indispensable contar con la colaboracion de las administraciones locales.

Propietarios de perros

La propiedad de un perro supone automaticamente que la persona acepta b responsabilidad del animal y su
eventual progenie durante toda su vida o hasta que se le encuentre otro propietario. La persona debe hacer
lo necesario para asegurar el bienestar del perro, lo que incluye sus necesidades conductuales, y protegerlo en
lo posible de enfermedades infecciosas (mediante vacunacién y control de parasitos, por ejemplo) y de
episodios de reproduccién no deseada (mediante la contracepcion o la esterilizacién, por ejemplo). También
debe dotar al animal de un dispositivo en el que venga claramente identificado como propietario
(preferiblemente con una identificacion permanente, como un tatuaje o microchip) y, si la legislacion lo
exige, registrarse en una base de datos centralizada. Debe adoptar asimismo todas las medidas razonables
para evitar que el perro vagabunde sin control y cause problemas a la comunidad y/o deteriore el medio
fisico.

Articulo 7.7.5.

Se recomienda a las autoridades que, al elaborar un programa de control de la poblacion canina, establezcan un
grupo consultivo integrado por Vveterinarios, expertos en ecologia y conducta caninas y en enfermedades
zoondticas y representantes de otras partes interesadas (administraciones locales, servicios/organismos de salud
publica, servicios/organismos de control ambiental, ONG vy sociedad local), que tendra por principal cometido
analizar y cuantificar el problema, determinar las causas, recabar la opinion de la sociedad sobre los perros y
proponer las soluciones mas eficaces tanto a corto como a largo plazo.

Se tendran en cuenta los siguientes aspectos:

1.

Determinacion de la procedencia de los perros vagabundos

a) Perros errantes con propietario;

b) perros abandonados por su propietario, incluidos los cachorros resultantes de la reproduccion no
controlada de perros con propietario;

C) perros sin propietario que se reproducen con normalidad.

Estimacion del tamario, la distribucion y la ecologia de la poblacion canina

Para este tipo de labores es practico servirse de censos de perros, estimaciones de poblacion, estudios de la
poblacién canina, datos de los propietarios, perreras y veterinarios. Entre los factores mas importantes que
influirdn en la capacidad de carga canina de determinado medio estan la disponibilidad de agua y alimentos,
las posibilidades de cobijo y la mentalidad y conducta de los seres humanos.

Cabra la posibilidad de definir un método de estimacion de la poblacion canina total (en el Articulo 7.7.8. se

repasan brevemente unos cuantos métodos apropiados), que luego puede utilizarse a intervalos regulares
para determinar las tendencias de esa poblacion.
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3. Marco reglamentario

Para que las autoridades puedan establecer programas eficaces de control de la poblacion canina es preciso
que el marco reglamentario al respecto contemple los siguientes elementos:

a) registro e identificacion de los perros y concesion de autorizacion a los criadores;

b) vacunacion contra la rabia y otras medidas de prevencion de enfermedades zoonoticas, cuando
proceda;

c) procedimientos veterinarios (por ejemplo protocolos quirdrgicos);

d) control de los movimientos (nacionales e internacionales) de perros;

e) control de perros peligrosos;

f)  reglamentacion sobre la cria y venta de perros;

g) controles ambientales (por ejemplo en mataderos, vertederos y otros depdsitos de desechos);
h)  reglamentacion sobre perreras y residencias caninas;

i)  obligaciones de los propietarios y las administraciones en materia de bienestar animal.

4. Recursos a disposicion de las autoridades

a) Recursos humanos;
b)  recursos econdémicos;
C)  recursos técnicos;
d) infraestructura;
e) actividades en colaboracion;
f)  alianzas publico-privadas-ONG,;
g) colaboracion entre instancias centrales y estatales o provinciales y locales.
Articulo 7.7.6.
Medidas de control

En funcion del contexto nacional y las circunstancias locales cabe aplicar las siguientes medidas de control, que
también se pueden combinar entre si. La eutanasia no constituye por si misma una medida eficaz de control.
Cuando se recurra a ella serda menester actuar de forma compasiva (véase el punto 11 del Articulo 7.7.6.) y
conjugarla con otras medidas para lograr un control eficaz a largo plazo. También es importante que las
autoridades entiendan la mentalidad de la gente respecto a la propiedad de los perros a fin de instaurar formas de
colaboracion para el control de la poblacién canina.
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1. Pedagogia v legislacion sobre la propiedad responsable

El hecho de fomentar actitudes mas responsables por parte de los propietarios ayudara a reducir el nimero
de animales errantes, mejorar el estado de salud y bienestar de los perros y reducir el riesgo que éstos
representan para la comunidad. El fomento de la propiedad responsable de los perros con medidas tanto
legislativas como pedagdgicas es un componente indispensable de todo programa de control de la poblacion
canina. La colaboracion con las autoridades gubernamentales locales, ONG dedicadas al bienestar de los
animales, clubes de residencias caninas, veterinarios privados y agrupaciones profesionales de veterinarios
ayudard a las Autoridades Veterinarias a instituir y perpetuar este tipo de programas.

En toda accién pedagdgica sobre la propiedad responsable (de un perro y de su eventual progenie) se
deberan abordar los siguientes temas:

a) laimportancia de la seleccion o el cuidado correcto para garantizar el bienestar del perro y su progenie,
lo que supone, por ejemplo, prestar atencion a la socializacion y el adiestramiento del perro a fin de
prepararlo para adaptarse a su entorno;

b) registro e identificacion de los perros (véase el punto 2 del Articulo 7.7.6.);

c) prevencion de enfermedades, en particular zoonosis, por ejemplo con vacunacién antirrabica periddica en
zonas donde la rabia sea endémica;

d) prevencion de los posibles perjuicios que el perro pueda acarrear a la comunidad, en forma de
contaminacion (fecal y sonora, por ejemplo), riesgos para la salud humana (mordeduras o accidentes de
transito) y riesgos para otros perros, la fauna salvaje, el ganado y otros animales de compafiia;

e) control de la reproduccion canina.

Para inducir una evolucién hacia formas mas responsables de propiedad se requiere una combinacién de
medidas de legislacion, informacion publica, pedagogia y promocion de todos estos elementos. A veces
también ser& necesario mejorar el acceso a recursos que favorecen una propiedad responsable, por ejemplo
la atencidn veterinaria, los servicios de registro e identificacion o las medidas de control de enfermedades
zoonoticas.

2. Reqistro e identificacién de los perros (autorizaciones)

El registro y la identificacién de los perros con propietario es un componente central del dispositivo de
control de la poblacion canina por parte de las Autoridades Competentes, que puede incluir también la
concesion de una autorizacion a propietarios y criadores. Los sistemas de registro e identificacion, en los
que cabe poner el acento como elementos inherentes a una propiedad responsable, suelen venir asociados a
programas de sanidad animal, por ejemplo de vacunacién antirrabica obligatoria o de rastreabilidad.

El hecho de tener registrados a los animales en una base de datos centralizada puede ser Gtil para secundar la
aplicacion de las leyes y para devolver a los animales perdidos a su propietario. También cabe impulsar el
control de la reproduccion canina por métodos de esterilizacion instaurando incentivos econémicos como
la concesion de autorizacion a tarifas diferenciales.

3. Control reproductivo

El control de la reproduccion canina evita el nacimiento de cachorros no deseados y puede ayudar a
encontrar un equilibrio entre la demanda de perros y el tamafio de la poblacion. Para aprovechar al maximo
los recursos es aconsejable centrar esta labor en aquellos ejemplares o grupos de la poblacion canina que se
consideren los mas prolificos o el origen més probable de perros no deseados o0 vagabundos. Los métodos
de control reproductivo exigen que un veterinario manipule directamente a los animales, lo que quiza, en
funcion de la demanda, requiera la intervencion de veterinarios tanto publicos como privados. A modo de
aliciente se podréa estudiar la concesion de subvenciones publicas o de otros organismos a los programas de
esterilizacion. El control reproductivo, cuya responsabilidad incumbe esencialmente a los propietarios,
puede ser uno de los temas que se aborden en la labor pedagdgica sobre la propiedad responsable (véase el
punto 1 del Articulo 7.7.6.). Los métodos de control de la reproduccion canina son basicamente los
siguientes:
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a) esterilizacion quirurgica;

b) esterilizacion quimica;

c) anticoncepcion quimica;

d) separar a las hembras en celo de machos no esterilizados.

La esterilizacion quirargica debe ser realizada por un veterinario, que empleara los adecuados anestésicos y
analgésicos.

Todo producto quimico o medicamento utilizado con fines de control reproductivo debera presentar, de
forma probada, los adecuados niveles de inocuidad, calidad y eficacia para tal fin y sera utilizado con arreglo
a las instrucciones del fabricante y a la normativa de la Autoridad Competente. A veces, en el caso de los
anticonceptivos y esterilizantes quimicos, habra que proceder a investigaciones y ensayos sobre el terreno
antes de utilizarlos.

4.  Captura y manipulacién

La Autoridad Competente debera recoger a los perros que no se encuentren bajo vigilancia directa y comprobar
si tienen propietario. Al capturar, transportar y alojar a los animales se procedera de manera compasiva. La
Autoridad Competente formulard y aplicara la legislacion y la formacion adecuadas para regular estas
actividades. Para la captura solo se recurrird a la fuerza en la medida de lo estrictamente necesario y se
empleard material que ayude a manipular a los animales sin causarles sufrimiento. No se usaran lazos de
alambre sin vaina protectora.

5. Capturay devolucion, adopcién o liberacién

Las Autoridades Competentes tienen la responsabilidad de elaborar normas minimas para el cuidado y
alojamiento (instalaciones fisicas) de estos perros en las que se prevea una estancia lo suficientemente larga
como para devolverlos al propietario y, cuando convenga, observar si sufren de rabia.

a) Las normas minimas de alojamiento deben incluir las siguientes disposiciones:

i) eleccion del sitio: sera esencial el acceso a instalaciones de desagile, al agua y a la electricidad,
teniendo también en cuenta factores ambientales como el ruido y la contaminacion;

ii) tamafio, disefio e indice de ocupacion de la perrera, teniendo en cuenta la necesidad de ejercicio
fisico;

i) medidas de control de enfermedades, lo que incluye instalaciones de aislamiento y cuarentena.
b) En cuanto a la gestion, se tendra en cuenta lo siguiente:
i) suministro suficiente de agua potable y alimentos nutritivos;

ii)  higiene y limpieza regulares;

iii)  inspeccion periddica de los perros;

iv) controles sanitarios y administracion de los tratamientos veterinarios necesarios;
v) politicas y procedimientos de adopcion, esterilizacion y eutanasia;

vi) formacién del personal sobre la manipulacién segura y adecuada de los perros;
vii) tenencia de registros y notificacion a las autoridades.
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Los perros capturados podran ser devueltos a su propietario u ofrecidos en adopcién a un nuevo
duefio. Ello brinda la oportunidad de fomentar tanto la propiedad responsable como el cuidado
correcto de la salud de los animales (en particular la vacunacion contra la rabia). Antes de su adopcién,
las autoridades podran considerar la esterilizacion de los perros como medida de control de la
poblacion. Asimismo, se evaluara la idoneidad de los nuevos propietarios y se les entregara un animal
cuyas caracteristicas encajen con su perfil. Puede ocurrir que el nimero de perros disponibles o su
incompatibilidad con eventuales propietarios limiten la eficacia de la adopcién.

A veces cabe la posibilidad de dispensar atencion veterinaria a los perros capturados (en particular
vacunacion antirrabica), para después esterilizarlos y liberarlos en el lugar de captura o sus
inmediaciones. Este método tiene mas posibilidades de ser aceptado alli donde la poblacion local
considere inevitable y tolere facilmente la presencia de perros vagabundos.

Sin embargo, tal proceder no es aplicable en cualquier situacion y puede resultar ilegal en paises o
regiones donde la ley prohiba el abandono de perros. Por otra parte, los problemas que generan los
perros, como el ruido, la contaminacion fecal, las lesiones por mordedura o los accidentes de transito,
no van a mejorar si los animales son devueltos al espacio piblico y pueden moverse con libertad.
Cuando en una localidad haya perros con propietario, antes de liberar a perros esterilizados convendra
tener en cuenta el riesgo de que ello incite al abandono de perros no deseados. Cuando haya un gran
numero de perros con propietario quiza sea preferible un programa de control de la poblacién canina
centrado en la castracion y en la propiedad responsable.

Se recomienda que antes de optar por esta solucién se efectle un analisis de la relacidn entre costes y
beneficios, teniendo en cuenta inconvenientes como el coste econdmico, la eventual influencia en la
mentalidad de los propietarios y los problemas de seguridad publica, por un lado, y los beneficios en
términos de control de enfermedades, bienestar animal y ventajas para la sociedad, por el otro.

En caso de optar por este método convendra actuar en los siguientes planos:
i) dar aconocer el programa a la sociedad local para que lo entienda y apoye;
ii)  utilizar métodos compasivos para capturar, transportar y alojar a los perros;

i) utilizar técnicas correctas de cirugia, anestesia y analgesia, y dispensar la adecuada atencién
postoperatoria;

iv) instituir controles sanitarios con medidas como la vacunacién masiva (antirrabica, por ejemplo) y
la realizacion de pruebas de deteccion de enfermedades (de leishmaniosis, por ejemplo), sequidos del
oportuno tratamiento o la eutanasia del perro, segin el caso;

v) observar el comportamiento del perro para determinar si procede liberarlo o si esta en

condiciones de ser adoptado; cuando ni una ni otra opcion sean viables, se considerard la
posibilidad de la eutanasia;

vi) marcar al animal de modo permanente (tatuaje o microchip, por ejemplo) e individualizado para
indicar que el animal ha sido esterilizado. La identificacion individual permite también verificar el
estado de la vacunacion y el historial de tratamiento y la identificacion de un nivel de “propiedad”
por el organismo o autoridad responsable de esta intervencion. También puede usarse una
identificacion visible (con un collar, por ejemplo) para evitar una recaptura innecesaria;

vii) liberar al perro en un lugar lo mas préximo posible al lugar de captura;

viii) efectuar un seguimiento del bienestar de los animales liberados y, de ser necesario, adoptar las
medidas oportunas.

A veces los perros capturados en determinada localidad serdn demasiado numerosos e inadecuados
para un programa de adopcion. Si h Unica alternativa es la eutanasia de esos animales no deseados,
habra que proceder con arreglo a la reglamentacion establecida por la Autoridad Competente (véase el
punto 11 del Articulo 7.7.6.).
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6. Controles ambientales

Se adoptaran las medidas necesarias para excluir a los perros a las fuentes de alimento (como vertederos o
mataderos) e instalando contenedores de basura a los que no pueda acceder un animal.

A fin de evitar problemas de bienestar animal, se acompafiaran estas acciones de otras medidas destinadas a
reducir la poblacion canina.

7. Control del movimiento de perros en el plano internacional (exportacién-importacién)

El Capitulo 8.10. contiene recomendaciones sobre el movimiento internacional de perros entre paises libres
de rabia y paises considerados infectados.

8. Control del movimiento de perros dentro de un pais (normas sobre el uso de correa o la presencia de perros

errantes)

Las medidas de control del movimiento de perros en el interior de un pais suelen obedecer a los siguientes
motivos:

a) control de la rabia cuando la enfermedad esta presente en el pais;
b) higiene y seguridad publicas;

c) seguridad de los “perros con propietario” en zonas o localidades donde se esté aplicando un programa
de control de perros vagabundos;

d) proteccion de la fauna salvaje y el ganado.

Hace falta un ordenamiento juridico que otorgue las competencias necesarias, asi como una infraestructura
nacional o local dotada de los mecanismos organizativos y administrativos, el personal y los recursos
requeridos para alentar a toda persona que localice a un perro vagabundo a dirigirse a la Autoridad Competente.

9. Reglamentacion de la venta de animales

Se alentard a los criadores y vendedores de perros a constituir las oportunas agrupaciones o a afiliarse a ellas
cuando las haya. Estas agrupaciones deberan promover el compromiso de criar y vender perros fisica y
psicoldgicamente sanos, pues un animal en mal estado de salud tiene mas probabilidades de ser abandonado
y acabar engrosando la poblacion de perros vagabundos. Asimismo, deberan alentar a los criadores y
vendedores a brindar asesoramiento a los nuevos propietarios acerca del correcto cuidado del animal. Los
reglamentos aplicables a los criadores y vendedores de perros deberan incluir requisitos especificos en
materia de alojamiento, suministro de alimentos, agua y lecho, ejercicio adecuado, atencién veterinaria y
control sanitario, y podran imponerles inspecciones periddicas, con examen veterinario incluido.

10. Reduccién de la incidencia de morded uras de perros

La educacion y responsabilizacion de los propietarios son los medios mas eficaces para reducir la
prevalencia de mordeduras de perros, y en este sentido se inculcaran a los propietarios los principios de la
propiedad responsable del perro descritos en el punto 1 del Articulo 7.7.6. Hacen falta mecanismos legales
que habiliten a las Autoridades Competentes para sancionar a todo propietario irresponsable (o actuar contra él
de algun otro modo). Los programas de registro e identificacién obligatorios facilitaran la aplicacion eficaz
de tales mecanismos. Los nifios pequefios constituyen el grupo mas expuesto a las mordeduras de perro.
Esta demostrado que los programas educativos centrados en la forma adecuada de conducirse ante un perro
son eficaces para reducir la prevalencia de mordeduras, por lo que convendra alentar este tipo de
programas. Las Autoridades consultardn con los expertos en comportamiento canino para elaborar
programas de educacion en seguridad canina.
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11. Eutanasia

Cuando se aplique la eutanasia se observaran los principios generales del presente Cédigo, privilegiando el
uso de los métodos mas practicos, rapidos y compasivos y la seguridad de los técnicos a cargo del proceso.
Independientemente del método utilizado, es importante reducir la angustia, la ansiedad y el dolor
asegurandose de que los operarios hayan recibido una formacién apropiada.

En el Cuadro 1 se presenta una lista de métodos para la eutanasia de perros.
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Método de Método especifico Consideraciones/repercusiones| Principales requisitos de Consideraciones Ventajas Inconvenientes
eutanasia de bienestar animal bienestar animal relativas a la seguridad
del técnico
Barbituricos Se requiere una correcta sujecion. | Se recomienda la inyeccion | Se requiere una correcta | La rapidez de los efectos Estos farmacos
V. sujecion. depende generalmente de la | persisten en el cadaver y
La inyeccion IP es lenta y puede dosis, la concentracion, la | pueden causar la
causar irritacion. Al utilizar una inyeccion IP | Sera administrada bajo | via de administracion y la | sedacion o muerte de
la solucion puede ser diluida | supervisién veterinariay | velocidad de inyeccion. otros animales que lo
La inyeccion IC es un o utilizada junto con por personal cualificado. consuman.
procedimiento doloroso. anestesia local. Los barbitdricos inducen
una eutanasia suave, con un
Quimico S6lo se administrara la malestar minimo para el
inyeccion 1C a un animal animal.
- por inconsciente, y debera
hacerlo un técnico Los barbitdricos son menos
inyeccion competente. costosos que otros agentes
eutanasicos.
Embutramida +Mebezonio | Si la inyeccion es rapida, la Se administrara una Se requiere una correcta | Coste bastante bajo. En algunos paises no
+Tetracaina paralisis muscular puede llegar inyeccién 1V lenta con sujecion. esta disponible o
antes que la pérdida de conciencia | sedacién para poder inyectar autorizado.
el producto a poca Sera administrada bajo
velocidad. supervision veterinaria y
por personal cualificado.
Sobredosis de un producto | Con una dosis insuficiente es Inyeccion IV de una dosis Se requiere una correcta | En general los efectos son | Se necesita un gran
anestésico (tiopental, posible que el animal se recupere. | suficiente. sujecion. rapidos y causan un volumen (lo que influye
Quimico propofenol) , N . malestar minimo al animal. | en el coste)
Sera administrada bajo
supervision veterinaria y
por personal cualificado.
inyeccion — — . — . . .
(cont.) Cloruro potasico (KCI) El K+ es cardiotoxico y muy Se empleara Unicamente en | Requiere personal Féacilmente disponible sin Necesidad de anestesia

doloroso si se emplea sin
anestesia.

animales anestesiados,
inyeccion 1V

cualificado.

control veterinario.

previa (lo que influye en
el coste y la
disponibilidad)
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Anexo C (cont.)

Cuadro 1: Lista de métodos para la eutanasia de perros (cont.)

Método de
eutanasia

Método especifico

Consideraciones/repercusiones
de bienestar animal

Principales requisitos de
bienestar animal

Consideraciones relativas
a la seguridad del técnico

Ventajas

Inconvenientes

Mecéanico

Disparo de bala

Puede causar sufrimiento si el
disparo no es preciso y solo hiere
al animal, que ademas podria
escapar.

Es indispensable que corra
a cargo de un técnico
competente.

Riesgo de herir a técnicos o
espectadores.

No es necesario
manipular ni capturar al
perro.

El tejido cerebral puede
quedar indisponible para un
diagnéstico de rabia. Riesgo
de herir a espectadores.
Restricciones legales del uso
de armas de fuego.

Perno cautivo penetrante,
seguido de descabello
cuando sea necesario para
asegurar la muerte

Puede causar sufrimiento si el
disparo no es preciso y solo hiere
al animal.

Es indispensable que corra
a cargo de un técnico
competente.

El animal debe estar sujeto.
Es indispensable que corra
a cargo de un técnico
competente.

Sin riesgo para el técnico
(véase ‘Disparo de bala’),
a menos que el perro
esté infectado de rabia y
haya contacto con sus
tejidos cerebrales.

El tejido cerebral puede
quedar indisponible para un
diagnostico de rabia.
Restricciones legales del uso
de armas de fuego. Puede
suscitar objeciones estéticas.

Sangrado

El inicio de la hipovolemia puede
generar ansiedad en el perro.

Se empleara Gnicamente en
animales inconscientes.

Es peligroso para el técnico
porque se emplea un
instrumento cortante.

Los requisitos materiales
son minimos.

El animal debe estar
inconsciente. Estéticamente
objetable.
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Cuadro 1: Lista de métodos para la eutanasia de perros (cont.)

Anexo C (cont.)

Método de
eutanasia

Método especifico

Consideraciones/repercusiones
de bienestar animal

Principales requisitos de
bienestar animal

Consideraciones
relativas a la sequridad
del técnico

Ventajas

Inconvenientes

Gaseoso

Mondxido de carbono
(CO)

Una concentracion insuficiente de
CO no es letal y puede causar
sufrimiento. Pueden aparecer
signos de angustia (convulsiones,
vocalizacion y agitacion).

Deberan usarse cilindros
de CO comprimido para
alcanzar y mantener la
concentracion adecuada,
que es preciso vigilar.
Nota: el humo de los
motores de gasolina es
irritante, por lo que no es
una fuente de CO
recomendada.

Muy peligroso para el
técnico: el gas es inodoro y
causa toxicidad aguda (a
elevada concentracion) o
cronica (a baja
concentracion).

El perro muere con
bastante rapidez a una
concentracion de entre el
4%y el 6%.

El gas es inodoro (y por
tanto carece de efecto
repulsivo). No es
inflamable ni explosivo,
salvo a concentraciones
superiores al 10%.
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Anexo C (cont.)

Cuadro 1: Lista de métodos para la eutanasia de perros (cont.)

Método | Método especifico | Consideraciones/repercusiones de | Principales requisitos de Consideraciones Ventajas Inconvenientes
de bienestar animal bienestar animal relativas a la seguridad
eutanasia del técnico
Dioxido de carbono | El gas es repulsivo. Una El Unico método Peligro minimo para el El gas no es inflamable ni Aunque la pérdida de conciencia
(COy) concentracion insuficiente de CO, no | recomendado es una cdmara | técnico cuando se emplea | explosivo. Causa una puede llegar en cuestion de
es letal y puede causar sufrimiento. El | con CO, comprimido, material adecuado. anestesia bastante rapida si | minutos, el animal puede tardar
CO2 es més pesado que el aire, y si la | porque se puede vigilar y se utiliza a la concentracion | un tiempo en morir. Es posible
camara no esté totalmente llena el regular la concentracion. adecuada. que haya sufrimiento antes de la
perro puede levantar la cabeza y evitar pérdida de conciencia.
|a eXpOSiCién. Hay pOCOS eStUdiOS Coste poco elevado.
sobre la concentracion adecuada por
lo que respecta al bienestar del Facilmente disponible en
animal. forma de gas comprimido.
Gaseoso

Gases inertes
(nitrégeno, Nz;
argon, Ar)

La pérdida de conciencia viene
precedida de hipoxemia y
estimulacion ventilatoria, lo que
puede generar angustia en el perro.
Si antes de la muerte se restablece en
la cémara una concentracion minima
de Oz (mayor o igual que el 6%), el
animal se recupera de inmediato.

Se debera alcanzar
rpidamente y mantener una
concentracion superior al
98%. Se empleara material
adecuado.

Peligro minimo para el
técnico cuando se emplea
material adecuado.

El gas no es inflamable ni
explosivo, y es inodoro.

Fécilmente disponible en
forma de gas comprimido.

Coste elevado.

Hay pocos datos sobre las
consecuencias de este método por
lo que respecta al bienestar del
animal.
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Anexo C (cont.)

Consideraciones

Método de Métod ifi Consideraciones/repercusiones| Principales requisitos de lati f idad Ventai I ient
eutanasia etodo especitico de bienestar animal bienestar animal relativas a 'a segurida entajas nconvenientes
del técnico
Sobredosis de gas El animal puede debatirse y Serd preciso agregar aire u Oz Algunos gases pueden ser | Los gases no son Coste elevado.
anestésico (halotano o angustiarse durante la induccion. | para evitar la hipoxemia durante | peligrosos, en especial inflamables ni explosivos.
enflurano) Los vapores pueden ser irritantes | la fase de induccion. para mujeres gestantes. se dgben conocer ,Ia.s
y provocar excitacion. Recomendacion general: | Util en el caso de animales | ProPiedades anestésicas y
las personas no se pequefios (<7kg) y EUta?aS(le&S del gas
Gaseoso expondran a una animales ya anestesiados empieaco.
concentracion mayor o con gas. El isoflurano despide un
igual que 2 ppm para olor acre. La accion del
evitar la narcosis. metoxiflurano es lenta, por
lo que el perro puede
agitarse.
Electrocucion La fibrilacion cardiaca precede a la | El perro debera estar Puede ser peligroso para | Bajo coste. Causa sufrimientossi el
pérdida de conciencia y causa inconsciente antes de ser el técnico, que debe usar perro esta consciente.
fuertes dolores al perro todavia electrocutado. Para ello cabe equipo de proteccion . .
consciente. La extension violenta | recurrir al aturdimiento eléctrico | (botas y guantes). Pugd_e suscitar objeciones
de los miembros, la cabeza y el (aplicacion de electricidad al esteticas.
cuello también puede provocar cerebro para causar un
dolor. aturdimiento instantaneo) o a la
. o anestesia. Los electrodos
Si ,eI voltaje es lnsuf|C|e_nte,_e| deberan abarcar todo el cerebro
Eléctrico método puede resultar ineficaz.

para que la corriente lo atraviese
y el perro quede efectivamente
aturdido.

La muerte se produce cuando la
corriente atraviesa el corazon de
un animal inconsciente.

Es indispensable contar con
material adecuado y con un
técnico cualificado.

Abreviaturas utilizadas en el Cuadro 1:

1V: intravenoso
IP: intraperitoneal
IC: intracardiaco
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Anexo C (cont.)

Observaciones sobre los métodos para la eutanasia de perros:

)

i

Sujecion
Cuando sea menester sujetar a un perro para aplicar cualquier técnica, comprendida la eutanasia,
habra que tener en cuenta la seguridad del técnico y el bienestar del animal. Ciertos métodos de

eutanasia deben acompafiarse de sedacion o anestesia para ser considerados aceptables
(compasivos).

Material especial

Cuando se necesite material especial para practicar la eutanasia (por ejemplo una camara de gas),
el sistema debe estar disefiado especialmente a tal efecto y ser objeto de mantenimiento periddico
para garantizar la seguridad de los técnicos y el bienestar de los animales.

Los siguientes métodos, procedimientos y usos resultan inaceptables por razones de bienestar
animal:

»  Métodos quimicos

=  Embutramida + mebezonio + tetracaina sin sedacién o por cualquier via que no sea la
inyeccion intravenosa

= Clorhidrato

= Oxido nitroso: por si solo no induce efecto anestésico, aunque cabe la posibilidad de
emplearlo en asociacion con otros inhalantes para acelerar la llegada de la anestesia

»  Eter

= Cloroformo
= Cianuro

= Estricnina

=  Blogqueantes neuromusculares (nicotina, sulfato de magnesio, cloruro potasico y todos
los agentes curariformes): utilizados solos provocan parada respiratoria antes de la
pérdida de conciencia, por lo que el perro puede sentir dolor

= Formalina
= Productos y solventes de uso doméstico.
e Métodos mecanicos
=  Embolia gaseosa cuando el animal esté consciente
= Incineracion
= Sangrado de un animal consciente

= Descompresion: la expansion del gas atrapado en las cavidades corporales puede ser
muy dolorosa

= Ahogamiento
=  Hipotermia, congelacion rapida

= Aturdimiento: no es un método de eutanasia, siempre deberd venir seguido de un
método que provoque la muerte

= Trampas mortales

= Electrocucién de un animal consciente.
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Anexo C (cont.)

Dado que los animales recién nacidos y los adultos hipotensos o con problemas respiratorios son
resistentes a los estados de hipoxia, no se emplearan métodos que consistan en llegar a tal estado
(con CO2, CO, N2 o Ar, por ejemplo). No se utilizaran tales métodos en animales menores de 2
meses, salvo para inducir la pérdida de conciencia antes de provocar la muerte por otra técnica. La
dislocacion cervical y la conmocién cerebral s6lo podran utilizarse en perros recién nacidos muy
pequefios y Gnicamente en casos de emergencia.

Los técnicos deberan tener formacion en el uso de técnicas fisicas para aplicar éstas de forma
correcta y compasiva. El perro debera ser sangrado inmediatamente después de la conmocion o la
dislocacion cervical.

iv) Confirmacion de la muerte

Sea cual sea el método de eutanasia utilizado, se deberd confirmar la muerte antes de eliminar el
cadaver o de dejarlo desatendido. Si el animal no estd muerto se debera aplicar otro método de
eutanasia.

v)  Eliminacion del cadaver

Los cadaveres se eliminaran conforme a lo dispuesto en la legislacion vigente, teniendo en cuenta
el riesgo de que el cadaver contenga residuos. La incineracion suele ser el método de eliminacion
mAas seguro.

Articulo 7.7.7.

Seguimiento y evaluacion de los programas de control de la poblacion canina

1

El seguimiento y la evaluacion sirven para comparar los indicadores importantes con los valores de partida
obtenidos en la primera evaluacion (véase el Articulo 7.7.5.). Hay tres razones basicas para realizar esta labor
de seguimiento y evaluacion:

a) ayudar a mejorar el funcionamiento del programa, poniendo de relieve tanto los problemas como los
aspectos eficaces de las intervenciones;

b) dar cuenta de los resultados para demostrar que el programa sirve para cumplir los objetivos
establecidos;

c) presuponiendo el uso de métodos normalizados, comparar los resultados de estrategias aplicadas en
diferentes lugares y situaciones.

El seguimiento es un proceso continuo que sirve para valorar la progresion del programa hacia los objetivos
previstos y ofrece la posibilidad de introducir ajustes regularmente. La evaluacion es un proceso periodico,
que por lo general se lleva a cabo en momentos concretos para comprobar si el programa surte los efectos
deseados y previstos. Ambos procedimientos entrafian el uso de “indicadores” cuantitativos que dan cuenta
de aspectos importantes del programa en diferentes etapas. Para elegir indicadores adecuados hay que tener
claros y definidos de antemano los objetivos que se persiguen: el mejor conjunto de indicadores sera el que
refleje los fines de todos los participantes en el proceso. El hecho de disponer de un método normalizado
ayudara a comparar los datos con los resultados de evaluaciones subsiguientes y de otros proyectos. Un
indicador puede consistir en: la cuantificacion directa de un parametro en el que se quiera influir (por
ejemplo la poblacion de perros errantes en los espacios publicos); o medidas indirectas que reflejen la
evolucion de determinado aspecto.
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3. En general convendra seguir y evaluar los siguientes elementos:

a) tamafio de la poblacion canina, dividida en subpoblaciones segin si los perros tienen 0 no tienen
propietario y gozan o no de libertad de movimientos (esto es, vagabundeo sin restricciones o
controlado por un propietario);

b)  bienestar de los perros en la poblacion considerada (parametros relativos a la condicion fisica, estado de
la piel y eventuales heridas, cojera, etc.) y a resultas del programa (si las intervenciones exigen
manipular directamente a los perros, también se evaluaran las condiciones de bienestar subsiguientes);

c) prevalencia de enfermedades zoondticas, como la rabia, en la poblacién tanto animal como humana;

d) propiedad responsable de los animales, con pardmetros como la mentalidad y el nivel de comprension
de los propietarios al respecto y datos demostrativos de que ello se traduce en un ejercicio responsable
de la propiedad.

4.  Existen muchas formas de obtener informacion para fines de seguimiento y evaluacion, entre otras:

a) datos procedentes de la sociedad local (obtenidos mediante cuestionarios estructurados, grupos de
discusion o procesos “abiertos” de consulta);

b) datos y opiniones de los profesionales del ramo (veterinarios, médicos, organismos de control,
educadores, etc.);

c) pardmetros concernientes a los animales (por ejemplo, observacion directa del tamafio de la poblacion y
las condiciones de bienestar).

5. A partir de los resultados del proceso de seguimiento y evaluacion se consignaran cuidadosamente los
efectos de las actividades y se cotejaran éstos con el presupuesto, a fin de poder valorar el esfuerzo (o coste)
en relacién con sus repercusiones (0 beneficios).

Articulo 7.7.8.

Repaso general de los métodos adecuados para estimar el tamafio de las poblaciones caninas

Para elaborar planes realistas de gestion de la poblacion canina y control de zoonosis y para seguir y evaluar los
resultados de esas intervenciones es indispensable disponer de estimaciones de poblacion. La informacion sobre
el tamafio de una poblacidn, empero, no basta para definir planes de gestion eficaces. Se requieren ademas otros
datos, tales como el grado de vigilancia a que estdn sometidos los perros con propietario, el origen de los perros
sin propietario, cuestiones de accesibilidad, etc.

La expresion “perro con propietario” puede circunscribirse Unicamente a los perros que la Autoridad Competente
tenga censados o puede englobar a los animales no censados pero sometidos a algun tipo de vigilancia, alojados y
de alguna manera atendidos en un hogar particular. Habra casos en que los perros con propietario estén bien
vigilados, y sus movimientos controlados, en todo momento, y otros en que permanezcan sin control durante
cierto tiempo o al realizar ciertas actividades. Puede ocurrir que un vecindario acepte o tolere a perros de los que
nadie se hace responsable y que algunas personas los alimenten y protejan. Tales animales son denominados a
veces “perros de vecindario”. Para un observador resulta a menudo imposible saber si un perro errante pertenece
a alguien o no.

La eleccién de un método para evaluar el tamafio de determinada poblacion canina dependera de la proporcién
entre perros n propietario y perros sin propietario, lo que no siempre sera facil dilucidar. En el caso de
poblaciones con un elevado porcentaje de perros con propietario quiza baste con consultar el censo canino o
proceder a una encuesta domiciliaria que sirva para establecer el nimero de perros con propietario y el cociente
perros/personas en la zona. En las encuestas también se pueden formular preguntas sobre la reproduccion y la
demografia caninas, la atencion dispensada, la prevencion de zoonosis, la incidencia de mordeduras, etc. En
Guidelines for Dog Population Management (OMS/WSPA 1990) [directrices para la gestion de poblaciones
caninas] se presentan modelos de cuestionario. Para tratar estas encuestas se aplicaran los principios clasicos de
los sondeos de opinion.
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Cuando la proporcion de perros sin propietario sea elevada o dificil de determinar habrd que recurrir a
planteamientos mas experimentales, por ejemplo tomando prestados los métodos de la biologia de poblaciones
salvajes, que vienen expuestos en las citadas directrices de la OMS y la WSPA y, con mayor detalle, en numerosas
publicaciones y manuales profesionales, por ejemplo Bookhout (1994) y Sutherland (2006). Al ser
eminentemente diurnos y tolerar facilmente la proximidad del hombre, los perros se prestan a la observacion
directa y a la aplicacién de técnicas de marcaje y recaptura. Sin embargo, convendra tendra en cuenta una serie de
precauciones y limitaciones. Ante todo, el riesgo de transmision de enfermedades zoondticas se incrementa por
el contacto fisico. Ademas, estos métodos requieren la intervencion de personal relativamente numeroso; para
utilizarlos hay que tener nociones de estadistica y biologia de poblaciones; y, sobre todo, son dificiles de aplicar
en areas muy extensas. ES preciso tener en cuenta que la distribucion de los perros no es aleatoria ni sus
poblaciones son estaticas, y que se trata de animales bastante moviles.

El recuento de perros visibles en un éarea previamente definida es el método mas sencillo para obtener
informacion sobre el tamafio de una poblacion. Conviene recordar que la visibilidad de los perros depende del
medio fisico, pero también de los patrones de actividad de perros y personas. La visibilidad de los animales
cambia segun la hora del dia y la época del afio y en funcion de la presencia de alimentos, cobijo (sombra),
posibles perturbaciones, etc. Un recuento normalizado y regular de los perros visibles a determinada hora en una
localidad geografica concreta (un distrito, por ejemplo) proporcionara informacion sobre las tendencias de la
poblacién. El recuento directo es tanto més fiable cuanto méas pequefia y relativamente confinada es la poblacion
canina, como sucede por ejemplo en los pueblos, donde a veces incluso es posible reconocer a cada perro por su
apariencia fisica.

En general se considera que los métodos de marcaje y recaptura son mas fiables. Pero sélo arrojan resultados
fidedignos cuando se cumplen una serie de condiciones previas. La mortalidad, la emigracion y las nuevas
incorporaciones a la poblacién deben permanecer en niveles minimos durante la realizacion del censo, si bien a
veces cabe integrar factores de correccion en los calculos.

Es importante, por lo tanto, aplicar los procedimientos de censo recomendados en momentos de escasa
dispersion y elegir areas de estudio cuya forma y dimensiones reduzcan al minimo los efectos de las entradas y
salidas de perros en la zona de observacion. A fin de reducir la influencia de los cambios demograficos, la
realizacion del censo debe durar poco tiempo, entre unos pocos dias y un maximo de dos semanas. Por otro
lado, todos los ejemplares de la poblacién deben tener igual probabilidad de ser incluidos en el recuento, s bien
esta es una condicién muy improbable en el caso de los perros, cuya visibilidad dependera de que tengan o no
tengan propietario y de la medida en que estén vigilados. Por ello se recomienda que el investigador determine
cudl es la fraccion de la poblacion total que puede cubrir con métodos de observacion y en qué medida esta parte
se solapa con el segmento de perros con propietario que cuantifica mediante encuestas a domicilio.

Béasicamente hay dos formas de estimar la poblacion, siempre y cuando sea posible colocar una marca visible
(como un collar caracteristico 0 una marca de pintura) a un gran nimero de perros dentro de un area definida y
en el plazo de unos pocos dias. EI primer método exige mantener un ritmo relativamente constante de captura
(marcaje) a lo largo de todo el estudio. A partir de ahi, representando gréaficamente el nimero diario de perros
marcados frente al total acumulado cada dia es posible extrapolar el valor correspondiente al nimero total de
perros que hay en la zona de estudio. El segundo método, mas utilizado generalmente en el estudio de
poblaciones de animales salvajes, es el de marcaje y recaptura (indices de Peterson-Jackson, Lincoln): tras capturar,
marcar y acto seguido liberar a los perros, se procede a muestrear la poblacion por observacion directa y se
registra el nimero de perros marcados y sin marcar. para obtener una estimacion de la poblacion total se
multiplica el nimero de perros marcados y liberados al principio por el nimero de perros observados
ulteriormente, dividido por el numero de perros marcados que se han observado en la segunda fase (de
observacion). En las citadas directrices de la OMS y la WSPA se ofrecen ejemplos de ambos tipos de método.

Toda vez que las poblaciones caninas de un pais, estado, provincia o incluso de una ciudad entera son demasiado
grandes para evaluarlas en su totalidad, es necesario aplicar estos métodos a ciertas areas de muestra, que se
elegiran (empleando el sentido comdn) de manera que después sea posible extrapolar los resultados a zonas mas
extensas.
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Anexo D

CAPITULO 7.2.

BIENESTAR DE LOS PECES DE CULTIVO
DURANTE EL TRANSPORTE

Predmbulo: El transporte es causa de estrés en los peces. El presente capitulo, que contiene informacion util
para reducir al minimo los efectos del transporte sobre el bienestar de los peces de cultivo (en adelante, los
peces), se aplica a su transporte por via aérea, maritima o terrestre, tanto dentro de un pais como entre paises,
considerando Unicamente las cuestiones relativas a su bienestar. Las medidas recomendadas para controlar los
riesgos que para la salud de los animales acuéticos se derivan del transporte de peces estan recogidas en el
Capitulo 5.4. titulado “Recomendaciones para la seguridad en el transporte de animales acuaticos y productos de
animales acuéticos”.

Articulo 7.2.1.
Responsabilidades

Todas las personas que manipulan peces durante el proceso de transporte tienen la responsabilidad de asegurarse
de que se tiene en cuenta la posible influencia del proceso en el bienestar de los peces.

A continuacion se define el cometido de las diversas figuras que intervienen:

1. Por lo que respecta a las jurisdicciones de importacion y exportacion, la Autoridad Competente tiene las
siguientes responsabilidades:

a) establecer normas minimas de bienestar de los peces durante el transporte, que prevean, entre otras
cosas, su inspeccion antes, durante y después del transporte, asi como los oportunos certificados y un
registro del proceso;

b) velar por la informacién y formacion del personal que interviene en el transporte;

c) velar por la aplicacion de las normas, comprendida la posible homologacion de las empresas de
transporte.

2. Los propietarios y administradores de la remesa de peces al inicio y el final del viaje son responsables de:

a) asegurarse de que los peces estén en buen estado general de salud y en condiciones de viajar al inicio
del trayecto, y velar por su bienestar general durante el transporte, con independencia de que puedan
subcontratar esas tareas a terceros;

b) asegurarse de que las operaciones que discurran en sus instalaciones sean supervisadas por personal
competente, de forma que la carga y descarga de los peces ocasionen a éstos el minimo posible de
estrés y lesiones;

c) disponer de un plan de emergencia que permita proceder al sacrificio compasivo de los peces al inicio y el
final del viaje, y también durante el mismo, de ser necesario;

d) velar por que en el punto de destino los peces sean introducidos en un medio adecuado que garantice
su bienestar.

3. Las empresas de transporte, en colaboracion con el propietario o administrador de la piscifactoria, son
responsables de planificar el transporte de manera que en su transcurso se cumplan las normas de sanidad y
bienestar de los peces, lo que supone:

a) utilizar un vehiculo en buen estado de funcionamiento y adaptado a la especie transportada;

b) asegurarse de disponer de personal competente para las operaciones de carga y descarga y poder
sacrificar rapidamente y sin sufrimiento a los peces en caso necesario;

c) disponer de planes para afrontar situaciones de emergencia yreducir al minimo el estrés de los
animales durante el transporte;

d) seleccionar el material adecuado para cargar y descargar el vehiculo.

4. apersona encargada de supervisar el transporte es responsable de toda la documentacion conexa y también
de la aplicacion préctica de las recomendaciones para el bienestar de los peces durante el transporte.

Grupo de Trabajo de la OIE sobre Bienestar Animal / Junio-Julio de 2009



Anexo D (cont.)

Articulo 7.2.2.

Competencia

Todas las partes que supervisen las actividades de transporte, incluidas la carga y descarga, deberan poseer el
conocimiento y entendimiento requeridos para garantizar el bienestar de los peces durante todo el proceso. Esta
competencia podra adquirirse con una formacion oficial o gracias a la experiencia practica.

1

Toda persona que manipule peces vivos o de un modo u otro sea responsable de ellos durante el transporte
debera tener la competencia que exigen sus atribuciones, especificadas en el Articulo 7.2.1.

La Autoridad Competente, los propietarios o administradores de piscifactorias y las empresas de transporte
tienen la responsabilidad de proporcionar formacion a su personal.

En toda formacion que se necesite se impartiran conocimientos referidos a las caracteristicas de las distintas
especies, con la posibilidad de integrar labores practicas en los siguientes ambitos:

a) comportamiento y fisiologia de los peces, signos generales de enfermedad y de condiciones precarias de
bienestar;

b) funcionamiento y mantenimiento del equipo necesario para la salud y el bienestar de los peces;
c) calidad del agua y procedimientos adecuados para el cambio de agua;

d) métodos de manipulacion de peces vivos durante las operaciones de transporte, carga y descarga (con
inclusion, cuando convenga, de aspectos referidos a las caracteristicas de las distintas especies);

e) métodos de inspeccion de los peces y gestion de episodios frecuentes durante el transporte, como la
alteracion de los pardmetros de calidad del agua, las inclemencias meteoroldgicas o las situaciones de
emergencia;

f)  métodos para el sacrificio compasivo de peces segun lo dispuesto en el Capitulo X.X. titulado:
“Matanza compasiva de peces con fines profilacticos” (en preparacion);

g) mantenimiento de diarios de viaje y libros de registro.

Articulo 7.2.3.

Planificacion del transporte

1

Consideraciones generales

La planificacion adecuada es un factor clave para el bienestar de los peces durante el transporte. Los
preparativos, la duracién y el itinerario vendran determinados por la finalidad del transporte, por ejemplo
consideraciones de seguridad bioldgica, repoblacion de piscifactorias, mejora de los recursos, sacrificio para
el consumo o con fines profilacticos, etc. Antes de iniciar el transporte se elaboraran planes respecto a lo
siguiente:

a) tipo de vehiculo y material de transporte necesarios;

b) itinerario, integrando factores como la distancia y las condiciones meteoroldgicas y/o0 maritimas
previstas;

c) indoley duracion del transporte;
d) cuidado de los peces durante el transporte;
e) procedimientos de respuesta a situaciones de emergencia, en relacion con el bienestar de los peces;

f)  evaluacion del nivel recesario de seguridad bioldgica, por ejemplo métodos de limpieza y desinfeccion,
lugares seguros para el cambio de agua o tratamiento del agua de transporte (véase el Capitulo 5.4.).
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2. Disefio y mantenimiento de vehiculos

a)  Los vehiculos y contenedores utilizados para transportar peces deberan ser apropiados para la especie de
que se trate y el tamafio, peso y numero de peces transportados.

b) Los vehiculos y contenedores deberan ser mantenidos en buen estado mecanico y estructural para que el
vehiculo no sufra dafios previsibles y evitables que puedan influir, directa o indirectamente, en el
bienestar de los peces transportados.

c) Los vehiculos (cuando convenga) y contenedores estaran dotados de los dispositivos de circulacion y
oxigenacién del agua que sean necesarios para responder a la eventual alteracion de las condiciones
durante el viaje y a las necesidades de los animales transportados, lo que incluye la posibilidad de cerrar
las vélvulas en los barcos vivero (o “wellboats”) por razones de seguridad bioldgica.

d) Debera ser posible acceder a los peces durante el viaje para inspeccionarlos y poder evaluar sus
condiciones de bienestar en caso necesario.

e) Ladocumentacion relativa al bienestar de los peces, que por ende viajara en el vehiculo, comprendera un
libro de registro de transporte de las poblaciones recibidas, asi como sefias de contacto y los oportunos
registros de mortalidad y eliminacién/conservacion.

3. Aqua

a) La calidad del agua (por ejemplo niveles de O2, CO2 y NH3, pH, temperatura y salinidad) debera ser
apropiada para la especie que viaja y el método de transporte.

b) Dependiendo de la duracion del transporte se podréd necesitar material para controlar y mantener la
calidad del agua.

4.  Preparacion de los peces para el transporte

a) Antes del transporte se privara de alimento a los peces, teniendo en cuenta la especie de que se trate y
la etapa de desarrollo de los ejemplares que vayan a viajar.

b) Se debera evaluar la capacidad de los peces para soportar el estrés del transporte, atendiendo a su
estado sanitario y a las manipulaciones previas y operaciones de transporte recientes de que hayan sido
objeto. [Salvo para fines de control sanitario (en estudio)]. Sélo deberan cargarse los peces aptos para el
transporte.

c) Los peces seran considerados inaptos para el transporte en los siguientes casos:
i) cuando muestren signos clinicos de enfermedad;

ii) cuando sufran lesiones fisicas importantes o exhiban un comportamiento anormal, como répida
ventilacion o movimientos natatorios inusuales;

i) en caso de exposicion reciente a factores de estrés que influyan negativamente en su
comportamiento o estado fisiolégico, por ejemplo temperaturas extremas o productos quimicos.

5. Recomendaciones especificas en funcién de la especie

Al definir los procedimientos de transporte se tendran en cuenta las caracteristicas de comportamiento y
necesidades concretas de la especie de que se trate. Los procedimientos de manipulacion apropiados para
una especie pueden resultar ineficaces o peligrosos para otra.

En el caso de ciertas especies, 0 de los ejemplares en cierta etapa de desarrollo, puede ser necesario preparar
fisioldgicamente a los peces antes de introducirlos en un nuevo medio, por ejemplo privandolos de alimento
0 previendo una fase de adaptacion osmotica.
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Planes de emergencia

Deberd existir un plan de emergencia en el que estén previstos los incidentes de importancia que puedan
producirse durante el transporte e influir negativamente en el bienestar de los peces, asi como los
procedimientos de gestion y las medidas que habran de aplicarse en cada caso. Para cada tipo de incidente el
plan detallara las medidas que conviene adoptar y las responsabilidades de todas las partes, lo que incluye la
comunicacion y el registro de los hechos.

Articulo 7.2.4.

Documentacién

No se procedera a la carga de los peces mientras no se disponga de toda la documentacién exigida.
La documentacidn que acomparie la remesa (el libro de registro de transporte) debera comprender:

a) una descripcion de la remesa (donde figuren por ejemplo la fecha, hora y lugar de la carga, las especies
transportadas y la carga de biomasa);

b) una descripcion del plan de transporte (donde se consignen por ejemplo el itinerario, los cambios de
agua, la fecha, hora y lugar de llegada y de descarga previstos y las sefias de contacto del receptor).

El libro de registro de transporte se pondra a disposicion del expedidor y el receptor de la remesa, asi como
de la Autoridad Competente, cuando lo soliciten. Los libros de registro de viajes anteriores deberan ser
conservados durante el tiempo que especifique la Autoridad Competente.

Articulo 7.2.5.

Carga de los peces

1.

Para no causar estrés o lesiones a los peces de modo innecesario se tendran en cuenta los siguientes
aspectos:

a) el procedimiento de agrupacion en un estanque piscicola, tanque, red o jaula antes de la carga;

b) eventuales deficiencias en la construccion del material (redes, bombas, tuberias y accesorios), con
presencia por ejemplo de angulos cortantes o protuberancias, o en su utilizacion, por ejemplo
sobrecargando el sistema con peces de tamafio o en ndmero excesivos (por unidad de tiempo)
atendiendo a la capacidad del material;

c) calidad del agua: algunas especies de peces deberan pasar por una fase de aclimatacion cuando haya
probabilidades de que la temperatura (o algin otro pardmetro) de las aguas de transporte vaya a diferir
sensiblemente.

La densidad de los peces en un vehiculo y/o contenedor debera ser congruente con los datos cientificos al
respecto, cuando los haya, y no exceder el limite generalmente aceptado para determinada especie en
determinada situacion.

A fin de garantizar el bienestar de los peces durante las operaciones de carga, éstas seran realizadas o
supervisadas por técnicos experimentados y conocedores de la conducta y demas caracteristicas de la
especie de que se trate.

Articulo 7.2.6.

Transporte de los peces

1.

Consideraciones generales

a) Durante el transporte se realizaran inspecciones periédicas para comprobar que se mantengan
condiciones de bienestar aceptables.

b) Se hara lo necesario para controlar la calidad del agua e introducir los ajustes oportunos para evitar
condiciones extremas.

¢) Elviaje debera discurrir de tal manera que se reduzcan al minimo los movimientos descontrolados de
los peces.
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2. Peces enfermos o lesionados

a) En caso de emergencia sanitaria de los peces durante el transporte, el técnico a cargo del vehiculo pondra
en marcha el procedimiento de aplicacion del plan de emergencia (véase el punto 6 del Articulo 7.2.3.).

b) Sidurante el transporte se impone sacrificar a los peces, la persona responsable se cerciorara de que la
matanza discurra de forma compasiva, segun lo dispuesto en el Capitulo X.X. titulado: “Matanza
compasiva de peces con fines profilacticos” (en preparacion) y de conformidad con la legislacion
pertinente.

Articulo 7.2.7.
Descarga de los peces

1. Los principios de manipulacion correcta de los peces durante la carga se aplican igualmente a las
operaciones de descarga.

2. Tras la llegada de los peces a su destino se procedera a descargarlos lo antes posible, reservando el tiempo
necesario para comprobar que el procedimiento de descarga no les resulte dafiino. Algunas especies deberan
pasar por una fase de aclimatacion cuando haya probabilidades de que la descarga se realice en aguas de
calidad (temperatura, salinidad o pH, por ejemplo) sensiblemente distinta.

3. Los peces moribundos o gravemente heridos deberan ser retirados y sacrificados de forma compasiva,
segun lo dispuesto en el Capitulo X.X. titulado “Matanza compasiva de peces con fines profilacticos” (en
preparacion).

Articulo 7.2.8.
Actividades después del transporte

1. La persona encargada de recibir los peces deberd mantenerlos bajo atenta observacién durante un tiempo
después del viaje y consignar debidamente sus observaciones.

2. Los peces que muestren signos clinicos anormales seran sacrificados de forma compasiva, segin lo
dispuesto en el Capitulo X.X. titulado “Matanza compasiva de peces con fines profilacticos” (en
preparacion), o seran aislados y examinados por un veterinario u otra persona cualificada, que podra
recomendar un tratamiento.

3. Se debera evaluar todo problema importante asociado al transporte para evitar que vuelva a repetirse.
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CAPITULO 7.3.

TRANSPORTE DE ANIMALES POR VIA TERRESTRE

Preambulo: las presentes recomendaciones se aplican a los siguientes animales domésticos vivos: bovinos,
bufalos, camellos, ovinos, caprinos, cerdos, aves de corral y équidos, pero podran aplicarse también a otros
animales (cérvidos, otros camélidos y aves corredoras, por ejemplo). Los animales salvajes, bravios y
semidomesticados requeriran, por lo general, condiciones distintas.

Articulo 7.3.1.

El tiempo que los animales pasen viajando debera ser lo mas corto posible.

Articulo 7.3.2.

1. Comportamiento de los animales

Los operarios cuidadores deberan tener experiencia y ser competentes en la manipulacion y el desplazamiento
de ganado y comprender las pautas de comportamiento de los animales y los principios basicos necesarios
para desempefiar su cometido.

El comportamiento de los animales, individualmente o0 en grupo, variara segun su raza, sexo, temperamento
y edad y segin como hayan sido criados y manipulados. A pesar de estas diferencias, para manipular y
desplazar a los animales se deberan tener en cuenta las siguientes pautas de comportamiento que, en cierta
medida, se observan siempre en los animales domésticos.

La mayor parte del ganado domestico vive en felBafies Qrupos y sigue a un lider instintivamente.
Los animales que puedan hacerse dafio unos a otros cuando estén en grupo no deberan ser agrupados.

El deseo de algunos animales de controlar su espacio individual debera tenerse en cuenta a la hora de disefiar
las instalaciones de carga y descarga, asi como los buques y contenedores de transporte.

Los animales domésticos intentaran escaparse si alguien se aproxima a mas de cierta distancia de ellos. Esta
distancia critica, que define la zona de escape, varia en funcién de las especies y de los individuos de una
misma especie y depende de su contacto previo con los seres humanos. Los animales criados a proximidad
de las personas, 0 sea domésticos, tienen una zona de escape reducida, mientras que los que se crian en
pasto abierto o en sistemas extensivos pueden tener zonas de escape que varian entre uno y varios metros.
Los operarios cuidadores evitaran ingresar bruscamente en la zona de escape, para no provocar una reaccion de
panico que pueda dar lugar a una agresion o a un intento de fuga y comprometer el bienestar de los animales.

Los operarios cuidadores utilizaran el punto de equilibrio situado en el lomo de los animales para desplazarlos,
colocandose detrds de este punto para desplazarlos hacia adelante y delante del punto para hacerles
retroceder.

Los animales domésticos tienen una vision angular amplia, pero una vision frontal limitada y escasa
percepcion de la profundidad. Eso significa que pueden detectar objetos y movimientos junto aellos y
detras de ellos, pero s6lo calcular distancias delante de ellos.

Aunque tedes la mayoria de los animales domésticos tienen un olfato sumamente sensible, sus reacciones a

los olores que perciben durante el viaje difieren. Al manipular los animales se tendran en cuenta los olores que
les provocan reacciones negativas.
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Los animales domésticos perciben una gama de frecuencias mayor que las personas y son mas sensibles a las
frecuencias mas altas. Tienden a alarmarse ante un ruido fuerte y constante y ante ruidos repentinos, que
pueden ocasionarles panico. La sensibilidad a este tipo de ruidos también debera tenerse en cuenta cuando
se manipule a los animales.

Ejemplo de una zona de escape (bovinos)

__/' Blind spot shaded gray zona ciega sombreada
* Edge of flight zone borde de la zona de escape
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[ e movement parada
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Esquema de movimiento del operario cuidador para hacer avanzar a los bovinos
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2. Supresion de distracciones

Al disefar instalaciones nuevas de carga y descarga 0 modificar instalaciones existentes deberan reducirse al
minimo los elementos que puedan distraer a los animales cuando se aproximen y les hagan detenerse
bruscamente o darse la vuelta. A continuacién se exponen ejemplos de elementos frecuentes de distraccion
y métodos para suprimirlos:

a) reflejos sobre metales brillantes o suelos himedos: desplazar un foco o cambiar de sistema de
iluminacion;

b) entradas oscuras: iluminar con luz indirecta que no se proyecte directamente en los ojos de los animales
que se aproximen;

c) movimiento de la gente o de material delante de los animales: instalar laterales sélidos 0 mamparas en
las mangas y rampas;

d) pasadizos sin salida: evitarlos a ser posible haciendo que terminen en curva o creando una salida
ilusoria;

Grupo de Trabajo de la OIE sobre Bienestar Animal / Junio-Julio de 2009



e)
f)

g)

Anexo E (cont.)

cadenas u otros objetos sueltos que cuelguen de las mangas o las cercas: retirarlos;

suelos desiguales o un declive brusco en el suelo: evitar los suelos de superficie desigual o instalar un
solido suelo falso para dar la impresion de una superficie sélida y continua;

silbido de aire de aparatos neumaticos: instalar silenciadores, utilizar un aparato hidraulico o evacuar la
alta presion hacia el exterior mediante un tubo flexible;

golpeo y choque de objetos metalicos: instalar topes de caucho en las rejillas y otros dispositivos para
reducir el contacto entre metales;

corrientes de aire de los ventiladores o cortinas de aire en la cara de los animales; cambiar la orientacion
0 la posicion de los aparatos.

Articulo 7.3.3.

Responsabilidades

Una vez tomada la decision de transportar los animales por via terrestre, su bienestar durante el viaje es una cuestion
primordial y una responsabilidad que comparten todas las personas que participan en las operaciones de
transporte, de las cuales se describen detalladamente, mas adelante, en este Articulo las responsabilidades
personales.

A continuacion se define el cometido de cada responsable:

1.

Los propietarios y criadores de los animales son responsables de:

3)
b)
c)

d)
e)

el estado general de salud de los animales, de su bienestar en general y de su aptitud fisica para el viaje;
el cumplimiento de los requisitos de certificacion veterinaria o de otro tipo de certificacion;

garantizar la presencia durante el viaje de un operario cuidador competente en la manutencion de la
especie transportada y con autoridad para tomar las medidas que juzgue oportunas; en caso de
transporte en camion, el conductor podré ser el Unico operario cuidador durante el viaje;

garantizar la presencia de un nimero suficiente de operarios cuidadores durante la carga y la descarga;

asegurarse de que se facilite el material y la asistencia veterinaria apropiados para la especie animal
transportada y el viaje previsto.

Los agentes comerciales 0 agentes de compraventa son responsables de:

3)
b)

seleccionar animales que estén en condiciones de viajar;

proporcionar instalaciones apropiadas al principio y al final del viaje para la concentracion, la carga, el
transporte, la descarga y la contencion de animales, asi como en todas las paradas en los lugares de
descanso durante el viaje y en caso de emergencia.

Los operarios cuidadores son responsables de la manipulacion y el cuidado correctos de los animales,
especialmente durante las operaciones de carga y descarga, asi como de llevar un diario de ruta. Para
desempefiar su cometido, deberan tener autoridad para tomar las medidas que juzguen oportunas. A falta de
operario cuidador, el conductor serd el encargado de cuidar a los animales.

Las empresas de transporte, los propietarios de los vehiculos y los conductores comparten la responsabilidad
de planificar el viaje de modo que permita atender correctamente a los animales. Son responsables en
particular de:
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f)

9)

la eleccion de vehiculos apropiados para las especies transportadas y el viaje previsto;

proporcionar personal debidamente capacitado para efectuar las operaciones de carga y descarga de los
animales;

asegurarse de que el conductor es competente en materia de bienestar de las especies transportadas, en
caso de que no se haya asignado un operario cuidador al vehiculo;

la elaboracion y actualizacion permanente de planes de contingencia para hacer frente a situaciones de
emergencia (y a las inclemencias del tiempo) y reducir al minimo el estrés durante el transporte;

la elaboracion de un plan de viaje que incluya un plan de carga, la duracion del viaje, el itinerario y la
localizacion de los lugares de descanso;

la carga correcta en el vehiculo de los animales aptos para el viaje Gnicamente, de su inspeccién durante el
viaje y de la respuesta apropiada a los problemas que surjan. Si se tienen dudas sobre la aptitud fisica de
un animal para viajar, el animal debera ser examinado por un veterinario, de acuerdo con lo indicado en el
punto 3a) del Articulo 7.3.7.

bienestar de los animales durante el transporte.

5. Los gestores de las instalaciones de los lugares de salida, destino y descanso tienen las siguientes
responsabilidades:

3)

b)

proporcionar locales adecuados para la carga, descarga y contencion de los animales en condiciones
seguras, con los alimentos y el agua necesarios y con proteccion contra condiciones meteoroldgicas
dificiles, hasta su traslado, su venta u otro destino ulterior (incluidos la cria o el sacrificio);

proporcionar un nimero suficiente de operarios cuidadores para que las operaciones de carga, descarga,
conduccion y contencion causen el menor estrés y dafio posibles a los animales, a falta de operario
cuidador, el conductor se encargara del cuidado de los animales;

reducir al minimo las posibilidades de transmision de enfermedades;

proporcionar instalaciones apropiadas, con el agua y los alimentos necesarios;

proporcionar instalaciones apropiadas para situaciones de emergencia;

proporcionar instalaciones para el lavado y la desinfeccion de los vehiculos después de la descarga;

proporcionar instalaciones y personal competente para sacrificar animales de forma que no sufran
cuando sea necesario;

garantizar periodos de descanso apropiados y demoras minimas durante las paradas.

6. Las responsabilidades de la Autoridad Competente son las siguientes:

3)

b)

establecer normas minimas de bienestar animal que incluyan requisitos de inspeccion de los animales
antes, durante y después del viaje, definir la “aptitud para viajar” y certificar y consignar debidamente
los hechos;

establecer normas relativas a las instalaciones, los contenedores y los vehiculos para el transporte de los
animales;

establecer normas de competencia para los conductores, los operarios cuidadores y los gestores de
instalaciones en lo relativo al bienestar animal;

concienciar y formar debidamente a los conductores, los operarios cuidadores y los gestores de
instalaciones en lo relativo al bienestar animal;
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aplicar las normas, sea mediante acreditacion de otros organismos, sea mediante colaboracién con los
mismos;

controlar y evaluar la eficacia de las normas sanitarias y demas aspectos del bienestar;
controlar y evaluar la utilizacion de medicamentos veterinarios;

dar preferencia de paso a las remesas de animales en las fronteras, para que las atraviesen sin dilacion.

7. Todas las personas que participen en las operaciones de transporte de animales y en los procedimientos de
manutencion conexos, incluidos los veterinarios, deberan recibir la formacion adecuada y tener la
competencia necesaria para desempefiar su cometido.

8. La Autoridad Competente del pais receptor debera sefialar a la Autoridad Competente del pais remitente los
problemas importantes de bienestar animal que hayan surgido durante el viaje.

Articulo 7.3.4.

Competencia

1. Toda persona responsable de los animales durante un viaje debera tener la competencia que requieran sus
atribuciones, de acuerdo con lo especificado en el Articulo 7.3.3. Dicha competencia podra adquirirse por
medio de una formacion oficial o de experiencia practica.

2. Para evaluar la competencia de los cuidadores se tendran en cuenta, cuando menos, sus conocimientos
profesionales y la capacidad de aplicar dichos conocimientos en los siguientes ambitos:

3)

f)

9)

k)

planificacion de un viaje, incluida la previsién del espacio, los alimentos, el agua y la ventilacion
necesarios;

obligaciones con los animales durante el viaje y durante las operaciones de cargay descarga;
fuentes de asesoramiento y asistencia;

comportamiento de los animales, signos generales de enfermedad e indicadores de condiciones de bienestar
precarias, como estrés, dolor y cansancio, y modo de atenuarlos;

evaluacion de la aptitud de los animales para viajar; si se tienen dudas sobre la aptitud fisica de un animal
para viajar, el animal debera ser examinado por un veterinario;

autoridades pertinentes y normas de transporte aplicables, asi como requisitos de documentacién conexa;
procedimientos generales de prevencion de enfermedades, incluidas la limpieza y la desinfeccion;

métodos apropiados de manipulacion de los animales durante el transporte y las operaciones conexas de
concentracion, carga y descarga;

métodos de inspeccion de los animales, gestion de situaciones frecuentes durante el transporte, como,
por ejemplo, inclemencias del tiempo, y respuestas a situaciones de emergencia (necesidad de sacrificar
a un animal de forma que no sufra, por ejemplo);

aspectos de la manipulacion y del cuidado de animales caracteristicos de las diferentes especies y de las
diferentes edades, incluidos el suministro de agua y alimentos y la inspeccion, y

mantenimiento de registros y del diario de ruta.
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Articulo 7.3.5.

Planificacion del viaje

1.

Consideraciones de caracter general

3)

b)

c)

Una planificacién adecuada es un factor clave para el bienestar de los animales durante un viaje.
Antes del viaje sera necesario prever:

i) lapreparacion de los animales al viaje;

ii)  silos animales viajaran por carretera o ferrocarril, en buques de carga rodada o en contenedores;
i) laindole y la duracion del viaje;

iv) el disefio y mantenimiento del vehiculo o contenedor, incluido el de los buques de carga rodada;
v) la documentacion necesaria;

vi) el espacio disponible;

vii) el descanso, el agua y los alimentos necesarios;

viii) la observacion de los animales durante el trayecto;

ix) el control de enfermedades;

X) los procedimientos de respuesta a situaciones de emergencia;

xi) las condiciones meteoroldgicas (para saber, por ejemplo, si va hacer demasiado calor o frio para
viajar en ciertos momentos);

xii) el tiempo que se tardara en pasar de un modo de transporte a otro, y
xiii) el tiempo de espera en las fronteras y puntos de inspeccion.

Las reglamentaciones relativas a los conductores (por ejemplo, periodos méaximos de conduccion)
deberan tener en cuenta el bienestar de los animales en la mayor medida posible.

Preparacion de los animales al viaje

3)

b)

Cuando se disponga un nuevo régimen de alimentacién o método de suministro de agua para los
animales durante el transporte se deberd prever un periodo adecuado de adaptacion. Es sumamente
importante que las paradas de descanso durante los viajes largos sean suficientemente largas para que se
puedan dar a los animales los alimentos y el agua que necesiten. Convendra no darles alimentos a los
animales durante un breve periodo de tiempo, que se determinara en funcion de cada especie, antes de
la carga.

Los animales que estén mas acostumbrados a los contactos con los seres humanos y a ser manipulados
tendran probablemente menos miedo de ser cargados y transportados. Los operarios cuidadores deberan
manipular y cargar los animales de manera que reduzca su temor y permita aceder a ellos mas
facilmente.

Durante el transporte no deberdn administrarse a los animales medicamentos que modifiquen su
comportamiento (sedantes, por ejemplo) ni de otro tipo. Este tipo de medicamentos se empleara
Gnicamente en caso de problema particular con un animal y, en ese caso, el medicamento sera
administrado por un veterinario 0 una persona a la que un veterinario haya dado las instrucciones
necesarias.
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3. Indole y duracion del viaje

La duracion maxima de un viaje debera determinarse tomando en cuenta factores como:

3)

b)
c)
d)
e)
f)
9)

la capacidad de los animales de afrontar el estrés del transporte (en el caso de animales muy jovenes,
viejos, lactantes o prefiados);

las experiencias previas de transporte de los animales;
el cansancio previsible de los animales;

la necesidad de atencién especial;

la necesidad de alimentos y agua;

la mayor susceptibilidad a lesiones y enfermedades;

el espacio disponible, el disefio de los vehiculos, las condiciones de las carreteras y la calidad de la
conduccion;

las condiciones meteoroldgicas;

el tipo de vehiculo, el terreno que se atravesar, la calidad y el tipo de revestimiento de las carreteras, la
aptitud y la experiencia del conductor.

4. Disefio y mantenimiento de vehiculos y contenedores

3)

b)

e)

f)

g)

Los vehiculos y contenedores para el transporte de animales se disefiaran, construiran y adaptaran segun
convenga a la especie, el tamafio y el peso de los animales que deben ser transportados. Se mirard por
gue los animales no se puedan lesionar, utilizando materiales seguros y lisos, sin salientes puntiagudos.
Asimismo, sera importante que los conductores y cuidadores no puedan lesionarse al ejecutar sus
tareas.

Los vehiculos y contenedores se disefiaran con las estructuras necesarias para ofrecer proteccion contra las
inclemencias del tiempo y reducir al minimo la posibilidad de que los animales se escapen.

Para reducir al minimo la probabilidad de difusion de enfermedades infecciosas durante el transporte, el
disefio de los vehiculos y contenedores debera permitir limpiarlos y desinfectarlos a fondo e impedir toda
fuga de excrementos y orina durante el viaje.

Las partes mecanicas y las estructuras de los vehiculos y contenedores deberan mantenerse en buenas
condiciones.

Los vehiculos y contenedores estaran dotados de una ventilacion adecuada, que pueda regularse en funcion
de las variaciones climatoldgicas y las necesidades de la especie animal transportada. El sistema de
ventilacion (natural o mecanico) debera ser eficaz incluso cuando el vehiculo esté inmovilizado, y la
propulsion de aire debera ser regulable.

Los vehiculos se disefiaran de modo que los excrementos o la orina de los animales instalados e los
niveles superiores no puedan filtrar a los niveles inferiores y ensuciar a otros animales, alimentos o agua.
Esta condicion no sera aplicable a las aves de corral, generalmente transportadas en jaulas de plastico
disefiadas para dejar fluir el aire en todas direcciones con el fin de facilitar una mejor ventilacion.

Cuando los vehiculos deban viajar a bordo de buques de carga rodada, deber&n estar provistos de
sistemas que permitan sujetarlos de manera adecuada.

Los vehiculos estaran provistos de sistemas que permitan, en caso de necesidad, el suministro de
alimentos o agua mientras el vehiculo esté en movimiento.
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)

Cuando proceda, se afiadira a los pisos de los vehiculos material de cama apropiado, que contribuira a
absorber la orina y los excrementos, reducira el riesgo de que los animales resbalen y les protegera
(especialmente a los animales jovenes) contra la dureza del revestimiento del piso y las inclemencias del
tiempo.

5. Disposiciones especiales para el transporte en vehiculos de carretera y ferrocarril sobre bugues de carga

rodada o para contenedores

3)

b)

Los vehiculos y contenedores deberan estar provistos de un ndmero suficiente de puntos de fijacion
adecuadamente disefiados, colocados y mantenidos para asegurar una sujecion firme al buque.

Los vehiculos y contenedores deberan sujetarse al buque antes de iniciar la travesia para evitar su
desplazamiento por el movimiento del buque.

Los buques de carga rodada estaran dotados de una ventilacion adecuada, que pueda regularse en
funcion de las variaciones climatologicas y las necesidades de la especie animal transportada,
especialmente cuando los animales sean transportados en vehiculos o contenedores cargados sobre cubiertas
cerradas.

6. Espacio disponible

3)

b)

c)

f)

g)

El nimero de animales que serdn transportados en un vehiculo o en un contenedor y su distribucién en las
jaulas se deberan determinar antes de la carga.

El espacio requerido en un vehiculo o en un contenedor dependera de que los animales necesiten tumbarse
(por ejemplo, cerdos, camellos y aves de corral) o permanecer de pie (caballos). Los animales que
necesitan tumbarse suelen permanecer de pie la primera vez que se les carga o cuando el vehiculo les
zarandea demasiado o frena repentinamente.

Cuando los animales se tumben deberan tener suficiente espacio para adoptar una posicion normal, sin
estar unos encima de otros, y que permita la termorregulacion necesaria.

Cuando los animales estén de pie deberan tener suficiente espacio para adoptar una posicion equilibrada
segun requiera el clima y la especie transportada.

La altura libre necesaria dependera de la especie animal transportada. Cada animal debera poder adoptar
su posicion ratural durante el transporte (incluso durante la carga y descarga) sin tocar el techo o el piso
superior del vehiculo; en todo caso, la altura debera ser suficiente para permitir la correcta circulacion de

aire entre los animales. Por 10 general. estas condiciones no seran aplicables a las aves de corral. Sin
embargo. en condiciones tropicales y subtropicales, serd beneficioso para las aves de corral disponer de
suficiente altura libre para permitir la aeracion de la cabeza.

El espacio disponible para cada animal se calculara con arreglo a lo indicado en los documentos nacionales
o internacionales pertinentes. EI nimero y tamafio de las jaulas en el vehiculo deberan variar, cuando sea
posible, para instalar a los grupos de animales ya establecidos y para evitar grupos demasiado grandes.

Otros factores que podran determinar el espacio disponible seré:
i) el disefio del vehiculo o contenedor;
ii) laduracion del viaje;

iii) la necesidad de suministrar alimentos y agua en el vehiculo;
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iv) el estado de las carreteras;
v) las condiciones meteoroldgicas previstas, y
vi) la categoria y el sexo de los animales.

Descanso. agua y alimentos

a) Se dispondra de agua y alimentos apropiados y necesarios para la especie, la edad y el estado de los
animales, asi como para la duracién del viaje, las condiciones climatoldgicas, etc.

b) Los animales descansaran en lugares de descanso a intervalos apropiados durante el viaje. El tipo de
transporte, la edad y especie de animales transportados y las condiciones meteoroldgicas determinaran la
frecuencia de las paradas de descanso y la conveniencia de descargar los animales. Se dispondra de agua
y alimentos durante las paradas de descanso.

Posibilidad de observar a los animales durante el viaje

a) Los animales deberan ser colocados de manera que sea posible observarlos con regularidad durante el
viaje para velar por su seguridad y bienestar.

b)  Silos animales son transportados en contenedores o vehiculos de varios pisos que no permiten el libre acceso
para su observacion, debido, por ejemplo, a una altura entre pisos demasiado baja, no podran ser
inspeccionados correctamente y cualquier lesion grave o enfermedad podra pasar desapercibida. En esas
circunstancias, se autorizaran duraciones de viaje mas cortas y la duracion maxima variara en funcion de
la frecuencia con la que puedan surgir problemas con la especie transportada y las condiciones de
transporte.

Control de enfermedades

Dado que el transporte de animales suele ser un factor importante en la propagacion de las enfermedades
infecciosas, para la planificacion del viaje se tendra en cuenta lo siguiente:

a) se evitara mezclar animales de distinta procedencia en una misma remesa;
b) enlos lugares de descanso se evitara el contacto entre animales de distinta procedencia;

c) de ser posible, se vacunara a los animales contra las enfermedades a las que pueden verse expuestos en el
lugar de destino;

d) la medicacién utilizada con fines profilacticos o terapéuticos debe ser aprobada por la Autoridad
Veterinaria del pais importador y del pais exportador y ser administrada Gnicamente por un veterinario 0 una
persona a la que un veterinario haya dado las instrucciones necesarias.

Procedimientos de respuesta a situaciones de emergencia

Se dispondra de un plan de gestion de emergencias que identifique los incidentes graves que puedan
producirse durante el viaje, indique los procedimientos para la gestion de cada incidente y precise las
medidas que se deben adoptar en caso de emergencia. El plan describira detalladamente las medidas que
deben tomarse en cada caso y las responsabilidades de todas las partes, incluidas las de comunicar y
consignar los hechos.
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11. Otras consideraciones

3)

b)

Las condiciones meteoroldgicas extremas son peligrosas para los animales transportados y exigen un
disefio apropiado del vehiculo para reducir los riesgos al minimo. Se tomaran precauciones especiales
con los animales que no estén aclimatados o a los que afecten el calor o el frio. En ciertas condiciones
extremas de calor o de frio, los animales no deberan ser transportados.

En algunos casos, el transporte por la noche reducira el estrés térmico o los efectos adversos de otros
elementos externos.

Articulo 7.3.6.

Documentacién

1. Los animales no se cargaran hasta que no se haya reunido previamente toda la documentacion exigida.

2. Ladocumentacion gue acompafie la remesa debera incluir:

3)

b)

el plan de viaje y un plan de gestién de emergencias;

la hora, la fecha y el lugar de cargay descarga;

la certificacion veterinaria, cuando se exija;

la competencia del conductor en materia de bienestar animal (en estudio);

la identificacion de los animales para poder aplicar la rastreabilidad de los animales hasta el establecimiento de
salida y, si es posible, hasta el establecimiento de origen;

pormenores sobre los animales que se considere que corren riesgo de no poder disfrutar de suficiente
bienestar durante el transporte (punto 3e) del Articulo 7.3.7.);

pruebas documentadas del periodo de descanso y del acceso a alimentos y agua antes del viaje;

la densidad de carga estimada para cada cargamento de la remesa;

el diario de ruta: la consignacion diaria de las inspecciones y de los hechos destacables como los casos
de morbilidad y mortalidad y las medidas adoptadas, las condiciones meteoroldgicas, las paradas de

descanso, la duracion del viaje y la distancia recorrida, los alimentos y el agua ofrecidos y la estimacién
de su consumo, los medicamentos administrados y los defectos mecanicos.

3. Cuando se exija que las remesas de animales vayan acompafiadas de una certificacion veterinaria, ésta debera
informar sobre:

3)
b)
c)

d)

la aptitud de los animales para viajar;
la identificacion de cada animal (descripcion, numero, etc.);

el estado de salud de los animales, asi como cualquier prueba, tratamiento o vacuna a que hayan sido
sometidos;

detalles sobre la desinfeccion efectuada, cuando se exijan.

En el momento de la certificacion, el veterinario debera notificar al operario cuidador o al conductor los factores
que reduzcan la aptitud de los animales para el viaje.
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Articulo 7.3.7.
Periodo anterior al viaje

1. Consideraciones de caracter general

a) Serad necesario ofrecer descanso a los animales antes de emprender el viaje si su bienestar se ha visto
afectado durante el periodo de recogida por el entorno fisico o por su promiscuidad. Ser& un veterinario
u otra persona competente quien juzgue si es necesario que los animales descansen.

b)  Se designaran recintos de concentracion/espera antes del viaje para:
i) contener a los animales en condiciones seguras;
i) mantener un entorno libre de peligros, depredadores y enfermedades;
ii) proteger a los animales de las inclemencias del tiempo;
iv) no desagregar los grupos sociales;
v) ofrecer a los animales descanso y el agua y los alimentos adecuados.

c) Se debera tener en cuenta la experiencia previa de transporte de los animales, asi como su preparacion y
adaptacion al mismo, si se conocen, ya que pueden reducir su temor y estres.

d) Se suministraran alimentos y agua a los animales antes del viaje si éste tiene una duracion superior al
intervalo normal de espera de los animales para alimentarse y abrevarse. Las recomendaciones relativas a
las diferentes especies se pormenorizan en el Articulo 7.3.12.

e) Cuando se disponga un nuevo régimen de alimentacion o método de suministro de los alimentos o del
agua para los animales durante el viaje, se debera prever un periodo adecuado de adaptacion previa.

f)  Antes de cada viaje, los vehiculosy contenedores seran limpiados a fondo vy, si es necesario, tratados, a
efectos de sanidad animal y salud publica, con métodos autorizados por la Autoridad Competente. Cuando
se necesite efectuar una limpieza durante el viaje se velard por que cause el menor estrés y el menor
riesgo posible para los animales.

g) Cuando un operario cuidador considere que los animales que se van a cargar corren riesgo de enfermarse o
tenga serias dudas sobre su aptitud para viajar, los animales deberan ser examinados por un veterinario.

2. Seleccién de grupos compatibles

Antes del transporte se seleccionaran grupos de animales compatibles, para evitar situaciones que puedan
afectar al bienestar de los animales. Para formar los grupos de animales se respetaran las siguientes normas:

a) mantener agrupados a los animales criados juntos y transportar juntos a los animales unidos por fuertes
vinculos, como una madre y sus crias;

b) mezclar animales de una misma especie salvo si existe una alta probabilidad de agresion, y mantener
apartados los individuos agresivos (las recomendaciones relativas a las diferentes especies se
pormenorizan en el Articulo 7.3.12.). En el caso de determinadas especies, no mezclar animales de
grupos distintos, porque puede afectar a su bienestar, a menos que hayan establecido una estructura
social;

c) separar alos animales jovenes o pequefios de los mayores 0 mas grandes, excepto a las madres lactantes
de sus crias;
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d) no mezclar animales que posean cuernos o astas con animales que carezcan de ellos, a no ser que se
juzguen compatibles;

e) no mezclar animales de distinta especie, a menos que se les considere compatibles.

3. Aptitud para el viaje

a) Cada animal serd inspeccionado por un veterinario 0 un operario cuidador que evaluara su aptitud para
vigjar. En caso de duda sobre la aptitud de un animal para viajar, el animal debera ser examinado por un
veterinario. Los animales que no sean considerados aptos para viajar no serdn cargados en el vehiculo, a
Menos que sea necesario transportarlos para someterlos a tratamiento veterinario.

b) EI propietario y el agente tomaran disposiciones para que los animales rechazados por no ser
considerados aptos para el viaje sean manipulados y atendidos con consideracion y eficacia.

c) Entre los animales inaptos para viajar se incluyen:
i) los que estan enfermos, lesionados, debilitados, incapacitados o cansados;
ii) los que no pueden permanecer de pie sin ayuda y llevan peso en cada pata;
i) los que padecen ceguera total;
iv) los que no pueden ser desplazados sin que se les ocasione sufrimiento adicional;
v) los recién nacidos con el ombligo sin cicatrizar;

vi) las hembras prefiadas que se hallarian en el dltimo 10% del tiempo de gestacion en la fecha de
descarga prevista;

vii) las hembras que habria que separar de la cria parida 48 horas antes;
viii) los animales que por su condicion fisica no soportarian las condiciones climatoldgicas previstas.

d) Los riesgos durante el transporte se reduciran gracias a la seleccion de los animales mejor adaptados a
las condiciones del viaje y aclimatados a las condiciones meteoroldgicas previstas.

e) Los animales que corren riesgo de no poder disfrutar de suficiente bienestar durante el transporte y que
necesitan condiciones especiales (disefio particular de las instalaciones y los vehiculos y determinada
duracion del viaje, por ejemplo) y mayor atencion durante el transporte pueden ser:

i) los individuos muy grandes u obesos;

ii) los animales muy jévenes o viejos;

i) los animales nerviosos o agresivos,

iv) los animales que tienen poco contacto con personas;

v) los animales propensos al mareo durante el transporte;
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vi) las hembras en estado avanzado de gestacion o en periodo de lactacion y las madres y sus crias;

vii) los animales que han estado expuestos a factores de estrés 0 a agentes patogenos antes del
transporte;

viii) los animales que han sido sometidos recientemente a una intervencion quirdrgica (extirpacion de
los cuernos, por ejemplo) y cuyas heridas todavia no han cicatrizado.

4.  Necesidades particulares sequn las especies

Los procedimientos de transporte deberan tener en cuenta las diferencias en el comportamiento de las
especies. Las zonas de vuelo, las relaciones de grupo y otros comportamientos varian considerablemente de
una especie a otra, e incluso dentro de una misma especie. Las instalaciones y los procedimientos de
manutencion adecuados para una especie son con frecuencia ineficaces o peligrosos para otra.
Las recomendaciones relativas a las diferentes especies se pormenorizan en el Articulo 7.3.12.

Articulo 7.3.8.

Carga

1. Supervisidn por personal competente

a) La carga debera planificarse minuciosamente, ya que es una operacion que puede afectar al bienestar de
los animales transportados.

b) La carga debera ser supervisada o dirigida por operarios cuidadores. Los animales seran cargados con calma,
sin ruidos ni hostigamiento ni empleo de fuerza innecesarios. El proceso no serd obstaculizado por
personal auxiliar sin formacion o por espectadores.

c) La carga de contenedores en un vehiculo debera efectuarse de manera que no afecte al bienestar de los
animales.

2. Instalaciones

a) Las instalaciones para la carga, incluidos el recinto de concentracion, los pasillos y las rampas de carga,
se disefiaran y construiran teniendo en cuenta las necesidades y capacidades de los animales en cuanto a
dimensiones, pendientes, superficies, ausencia de salientes puntiagudos, suelos, etc.

b) Las instalaciones de carga deberdn tener una iluminacion adecuada para que los operarios cuidadores
puedan observar facilmente a los animales y para que los animales puedan moverse libremente en todo
momento. La luz debera ser de intensidad uniforme y proyectarse directamente sobre los accesos a las
jaulas de clasificacion, los pasillos y las rampas de carga, y debera ser de mayor intensidad dentro de los
vehiculos o contenedores, a fin de evitar que los animales se nieguen a proseguir. Una luz de baja intensidad
facilitara la captura de las aves de corral y de algunos otros animales. Se podra necesitar una iluminacion
artificial. El piso de las rampas de carga y demas instalaciones debera ser antideslizante.

c) La ventilacion durante la carga y el viaje debera proporcionar aire fresco y eliminar el calor excesivo, la
humedad y los humos toxicos (amoniaco y mondxido de carbono, por ejemplo), y prevenir
acumulaciones de amoniaco y de didxido de carbono. Cuando haga calor, la ventilacion debera
refrescar adecuadamente a cada animal. En algunos casos se logrard una ventilacion adecuada
aumentando el espacio disponible para los animales.
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3. Pinchos y otros instrumentos de estimulo

Cuando se desplacen animales se tendran en cuenta las pautas de comportamiento de su especie (véase el
Articulo 7.3.12.). Si hace falta utilizar pinchos u otros instrumentos de estimulo se respetaran los siguientes
principios:

3)

b)

c)

f)
9)

Viaje

No emplear la fuerza fisica ni pinchos u otros instrumentos para incitar a los animales a que se
desplacen cuando carezcan de espacio suficiente para moverse. Los instrumentos eléctricos solamente
se utilizaran en casos extremos, no de modo sistematico para desplazar a los animales. EI empleo de
instrumentos que administren choques eléctricos y la potencia de los mismos se limitara a los casos en
que un animal rehtse moverse y s6lo cuando el animal disponga de un espacio despejado para avanzar.
No se insistira con los pinchos ni otros instrumentos aunque el animal no responda ni reaccione. En
ese caso, se averiguara si algun impedimento fisico o de otro tipo obstruye al animal.

Limitar el empleo de instrumentos a los instrumentos accionados por pilas y aplicarlos a los cuartos
traseros de cerdos y grandes rumiantes solamente, pero nunca a partes sensibles, como los ojos, la
boca, las orejas, la regién anogenital o el vientre. No utilizar estos instrumentos con caballos, ovejas 0
cabras, cualquiera sea su edad, ni con terneros o lechones.

Utilizar los instrumentos Utiles y autorizados para mover a los animales (paneles, banderas, tablillas de
plastico, fustas [una vara con una correa corta de cuero o lona sujeta a un extremo], bolsas de plastico y
cencerros) Unicamente a fin de estimular y dirigir el movimiento de los animales sin estresarlos en
eXCeso.

No emplear procedimientos que causen dolor (latigazos, retorcimiento de la cola, frenos en la nariz,
presion en los ojos, las orejas o los érganos genitales externos) ni pinchos o instrumentos que
provoquen dolor y sufrimiento (varillas grandes de madera o con extremos puntiagudos, tubos
metalicos, alambres de cerca o correas gruesas de cuero) para desplazar a los animales.

No gritar ni chillar excesivamente alos animales, ni hacer ruidos fuertes (chasquido de latigos, por
gjemplo) para incitarles a moverse, porgue son acciones gue pueden agitarles y provocar
amontonamientos o caidas.

Esta permitido utilizar perros bien adiestrados para ayudar a cargar ciertas especies.

Asir o levantar a los animales de modo que no les cause dolor o sufrimiento ni dafios fisicos
(magulladuras, fracturas o dislocaciones, por ejemplo). En el caso de los cuadripedos, solo se
levantaran manualmente, y de manera adaptada a la especie, los animales jovenes o las especies
pequefias; no se causara jamas dolor o sufrimiento a los animales asiéndolos o levantandolos solamente
por la lana, el pelo, las patas, el cuello, las orejas o la cola, excepto en los casos de emergencia en que el
bienestar de los animales o la seguridad de las personas esté en peligro.

No se arrojardn ni arrastraran animales conscientes.

Se estableceran normas de rendimiento con puntuacion numérica para evaluar la utilidad de estos
instrumentos y calcular el porcentaje de animales desplazados con un instrumento eléctrico y el
porcentaje de animales que resbalan o se caen como consecuencia de su utilizacion.

Articulo 7.3.9.

1. Consideraciones de caracter general

3)

Los conductores y cuidadores deberan inspeccionar el cargamento inmediatamente antes de la salida,
para asegurarse de que los animales han sido cargados correctamente. Cada cargamento volvera a
inspeccionarse al inicio del viaje para hacer los ajustes necesarios. Durante el viaje, se haran inspecciones
periddicas, especialmente durante las paradas para descansar o reponer combustible o durante las
pausas para comer en que el vehiculo esta parado.
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b)  Los vehiculos deberan conducirse con suavidad y prudencia, sin girar ni frenar bruscamente, para reducir
al minimo movimientos descontrolados de los animales.

2. Métodos de sujecidon o contencidn de animales

a) Los métodos de sujecion de los animales deber&n adaptarse a las diferentes especies y edades de los
animales, asi como a la preparacion de cada animal.

b) Las recomendaciones relativas a las diferentes especies se pormenorizan en el Articulo 7.3.12.

3. Regulacion del ambiente en los vehiculos o contenedores

a) Se debera proteger a los animales contra el dafio que puedan causarles condiciones de calor o de frio
durante el viaje. Los procedimientos eficaces de ventilacién para mantener la temperatura que necesiten
los animales en los vehiculos o contenedores variaran segun las condiciones meteoroldgicas de frio, calor
seco o calor himedo, pero en todos los casos debera evitarse la formacion de gases toxicos.

b) En caso de calor, el ambiente dentro de los vehiculos o contenedores se podréa regular con el aire producido
por el movimiento del vehiculo. Con temperaturas altas 0 muy altas, se acortara la duracion de las
paradas durante el viaje y los vehiculos deberan aparcarse a la sombra, con ventilacion adecuada.

¢) Para reducir al minimo el riesgo de que los animales resbalen o se ensucien y mantener un ambiente
salubre, se retiraran del piso los excrementos y la orina cada vez que sea necesario y se eliminaran de
manera que impida la transmision de enfermedades y se respeten todas las normas sanitarias y
medioambientales pertinentes.

4.  Animales enfermos, lesionados y muertos

a) Los conductores o cuidadores que adviertan b presencia de animales enfermos, lesionados 0 muertos
deberan actuar con arreglo a un plan predeterminado de respuesta a situaciones de emergencia.

b) Los animales enfermos o lesionados deberan ser apartados.

c) Los buques de carga rodada deberan disponer de procedimientos para tratar animales enfermos,
lesionados 0 muertos durante el viaje.

d) Para impedir que el transporte de animales aumente las posibilidades de propagacién de enfermedades
infecciosas, se reducira al minimo el contacto entre los animales transportados, o sus desechos y
excrementos, y los animales de otras explotaciones.

e) En caso de que se necesite eliminar un animal muerto durante el viaje, se procedera de modo que impida
la transmision de enfermedades y se respeten todas las normas sanitarias y medioambientales pertinentes.

f)  Si se necesita sacrificar a un animal, su sacrificio llevara a cabo con la mayor rapidez posible y se
solicitara la intervencion de un veterinario o de otra u otras personas capaces de sacrificarlo de forma
que no sufra. Las recomendaciones particulares para las diferentes especies se pormenorizan en el
Capitulo 7.6. sobre la matanza de animales con fines de control sanitario.

5. Necesidades de agua y alimentos

a) Si la duracion del viaje exige alimentar o abrevar los animales a lo largo del trayecto o si lo exigen las
necesidades inherentes a la especie, se debera facilitar el acceso a los alimentos y el agua necesarios
(adecuados para su especie y edad) a todos los animales transportados en el vehiculo y prever espacio
suficiente para que todos puedan dirigirse a las fuentes de alimentos y agua, teniendo en cuenta la
posibilidad de competicién por los alimentos.

b) Las recomendaciones relativas a las diferentes especies se pormenorizan en el Articulo 7.3.12.
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Periodos v condiciones de descanso

3)

b)

Los animales transportados deber&n descansar a intervalos apropiados durante el viaje y alimentarse y
abrevarse, sea en el vehiculo, sea en instalaciones exteriores adecuadas.

Deberan utilizarse instalaciones adecuadas cuando sea necesario descargar a los animales para el
descanso durante el viaje. Las instalaciones deberan tener en cuenta las necesidades de las diferentes
especies y permitir el acceso de todos los animales a los alimentos y al agua.

Inspecciones durante el viaje

3)

b)

Se deberd inspeccionar a los animales transportados por carretera inmediatamente después de
emprender el viaje y cada vez que el conductor pare para descansar. Cuando se hagan paradas para
comer o para repostar combustible, se inspeccionara a los animales justo antes de continuar el viaje.

Los animales transportados por via férrea, deberan ser inspeccionados en las paradas previstas. El
transportista ferroviario responsable de la operacion debera controlar la progresion de los trenes que
transporten los animales y tomar todas las medidas apropiadas para reducir al minimo los retrasos.

Durante las paradas se comprobara que los animales permanecen debidamente confinados, disponen de
agua y alimentos suficientes y se encuentran en buenas condiciones fisicas.

Articulo 7.3.10.

Descarga y manutencion después del viaje

1.

Consideraciones de caracter general

3)

b)

d)

Las instalaciones necesarias y los principios de manutencion de los animales especificados en el
Articulo 7.3.8. se aplican igualmente a la descarga, pero se tendra en cuenta la posibilidad de que los
animales estén cansados.

La descarga debera ser supervisada y/o dirigida por un operario cuidador que tenga conocimientos y
experiencia de las caracteristicas de comportamiento y fisicas de las especies descargadas. Los animales
deberén ser descargados del vehiculo e introducidos en instalaciones apropiadas lo antes posible después
de la llegada al lugar de destino, pero se tomara el tiempo necesario para proceder a la descarga con
calma, sin ruidos ni hostigamiento ni empleo de fuerza innecesarios.

Las instalaciones deberan ofrecer a todos los animales condiciones de manutencion y comodidad
apropiadas, espacio y ventilacion adecuados, acceso a alimentos (si procede) y agua, y proteccion
contra condiciones meteoroldgicas extremas.

Para mas detalles sobre la descarga de animales en mataderos, véase el Capitulo 7.5. sobre el sacrificio de
animales para el consumo humano.

Animales enfermos o lesionados

3)

Los animales que se enfermen, lesionen o incapaciten durante un viaje deberan ser tratados debidamente
o ser sacrificados en condiciones decentes (véase el Capitulo 7.6. sobre la matanza de animales con fines
de control sanitario). Si es necesario, se solicitard asesoramiento veterinario para su cuidado y
tratamiento. En algunos casos, el bienestar de los animales que no puedan caminar por cansancio, lesion
o enfermedad, exigira que se ks atienda o que sean sacrificados a bordo del vehiculo. Se recurrird a un
veterinario u otra persona o personas capaces de sacrificarlos de forma que no sufran.
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Al llegar al punto de destino, el operario cuidador o el conductor deberd transferir a una persona
competente 0 a un Vveterinario la responsabilidad del bienestar de los animales enfermos, lesionados o
incapacitados.

Si no es posible tratar o sacrificar animales en el vehiculo, se dispondra de instalaciones y material
apropiados para descargar con cuidado alos animales que no puedan caminar por motivos de cansancio,
lesion o enfermedad y la descarga de estos animales se llevara a cabo de modo que sufran lo menos posible.
Después de la descarga, se dispondra de compartimentos separados y de otras instalaciones apropiadas
para los animales enfermos o lesionados.

Se suministraran, si procede, alimentos y agua a cada animal enfermo o lesionado.

Medidas ante el riesgo de enfermedad

Ante el mayor riesgo de enfermedad que puede entraiiar el transporte de animales y la posibilidad de tener que
aislar a los animales transportados en el lugar de destino, se debera tener en cuenta lo siguiente:

3)

b)

c)

el contacto mas estrecho entre animales, incluidos los de distinta procedencia y distintos antecedentes
sanitarios;

la mayor difusién de patdgenos y la mayor susceptibilidad a las infecciones debida al estrés y a la
disminucion de las defensas contra las enfermedades, incluida la inmunosupresion;

la exposicion de los animales a patdgenos que pueden contaminar los vehiculos, lugares de descanso,
mercados, etc.

Limpieza y desinfeccion

3)

b)

Los vehiculos, jaulas, contenedores, etc. utilizados para transportar animales se limpiardn antes de ser
reutilizados y se eliminaran en particular los restos de estiércol y cama o yacijas mediante cepillado,
lavado y enjuague con agua y detergente. Esta medida se acompafara de una desinfeccion cuando haya
riesgo de transmision de enfermedad.

El estiércol, la cama o las yacijas y los cuerpos de los animales que mueran durante el viaje se eliminaran
de modo que impida la transmision de enfermedades y se respeten todas las normas sanitarias y
medioambientales pertinentes.

Los establecimientos en los que se descarguen animales, tales como mercados de ganado, mataderos,
lugares de descanso, estaciones de ferrocarril, etc., deberan disponer de zonas apropiadas para la limpieza y
la desinfeccion de los vehiculos.

Articulo 7.3.11.

Medidas en caso de que no se autorice la conclusion del viaje

1.

Lo primero que se ha de tener en cuenta en caso de que no se autorice la conclusion del viaje es el bienestar
de los animales.

En caso de que rechace la importacion de los animales, la Autoridad Competente del pais importador debera
facilitar instalaciones de aislamiento adecuadas para la descarga de los animales del vehiculo y su contencién en
condiciones seguras hasta que se resuelva la situacion, sin que ello entrafie un riesgo para la salud de su
poblacion animal. En ese caso, las prioridades seran las siguientes:

3)

b)

la Autoridad Competente del pais importador debera notificar inmediatamente por escrito los motivos del
rechazo;

en caso de rechazo por motivos zoosanitarios, la Autoridad Competente del pais importador debera facilitar
el acceso inmediato a los animales a uno 0 mas veterinarios, a ser posible veterinarios de la OIE designados
por e Director General, para que evallen su estado de salud en relacion con las preocupaciones del
pais importador, asi como las instalaciones y los permisos necesarios para efectuar rapidamente las
pruebas de diagnostico necesarias;
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c) la Autoridad Competente del pais importador debera facilitar el acceso a medios que permitan una
evaluacion constante de la salud y de otros aspectos relacionados con el bienestar de los animales;

d) sielasunto no se resuelve rapidamente, las Autoridades Competentes del pais exportador y del pais importador
solicitaran la mediacion de la OIE.

3. Encaso de que la Autoridad Competente exija que los animales permanezcan en el vehiculo, las prioridades seran
las siguientes:

a) autorizar el abastecimiento de agua y alimentos necesarios para los animales en el vehiculo;
b) notificar inmediatamente por escrito los motivos del rechazo;

c) facilitar el acceso inmediato a uno 0 mas veterinarios independientes para que evalten el estado de salud
de los animales, asi como las instalaciones y los permisos necesarios para efectuar rapidamente las
pruebas de diagndstico necesarias, en caso de rechazo por motivos zoosanitarios;

d) facilitar el acceso a medios que permitan una evaluacion constante de la salud y de otros aspectos
relacionados con el bienestar de los animales, asi como las medidas necesarias para hacer frente a
cualquier problema que surja con los animales.

4. La OIE utilizara su mecanismo de solucion de diferencias para proponer una solucién que puedan aceptar
ambos paises y tenga debidamente en cuenta los problemas relacionados con la salud y el bienestar de los
animales.

Articulo 7.3.12.
Caracteristicas de las diferentes especies

Los camélidos del Nuevo Mundo son, en este contexto, las llamas, las alpacas, los guanacos y las vicufias. Estos
animales tienen vista aguda y, al igual que la especie ovina, pueden subir pendientes inclinadas, aunque se
recomienda que las rampas sean lo mas planas posible. Resulta méas facil transportar a estos animales en grupo,
pues un animal aislado tratard por todos los medios de reunirse con sus congéneres. Aunque suelen ser daciles,
tienen la desconcertante costumbre de escupir para defenderse. Durante el transporte suelen tumbarse y estirar
las patas delanteras; por lo tanto, los surcos bajo los tabiques de separacion deberan estar situados a una altura
suficiente para impedir que a los animales se les queden las patas apresadas en ellos cuando se levanten.

Los bovinos son animales sociables y pueden ponerse nerviosos si se les aleja del grupo. El orden social se
establece hacia los dos afios de edad. La mezcla de grupos diferentes altera el orden establecido y puede dar lugar
a comportamientos agresivos hasta que se restablece un nuevo orden social. El hacinamiento favorece asimismo
la hostilidad, pues los animales necesitan espacio propio. EI comportamiento social varia en funcién de la edad, la
raza y el sexo; los animales de la raza Bos indicus 0 producto de un cruce con esta raza suelen tener un
temperamento mas nervioso que las razas europeas. Cuando se transportan en grupos, los toros jovenes son
relativamente juguetones (tienden a empujar y forcejear), pero con la edad muestran mayor agresividad y empefio
en defender su territorio. Un toro adulto tiene un espacio propio de seis metros cuadrados como minimo. Las
vacas con crias tienen un comportamiento muy protector, por lo que puede resultar peligroso manipular un
ternero en presencia de su madre. Los bovinos tienden a evitar los pasadizos o vias sin salida.

Los caprinos son una especie animal que debe ser manipulada con calma para evitar que los animales se pongan
nerviosos y resulte dificil guiarlos o conducirlos a cualquier lugar. Durante el transporte se debe aprovechar su
instinto gregario y evitar toda actividad que pueda asustar, herir o agitar a los animales. Las cabras son animales
particularmente hostiles y pueden exigir un espacio individual propio. La introduccion de nuevos individuos en el
grupo puede provocar victimas, sea por agresiones fisicas, sea porque a las cabras mas débiles las demas les
impidan el acceso al agua y a los alimentos.
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Los équidos son, en este contexto los asnos, los mulos, y los burdéganos. Estos animales se caracterizan por una
vista aguda y un angulo de visibn muy amplio. Segun sus experiencias pasadas, la carga resultara relativamente
facil o, por el contrario, ardua si los animales carecen de experiencia o si asocian la operacion de carga a
condiciones de transporte precarias. En este caso, dos cuidadores con experiencia podran cargar el animal
cogiéndose del brazo o colocando una correa de cuero bajo la grupa. También podra ser Util vendar los ojos del
animal. Las rampas deberan tener poca pendiente. Los escalones no suelen plantear problemas al subir, pero al
bajar los caballos tienden a saltar, por lo que convendra que los escalones sean lo mas bajos posible. Aunque es
preferible transportar los caballos en boxes individuales, podran ser transportados en grupo, siempre y cuando
sean compatibles. En ese caso, los animales deberan ser desherrados. Los caballos son propensos a contraer
afecciones respiratorias si los ronzales les impiden levantar y agachar la cabeza durante cierto tiempo.

Los cerdos se caracterizan por su vista deficiente y muestran cierta resistencia a desplazarse si el entorno no les
resulta familiar. Las areas de cargay descarga deberan, por consiguiente, estar bien iluminadas. Dado que los cerdos
no suben rampas con facilidad, convendra que éstas sean lo menos inclinadas posible y estén equipadas de
puntos de apoyo seguros. Lo mejor sera utilizar un montacargas hidraulico. Como los cerdos tampoco suben
escalones facilmente, convendra que la altura no sea superior a la de la rodilla delantera del animal. Mezclar
animales que no estan familiarizados unos con otros podra dar lugar a agresiones graves. Los cerdos se estresan
mucho si hace calor. Los cerdos son propensos al mareo durante el transporte. Convendra no darles de comer
antes de cargarlos para evitar que se mareen.

Los ovinos son una especie animal de naturaleza sociable, vista aguda, comportamiento relativamente sutil y
poco demostrativo y fuerte tendencia gregaria, especialmente cuando estan nerviosos. Por consiguiente, los
animales de esta especie deben ser manipulados con calma y su instinto gregario debe ser aprovechado durante el
transporte. Hacinadas, las ovejas pueden mostrarse agresivas y sumisas para tratar de preservar su espacio
individual y pueden hacerse dafio. Al separarles del grupo para inspecciones o aislamientos individuales se agitan
y forcejean para volver al rebafio. Conviene, por tanto, evitar toda actividad que pueda asustar, herir o agitar a los
animales. Las ovejas suben rampas inclinadas sin dificultad.

—  textosuprimido
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CAPITULO 7.4.

TRANSPORTE DE ANIMALES POR VIA AEREA

Articulo 7.4.1.

Contenedores

1. Diseno

a)  Principios generales

El contenedor debera:

ser de tamafio conforme a las dimensiones de las paletas estandar de la aeronave que se usaran
para transportar a los animales. Las dimensiones mas comunes son: 224 x 318 cmy 244 x 318 cm;

= estar construido con un material que no afecte la salud o el bienestar de los animales;

= permitir la inspeccion visual de los animales y llevar en los lados los simbolos de la Asociacion
Internacional de Transporte Aéreo (IATA) indicando que contiene animales y la correcta posicion
vertical;

= permitir el acceso rapido a los animales en caso de emergencia;

= permitir que los animales se pongan de pie, en su posicién normal, sin tocar el techo del contenedor
ni, en caso de contenedores abiertos, las redes de contencion, y dejar un espacio libre de por lo
menos 10 cm encima de la cabeza del animal de pie; tratindose de caballos, el espacio libre encima
de las cabezas (se recomienda dejar 21 cm) debera permitirles efectuar los movimientos que
necesitan para mantener el equilibrio;

= proteger a los animales contra las inclemencias del tiempo;
= tener un suelo adecuado para que los animales no resbalen ni se hieran;

= ser suficientemente solido como para garantizar la seguridad de los animales y evitar que se
escapen;

= tener puertas faciles de abrir y cerrar y, al mismo tiempo, un sistema de seguridad que evite que se
abran accidentalmente;

= carecer de clavos, pernos y otros dispositivos sobresalientes o cortantes que puedan causar
heridas;

= estar disefiado de forma que los animales no corran riesgo de pillarse partes del cuerpo en aberturas
0 espacios;

= estar construido, si es reutilizable, con material impermeable, facil de limpiar y desinfectar;
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impedir la filtracion de heces u orina, lo cual requiere un alzamiento minimo de 20 cm que no
debe obstruir en ningun caso los orificios de ventilacion;

si estd destinado a ser apilado, ser estable, no bloquear las aberturas de ventilacion y evitar que la
orina y las heces filtren a los contenedores situados debajo;

permitir dar de beber, e incluso de comer, a los animales cuando el transporte dure mas de seis
horas.

b)  Ventilacién

El di

sefio del contenedor deberé:

ofrecer ventilacion adecuada, teniendo en cuenta la densidad de carga de cada especie y la
temperatura y humedad méaximas de los puntos de partida, de llegada y de todas las escalas
técnicas;

permitir el reposo normal o la posicion para dormir que adoptan ciertas especies y animales
jovenes;

asegurar que no haya espacio sin ventilacion en el contenedor;

incluir ventanillas de ventilacion en las paredes, equivalentes por lo menos al 16% de la superficie
de la pared; esta superficie se podra reducir si se trata de un contenedor abierto;

si se trata de contenedores de dos pisos, incluir ventilacion en las paredes, equivalente, para los
bovinos, por lo menos al 20% de la superficie del suelo de cada piso y, para los porcinos y ovinos,
equivalente al 40%;

incluir ventanillas de ventilacion en los cuatro lados de la caja que, en funcion de la posicion de las
cajas durante el transporte y/o del sistema de ventilacion del avion, podran ser en dos lados méas
pequefias y en los otros dos de mayores dimensiones;

estar exento de soportes o divisiones internas que dificulten la circulacién del aire;

carecer de pared maciza encima de la cabeza del animal cuando éste se encuentra en posicion
normal de reposo;

para las especies que mantienen normalmente el hocico cerca del suelo, incluir una abertura de
ventilacion de por lo menos 25 cm a la altura de la cabeza del animal; esta abertura debera estar
dividida en dos partes de una altura maxima de 13 cm cada una; todos los contenedores deberan
tener, en los cuatro lados, una abertura de ventilacion suficientemente grande, a una altura de 25-
30 cm sobre el nivel del suelo, para permitir la circulacion del aire;

incluir medios fisicos que impidan la obturacion del espacio de ventilacion, ya sea mediante cufias
0 dejando espacio libre entre la parte exterior del contenedor y la paleta.

2. Requisitos por especies

En general, los animales ariscos o en etado avanzado de gestacion no deberan ser transportados por via
aérea (véase el Articulo 7.4.2.).

a) Caballos

Los caballos deberan transportarse en contenedores y por separado si su altura es superior a 145 cm.
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Los contenedores utilizados para su transporte deberan:

ser suficientemente solidos como para evitar en toda circunstancia que los caballos inquietos los
rompan o Se escapen;

si son contenedores para varios caballos, tener subdivisiones de suficiente solidez y tamafio para
separar los caballos y soportar su peso;

ser adaptables para que una yegua pueda viajar con su potro;

ofrecer el mismo porcentaje de espacio de ventilacion que el indicado en el punto 1, repartido
entre los dos lados; sin embargo, si las puertas de acceso estan construidas de tal manera que
puedan permanecer abiertas durante el vuelo, el espacio de estas puertas podra incluirse en el de
ventilacion;

amortiguar en la mayor medida posible el ruido;

permitir el acceso a la cabeza del caballo durante el vuelo;

tener el lado frontal rebajado y acolchado para recibir el cuello del caballo;
tener un punto de fijacién para sujetar el sistema de contencion;

tener barreras en los extremos anterior y posterior para limitar los movimientos del caballo y
mantener los liquidos dentro del contenedor;

impedir que los caballos puedan morder a otros animales;
ser resistentes a las coces;

carecer de fijaciones y salientes en las zonas que pueden recibir coces y llevar todas las placas
metalicas recubiertas de material de proteccion;

tener rampas antideslizantes, con travesafios de apoyo para los cascos y con una inclinacion
maxima de 25 grados cuando el contenedor reposa en una plataforma rodante estandar de 50 cm;

no tener un escalon de subida o de bajada de mas de 25 cm.

b) Porcinos

El disefio del contenedor y la planificacion del transporte deberan tener en cuenta que los cerdos son
sumamente sensibles al calor y la humedad y que, normalmente, llevan la cabeza cerca del suelo.

Si son contenedores de mas de un piso, sera particularmente importante comprobar que el aire
circula correctamente a través del contenedor, con arreglo al sistema de ventilacion del avion y a su
capacidad de eliminar el calor.

El disefio del contenedor debera tener en cuenta la tendencia de los cerdos adultos a mordisquear
todo lo que esta a su alcance.

La cama debera estar exenta de polvo; se podran utilizar virutas u otros materiales no toxicos,
pero no aserrin.

Los contenedores para cerdos jovenes se construirdn solo cuando el vuelo sea inminente, porque
dado el rapido crecimiento de estos animales podrian resultar demasiado pequefios si se posterga el
vuelo.

Para reducir las posibilidades de pelea, los cerdos que se transporten en grupos deberan ser
divididos en lotes y alojados juntos antes del embarque, sin ser mezclados con otros antes de su
embarque en la aeronave.
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= Los verracos adultos y, si procede, las hembras agresivas, deberan ser embarcados en contenedores
individuales.

= Los contenedores individuales deberan ser: 20 cm mas largos que el cuerpo del animal, 15 cm mas
altos que el ijar del animal y lo suficientemente anchos para que los cerdos puedan tenderse de
costado.

Bovinos
Los contenedores para el transporte de bovinos deberan:

= sison de méas de un piso o techados, tener un 33%, como minimo, de la superficie del techo y las
cuatro paredes de espacio abierto;

= tener por lo menos una ventilacion abierta a 20-25 cm sobre el suelo e instalada de manera que no
pueda causar heridas en las patas.

Los toros adultos deberan ser transportados por separado, a menos que estén acostumbrados a estar
juntos. Los bovinos con cuernos deberan viajar separados de los bovinos sin cuernos.

Aves de corral

Las jaulas/contenedores que contengan aves de corral deberan ser manipulados y llevados con cuidado
sin inclinaciones innecesarias.

La mayoria de las aves transportadas por aire seran polluelos recién incubados. Estos animales son muy
vulnerables a los cambios repentinos de temperatura.

Otras especies

= Los animales que muestran normalmente instinto gregario, incluidos los bufalos o los ciervos,
podran ser transportados en los mismos contenedores, Ssiempre y cuando Sse respeten sus
caracteristicas fisicas y temperamentales.

=  Dichos contenedores deberan ser techados o incluir dispositivos que impidan que los animales se
escapen.

= Los animales a los que no se puedan retirar los cuernos o astas deberan ser transportados
individualmente.

= Los ciervos no deben ser transportados cuando estan desarrollando los cuernos o en periodo de
celo.

Articulo 7.4.2.

Recomendaciones relativas a los animales en gestacion

Los animales en estado avanzado de gestacion no deberan ser transportados, salvo en circunstancias
excepcionales. Los animales en gestacién no deberan ser aceptados si desde su Ultimo servicio o presentacion a un
macho ha transcurrido un nimero de dias superior al que se indica a continuacion:
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Si no se conocen las fechas del ultimo servicio o presentacion a un macho, los animales deberan ser examinados
por un veterinario que compruebe que no se encuentran en estado de gestacion suficientemente avanzado como
para parir durante el transporte o sufrir indtilmente.

Los animales que presenten obstruccion de mama o relajacion del ligamento pelviano deberan ser rechazados.
Articulo 7.4.3.

Densidad de carga

Las densidades de carga aceptadas actualmente por la Asociacion Internacional de Transporte Aéreo (IATA) se

mantienen en vigor. No obstante, los gréaficos que indican los requisitos de espacio deberan modificarse para

tomar en cuenta animales de tamafio superior o inferior a los limites actualmente establecidos.

1. Consideraciones generales

Al calcular las densidades de carga se deberan tener en cuenta los aspectos siguientes:

a) es fundamental conocer el peso exacto de los animales, tanto por las limitaciones que impone la
capacidad de carga de la aeronave como por el espacio necesario para cada animal;

b) en aeronaves relativamente estrechas y de dos pisos, la superficie del suelo del piso superior no es
totalmente utilizable debido al redondeado del fuselaje;

c) el espacio disponible debe calcularse a partir de las medidas interiores de los contenedores o recintos
utilizados y no a partir del espacio del suelo de la aeronave;

d) el espacio por animal debe ser mayor si los contenedores tienen mas de un piso, si la temperatura exterior
es alta en el momento de la salida, la llegada o durante las escalas, o si el viaje es particularmente largo.
Para los viajes de mas de 24 horas se recomienda disminuir la densidad de carga en un 10%;

e) se prestara especial atencion cuando se transportan ovejas de lana, por su vellon que requiere mayor

espacio por animal, asi como cuando se transportan cerdos, por su capacidad limitada para disipar el
calor;

f) los animales transportados en grupo, especialmente cuando estan acorralados, deben estar

suficientemente apretados para evitar accidentes durante el despegue, el aterrizaje y las turbulencias,
pero eso no debera impedirles acostarse o levantarse sin riesgo de herirse o aplastarse mutuamente;
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1.

g) en acondicionamientos de mas de un piso, la capacidad de ventilacion y de refrigeracion de la aeronave
es el factor limitativo, en particular en aeronaves relativamente estrechas. La capacidad de ventilacion
varia de un avion a otro, e incluso entre aparatos del mismo modelo.

Normas recomendadas para las densidades de carga

Las recomendaciones sobre densidades de carga para el transporte de distintas especies domésticas figuran en
el cuadro siguiente.

Densidad Esp_amo/ L Animales/nivel de paleta
animal
214x264 cm||[214x308 cm|[[234x308 cm
24 28 31

50 43

70 20 23 25
80 . 18 21 24
90

300
500
600
700

Porcinos 25
100

Preparacion de los animales para el transporte aéreo

Articulo 7.4.4.

Requisitos sanitarios y de aduana

Los requisitos legales relativos a la sanidad, el bienestar y la conservacion de las especies animales deberan
ser comprobados por el pais de destino y los paises de transito antes de reunir los animales o de contratar el
transporte.

Convendra consultar con las Autoridades Veterinarias del pais de origen la elaboracion de los certificados
sanitarios.

La planificacion del transporte debera tener en cuenta los fines de semana, los dias festivos y los periodos de
cierre de los aeropuertos.

Sera preciso comprobar que ninguna escala técnica o variante de transito propuesta pueda comprometer el
cumplimiento de los requisitos sanitarios de los paises importadores o de transito.

El tiempo de espera en la aduana (gestion y autorizacion de carga) deberd ser lo més corto posible para
evitar problemas de bienestar.
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Medio ambiente

Los animales son sensibles a las temperaturas extremas, y especialmente a las temperaturas elevadas
acompafadas de fuerte humedad. Por consiguiente, deberan tenerse en cuenta al planificar el transporte las
condiciones de temperatura y humedad.

Las horas de llegada, salida y escala deberan planearse de manera que los periodos de espera en tierra
coincidan con las horas més frescas.

Si la temperatura exterior en el lugar de aterrizaje es inferior a 25°C, se abriran las puertas de la aeronave
para suministrar una ventilacion adecuada. Las autoridades gubernamentales deberan confirmar que la
legislacion zoosanitaria no prohibe abrir las puertas de la aeronave.

Si la temperatura exterior en cualquier lugar de aterrizaje supera los 25°C, se tomaran disposiciones previas
para disponer de un sistema adecuado de aire acondicionado cuando el avién esté en tierra.

Instalaciones y equipos

Se tomaran medidas especiales para asegurarse de que las instalaciones y equipos de manipulacion y carga,
incluidas rampas, camiones y aire acondicionado, estan disponibles en todos los aeropuertos de salida,
transito y llegada. Sera preciso conocer, por lo tanto, la identidad de los proveedores del material y la
manera de contactarlos (nimeros de teléfono y direcciones).

Inmediatamente antes de la salida, se enviard una notificacion especifica a todos esos proveedores de
instalaciones y equipos para que los dispongan en el lugar de destino y los lugares de escala.

Los contenedores deberan estar cargados de modo que en todo momento se pueda tener acceso a los animales.

Preparacion de los animales

Las vacunaciones deberan efectuarse bastante antes de la fecha de salida para permitir el desarrollo de la
inmunidad.

Los certificados sanitarios y las pruebas serolégicas deberan tramitarse varias semanas antes del embarque
del ganado.

Muchos animales necesitan una aclimatacion antes de ser transportados. Por ejemplo, los cerdos y los
herbivoros salvajes deben ser separados y mantenidos en los grupos que ocuparan los contenedores. La mezcla
de estos animales inmediatamente antes o durante el transporte genera estrés y debe evitarse.

Los animales agresivos deberan ser transportados por separado.

Articulo 7.4.5.

Desinfeccion y desinfestacion

1.

Desinfeccion

a) Antes de cargar los animales, se limpiaran minuciosamente las partes interiores de la aeronave destinadas
a su transporte y se eliminaran todas las materias extrafias con métodos aprobados por la direccion de
la compariia aérea.

b) Esas partes de la aeronave deberan ser pulverizadas con un desinfectante:

i)  adecuado para el tipo de enfermedades que puedan tener los animales,
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ii) que no deteriore la aeronave,
i) que no deje residuos peligrosos para los animales transportados.

En caso de duda se consultara con la compafiia aérea la cuestion del desinfectante. Se empleard un
nebulizador mecanico para utilizar la minima cantidad posible de producto.

Los desinfectantes actualmente utilizados son:
iv) carbonato de sodio al 4% vy silicato de sodio al 0,1%;
v) é&cido citrico al 0,2%.
c) Todos los equipos y accesorios amovibles, jaulas y contenedores, incluidas las rampas de carga, deberan
ser limpiados y desinfectados a fondo, de acuerdo con los requisitos del pais exportador y del pais

importador.

d) Antes de volver a colocar el equipo en la aeronave, se aconseja lavarlo bien con agua clara, previa
desinfeccion, para retirar los restos de desinfectante que puedan deteriorar las estructuras de la aeronave.

2. Desinfestacion
Si un pais exige una desinfestacion, debera ser consultado sobre los procedimientos mas adecuados.

Las Recomendaciones de la Organizacion Mundial de la Salud sobre Desinsectacion de Aeronaves (WHO
Weekly Epidem. Rec. N° 7, 1985) tienen valor normativo.

Articulo 7.4.6.
Radiacion

La distancia minima de separacion entre productos radiactivos y animales vivos debera ser de 50 centimetros por
lo menos en los viajes de menos de 24 horas, y de un metro por lo menos en los viajes de méas de 24 horas
(referencia: Instrucciones técnicas sobre almacenamiento y cargo-separacion de la Organizacion Internacional de
Aviacion Civil). Los animales gestantes, el semen y los Gvulos/embriones deberan ser objeto de cuidados
especiales.

Articulo 7.4.7.
Uso de tranquilizantes

La experiencia demuestra que sedar a los animales que se transportan por via aérea conlleva un riesgo
considerable. Los tranquilizantes reducen su capacidad de respuesta al estrés durante el transporte. Por otra
parte, varias especies suelen tener reacciones imprevisibles al respecto. Por estas razones, no se recomienda la
administracion sistematica de tranquilizantes. Solo se recurrira a ellos si surge algin problema especifico y, en ese
caso, deberd administrarlos un veterinario 0 una persona capacitada en la materia, con pleno conocimiento de los
efectos que pueden producir durante el transporte aéreo (algunos animales, como los caballos o los elefantes, no
deben viajar tumbados en los contenedores, por ejemplo). S6lo se podran administrar medicamentos durante el
vuelo con el consentimiento del comandante de a bordo.

Cada vez que se utilicen tranquilizantes se adosara una nota al contenedor con el peso del animal, el nombre
genérico del medicamento, la dosis, el método y el momento en que se administro.
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Articulo 7.4.8.
Destruccion de cadaveres

Si muere algun animal a bordo, debera sefialarse el caso a la autoridad competente y al aeropuerto de destino
antes del aterrizaje.

La destruccion de los cadaveres debera hacerse bajo la supervision y a satisfaccion de la Autoridad Veterinaria del
pais en que se encuentra la aeronave.

Los métodos de destruccion de los cadaveres se elegiran en funcion del riesgo que representen de introduccion
de una enfermedad controlada en el pais.

En caso de alto riesgo de introduccion de enfermedades, se recomienda:
1. destruccion por incineracion, desolladura o entierro profundo bajo la supervision de la Autoridad \eterinaria;

2. transporte en un contenedor herméticamente cerrado y perfectamente estanco de los cadaveres evacuados del
aeropuerto.

Articulo 7.4.9.
Sacrificios de emergencia

Solo se llevaran a cabo sacrificios de emergencia de animales en la aeronave cuando estén en juego la seguridad del
aparato, de la tripulacion o de los demas animales.

Todas las aeronaves de transporte de animales deberan llevar a bordo una persona capacitada para aplicar un
método de sacrificio de animales que suponga un sufrimiento minimo.

Cuando se transportan equinos u otros animales grandes, los métodos de sacrificio deberan discutirse con la
empresa aérea durante la planificacion del vuelo. Las técnicas adecuadas son las siguientes:

1. Empleo de pistola de sacrificio con émbolo cautivo, sequido de inyeccién de producto guimico letal

a) El operador debera estar entrenado a utilizar la pistola de sacrificio con la especie o el tipo de animal
transportados.

b) Un experto deberd comprobar si la pistola de sacrificio es adecuada para todos los animales
transportados.

¢) Algunas compariias aéreas y determinados paises podran prohibir las pistolas de sacrificio a bordo.
d) Elencargado del sacrificio debera tener presente que la deflagracion puede agitar a los demas animales.
e) Eltiro certero que exigen los requisitos sera dificil de lograr si el animal esta agitado.

2. Inyeccién de productos guimicos

a) Se podran utilizar varios productos quimicos para sedar, inmovilizar o sacrificar animales.

b) Para ser eficaces, los depresores del sistema nervioso central, como las soluciones barbitdricas con
fines eutanasicos, deberan inyectarse directamente en una vena. Esta operacion solo podra realizarla un
veterinario experimentado o una persona especialmente capacitada en la materia, cuando la inquietud del
animal sea tal que requiera la eutanasia.
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c) Algunos sedantes como la promacina y sus derivados pueden aumentar la intranquilidad de un animal.
Véase el Articulo 7.4.7.

d) Las soluciones inmovilizantes como la succinilcolina no son humanitarias.

3. Armas de fuego

Las compafiias aéreas no permiten el uso de armas de fuego con descarga de bala libre por el peligro que
suponen para la aeronave.

Articulo 7.4.10.
Manipulacion de alimentos y desperdicios

Los desperdicios que contienen desechos de origen animal, incluidos alimentos, restos de cama, estiércol o
piensos, deberan ser manipulados, recogidos y eliminados de manera que no puedan ser nuevamente utilizados
para alimentar animales. Seran reunidos en zonas especiales, depositados y transportados en contenedores
herméticamente cerrados y perfectamente estancos.

La legislacién de determinados paises importadores prohibe o limita la utilizacién de paja y de heno durante el
transporte. Determinados paises de transito limitan o prohiben la descarga de paja, heno, alimentos y camas para
los animales.

Articulo 7.4.11.
Eliminacion de alimentos y desperdicios
Se recomiendan los siguientes métodos de eliminacion:
a) incineracion total;

b) tratamiento térmico hasta obtencion de una temperatura interna de por lo menos 100°C durante
30 minutos, y luego evacuacion en un vertedero;

c) entierro en un vertedero controlado.

—  textosuprimido
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CAPITULO 7.5.

SACRIFICIO DE ANIMALES

Articulo 7.5.1.

Principios generales

1.

Objeto

Las presentes recomendaciones atienden a la necesidad de garantizar el bienestar de los animales destinados al
consumo humano durante las operaciones que preceden y que permiten su sacrificio o matanza hasta su
muerte.

Las presentes recomendaciones se aplican al sacrificio en mataderos de los animales domésticos siguientes:
bovinos, bufalos, bisontes, ovinos, caprinos, camélidos, cérvidos, équidos, cerdos, aves corredoras, conejos

y aves de corral. Numerosas recomendaciones mencionadas abajo no se aplicaran a los conejos y aves de corral

debido a la manera especifica con la cual dichos animales deberan ser manipulados. Los demas animales, sea
cual sea el lugar en que hayan sido criados, asi como todos los animales que sean sacrificados fuera de los

mataderos, deberan ser manipulados de modo que su transporte, estabulacién, sujeciony sacrificio no les cause
estrés innecesario, y los principios en que se basan estas recomendaciones se aplican también a ellos.

Personal

Las personas encargadas de las operaciones de descarga, desplazamiento, estabulacion, cuidado, sujecion,
aturdimiento, sacrificio y sangrado de los animales desempefian un papel importante en el bienestar de los
mismos. Por este motivo, se dispondra de personal suficiente, que debera ser paciente, considerado y
competente y conocer las recomendaciones formuladas en el presente capitulo y su aplicacion en el &mbito
nacional.

La competencia exigida podra adquirirse por medio de una formacion oficial y/o de experiencia practica. La
competencia € demostrara mediante presentacion de un certificado vigente expedido por la Autoridad
Competente 0 por un organismo independiente acreditado por la Autoridad Competente.

Comportamiento de los animales

Los operarios cuidadores deberan tener experiencia y ser competentes en la manipulacion y el desplazamiento
de ganado, y entender las pautas de comportamiento de los animales y los principios basicos necesarios para
desemperiar su labor.

El comportamiento de los animales, individualmente o en grupo, variara segin su raza, sexo, temperamento
y edad y segin como hayan sido criados y manipulados. A pesar de estas diferencias, para manipular y
desplazar a los animales se deberan tener en cuenta las siguientes pautas de comportamiento que, en cierta
medida, siempre prevalecen en los animales domésticos.

La mayor parte del ganado doméstico vive en feBafes grupos y sigue a un lider instintivamente.

Los animales que puedan hacerse dafio entre si en grupo no deberan ser agrupados en el matadero.

El deseo de algunos animales de controlar su espacio individual debera tenerse en cuenta a la hora de disefiar
las instalaciones.
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Los animales domésticos intentaran escaparse si cualquier persona se aproxima a mas de cierta distancia de
ellos. Esta distancia critica, que define la zona de escape, varia en funcién de las especies y de los individuos
de una misma especie y depende de su contacto previo con los seres humanos. Los animales criados a
proximidad de las personas, 0 sea domésticos, tienen una zona de escape mas reducida, mientras que los
que se crian en pasto abierto o en sistemas extensivos pueden tener zonas de escape que varian entre uno y
varios metros. Los operarios cuidadores evitaran ingresar bruscamente en la zona de escape, para no provocar
una reaccién de panico que pueda dar lugar a una agresion o a un intento de fuga.

Los operarios cuidadores utilizaran el punto de equilibrio situado en el lomo de los animales para desplazarlos,
colocandose detrds de este punto para desplazarlos hacia adelante y delante del punto para hacerles
retroceder.

Los animales domésticos tienen una vision angular amplia, pero una vision frontal limitada y escasa
percepcion de la profundidad. Ello significa que pueden detectar objetos y movimientos junto a ellos y
detras de ellos, pero sélo calcular distancias delante de ellos.

Aunque tedes lamayoria de los animales domésticos tienen un olfato sumamente sensible, sus reacciones a
los olores de los mataderos difieren. Al manipular los animales se tendran en cuenta los olores que les
provocan temor u otras reacciones negativas.

Los animales domésticos perciben una gama de frecuencias mayor que las personas y son mas sensibles a las
frecuencias mas altas. Tienden a alarmarse ante un ruido fuerte y constante y ante ruidos repentinos, que
pueden ocasionarles panico. La sensibilidad a este tipo de ruidos también debera tenerse en cuenta cuando
se manipule a los animales.

Ejemplo de una zona de escape (bovinos)
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Esquema de movimiento del operario cuidador para hacer avanzar a los bovinos
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4.  Supresién de distracciones

Los elementos que puedan distraer a los animales cuando se aproximen y hacerles detenerse bruscamente o
darse la vuelta deberan excluirse del disefio de instalaciones nuevas y aprimirse en las existentes. A
continuacion se exponen ejemplos de elementos frecuentes de distraccion y métodos para suprimirlos:

a) reflejos sobre metales brillantes o suelos himedos: desplazar un foco o cambiar de sistema de
iluminacion;
b) entradas oscuras a mangas, rampas, corredores, compartimentos de aturdimiento o pasillos de

inmovilizacién (“restrainers”): iluminar con luz indirecta que no se proyecte directamente en los 0jos
de los animales que se aproximen;

c) movimiento de la gente o de material delante de los animales: instalar laterales sélidos 0 mamparas en
las mangas y rampas;

d) callejones sin salida: evitarlos en lo posible curvando el paso o creando una ilusién de paso;
e) cadenas u otros objetos sueltos que cuelguen de las mangas o las cercas: retirarlos;

f)  suelos desiguales o un declive brusco en el suelo a la entrada de los pasillos de inmovilizacion: evitar
los suelos de superficie desigual o instalar un solido suelo falso debajo del pasillos de inmovilizacion
para dar la impresion de una superficie solida y continua; estas condiciones de estabulacion pueden no

ser aplicables a las aves de corral.

g) silbido de aire del aparato neumatico: instalar silenciadores, utilizar un aparato hidraulico o evacuar la
alta presion hacia el exterior mediante un tubo flexible;

h) golpeo y choque de objetos metalicos: instalar topes de caucho en las rejillas y otros dispositivos para
reducir el contacto entre metales;

i)  corrientes de aire de los ventiladores o cortinas de aire en la cara de los animales: cambiar la orientacion
0 la posicion de los aparatos; estas condiciones pueden no ser aplicables a las aves de corral.
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Articulo 7.5.2.

Desplazamiento y manipulacion de animales

1.

Consideraciones de caracter general

Los animales seran transportados al lugar de sacrificio de manera que perjudique lo menos posible su salud y
bienestar, y el transporte se realizara de conformidad con las recomendaciones de la OIE para el transporte
de animales (Capitulos 7.2.y 7.3.).

Los principios que deberan aplicarse a la descarga de los animales, su traslado a los compartimentos de
estabulacion y su conduccién al lugar de sacrificio son los siguientes:

3)

b)

c)

f)

Se evaluard el estado de los animales a su llegada para detectar cualquier problema de bienestar y de salud.

Se dara muerte en condiciones decentes y sin dilacién a los animales heridos o enfermos que requieran el
sacrificio inmediato, de conformidad con las recomendaciones de la OIE.

No se obligara a los animales a desplazarse a una velocidad superior a su ritmo de marcha normal, a fin
de reducir al minimo las lesiones por caida o resbalon. Se estableceran normas de rendimiento con
puntuacion numérica del porcentaje de animales que resbalen o se caigan, para determinar si se deben
mejorar los métodos de desplazamiento o las instalaciones, o ambas cosas. En instalaciones
debidamente disefiadas, y construidas y dotadas de operarios cuidadores competentes, deberia ser posible

desplazar al 99% de los animales sin que se caigan. Estas condiciones de estabulacién pueden no ser
aplicables a las aves de corral.

No se obligara a los animales destinados al sacrificio a pasar por encima de otros animales.

Se manipularé a los animales evitando hacerles dafio, angustiarles o herirles. Para desplazar a los animales,
los operarios cuidadores no recurriran en ninguna circunstancia a procedimientos violentos como
aplastarles o quebrarles la cola, agarrarles los ojos o tirarles de las orejas. Los operarios cuidadores no
aplicaran objetos cortantes ni sustancias irritantes a los animales y menos ain a sus partes sensibles
como los 0jos, la boca, las orejas, la region anogenital o el vientre. No estara permitido arrojar ni dejar
caer a los animales, ni levantarlos o arrastrarlos por partes del cuerpo como la cola, la cabeza, los
cuernos, las orejas, las extremidades, la lana, el pelo o las plumas. Estard permitido levantar
manualmente a los animales pequefios.

Cuando se usen picas u otros instrumentos de estimulo, se respetaran los siguientes principios:

i) No deberan emplearse fuerza fisica ni picas u otros instrumentos para incitar a que se muevan los
animales que carezcan de espacio suficiente para ello. Los instrumentos eléctricos deberan
emplearse Unicamente en casos extremos y no de manera rutinaria para incitar a que se muevan
los animales. El empleo y la potencia de los mismos se limitaran a los casos en que un animal rehlse
moverse y s6lo cuando el animal disponga de un camino claro para avanzar. Las picas y otros
instrumentos no deberan emplearse repetidamente si el animal no responde ni se mueve. En esos
casos, debera investigarse si algun trastorno fisico o de otro tipo impide moverse al animal.

ii) Elempleo de este tipo de instrumentos debera limitarse a los instrumentos accionados por pilas y
se aplicarén a los cuartos traseros de cerdos y grandes rumiantes Unicamente, pero nunca a partes
sensibles como los 0jos, la boca, las orejas, la region anogenital o el vientre. No se emplearan
estos instrumentos con équidos, ovinos o caprinos, cualquiera que sea su edad, ni con terneros o
lechones.

i) Los instrumentos Utiles y autorizados para mover a los animales incluyen paneles, banderas,
tablillas de pléstico, fustas (una vara con una correa corta de cuero o lona sujeta a un extremo),
bolsas de plastico y cencerros; estos instrumentos se utilizaran Unicamente para estimular y dirigir
el movimiento de los animales sin que causen un estrés indebido.

Grupo de Trabajo de la OIE sobre Bienestar Animal / Junio-Julio de 2009



3

Anexo E (cont.)

iv) No se emplearan procedimientos que causen dolor (latigazos, retorcimiento de la cola, frenos en
la nariz, presion en los 0jos, orejas u 6rganos genitales externos) ni pinchos u otros instrumentos
que causen dolor y sufrimiento (incluidas varillas grandes o con extremos puntiagudos, tubos
metalicos, alambres de cerca o correas gruesas de cuero) para desplazar a los animales.

v) No se gritard ni chillard a los animales, ni se haran ruidos fuertes (tales como el chasquido de
latigos) para incitarles a moverse, porque este tipo de acciones pueden agitarles y provocar
amontonamientos o caidas.

vi) Se asird o levantara a los animales de modo que no les cause dolor o sufrimiento ni dafios fisicos
(magulladuras, fracturas o dislocaciones, por ejemplo). En el caso de los cuadripedos, sélo se
levantaran manualmente, y de manera adaptada a la especie, los animales jovenes o las especies
pequefias; no se causara jamas dolor o sufrimiento a estos los animales asiéndolos o levantandolos
solamente por la lana, el pelo, las plumas, las patas, el cuello, las orejas, la cola, la cabeza, los
cuernos, las extremidades, excepto en los casos de emergencia en que el bienestar de los animales o
la seguridad de las personas esté en peligro.

vii) No se arrojaran, arrastraran ni dejaran caer los animales conscientes.

viii) Se establecerdn normas de rendimiento para evaluar la utilidad de tales instrumentos. Se podra
aplicar una puntuacion numérica para calcular el porcentaje de animales desplazados con un
instrumento eléctrico y el porcentaje de animales que resbalan o se caen en determinados sitios en
el matadero. Cualquier riesgo que comprometa el bienestar animal, por ejemplo un suelo resbaloso, se
investigara de inmediato y se corregira el defecto a fin de eliminar el problema.

i
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32, Requisitos para los animales expedidos en contenedores

3)

b)

Los contenedores en que se transporten animales se manipularan con cuidado y no se arrojaran, dejaran
caer ni volcaran jamas. En la medida de lo posible, los animales seran cargados y descargados en
posicion horizontal utilizando medios mecanicos y colocados de modo que permita su ventilacion. En
cualquier caso, deberan desplazarse y almacenarse derechos, seglin lo indican sefiales especificas.

Los animales expedidos en contenedores de fondo flexible o perforado seran descargados con especial
cuidado, para evitar herirles. Cuando proceda, seran descargados de los contenedores uno por uno.

Los animales que hayan sido transportados en contenedores seran sacrificados lo antes posible. Los
mamiferos y aves corredoras que no sean trasladados directamente al lugar de sacrificio después de su
llegada deberan tener constantemente a su disposicidn agua potable, distribuida por medio de sistemas
adecuados. La entrega de aves de corral para el sacrificio deberd programarse de modo que no
permanezcan en los locales mas de 12 horas sin agua. Se alimentara a los animales que no sean
sacrificados en el plazo de 12 horas consecutivas a su llegada y, posteriormente, se les distribuira
cantidades moderadas de alimentos a intervalos apropiados.

43. Disposiciones relativas a la sujecion y contencion de los animales

3)

b)

Las disposiciones relativas a la sujecion de los animales para su aturdimiento o su sacrificio sin aturdimiento, de
manera que contribuya a preservar su bienestar, son, esencialmente:

i) prever pisos no resbaladizos;

ii) evitar una presion excesiva del material de sujecion que haga forcejear o emitir sonidos a los
animales;

iii)  utilizar material que atendie ruidos como silbidos de aire y estridencias metalicas;
iv)  no utilizar material de sujecion con salientes puntiagudos que puedan herir a los animales;
V) evitar sacudidas 0 movimientos bruscos del dispositivo de sujecion.

No se emplearan métodos de sujecion que hagan sufrir innecesariamente a animales conscientes
causandoles dolor agudo y estrés, como los métodos siguientes:

i) suspension o izado de los animales (excepto las aves de corral) por las patas;
i) uso indiscriminado e inapropiado del material de aturdimiento;

iii)  sujecion mecanica de las patas de un animal (aparte de los ganchos de suspension utilizados para las
aves de corral y avestruces) como Unico método de sujecion;

iv) fractura de las patas, corte de tendones de las patas o ceguera de los animales para inmovilizarlos;

v) corte de la medula 6sea (con una puntilla, por ejemplo) o aplicacion de corriente eléctrica (excepto
para un aturdimiento apropiado) para inmovilizar a los animales.
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Articulo 7.5.3.

Disefio y construccion de los locales de estabulacion

1.

Consideraciones de caracter general

Los locales de estabulacion se disefiaran y construiran de modo que contengan un nimero adecuado de animales
en relacion con el volumen de procesamiento del mataderoy que no comprometan el bienestar de los mismos.

Para que las operaciones se lleven a cabo del modo mas tranquilo y eficaz posible, sin causar dafio ni estrés
innecesario a los animales, los locales de estabulacién se disefiaran y construiran de forma que los animales puedan
moverse libremente en la direccion requerida, segin sus caracteristicas de comportamiento y sin penetracion
indebida en su zona de escape.

Las recomendaciones siguientes ayudaran a cumplir estas disposiciones. Algunas de estas condiciones
pueden no ser aplicables a las aves de corral.

Disefio

(25

) Los locales de estabulacion se disefiaran de manera que sélo permitan circular a los animales en una
direccion desde el lugar de descarga hasta el lugar de sacrificio, con un nimero minimo de angulos
abruptos que franquear.

b) En los mataderos de carnes rojas, los compartimentos de confinamiento, corredores y rampas deberan
disponerse de modo que los animales puedan ser inspeccionados en todo momento y se puedan apartar,
cuando se considere oportuno, los que estén enfermos o lesionados, para los cuales se dispondra de
alojamiento separado apropiado.

c) Cada animal debera tener espacio para estar de pie y tenderse y, cuando esté confinado en un
compartimento, para darse la vuelta, excepto cuando el animal esté sujeto razonablemente por razones
de seguridad (por ejemplo, los toros revoltosos). Los animales revoltosos deberén ser sacrificados sin
dilacion a su llegada al matadero a fin de evitar problemas de bienestar. El local de estabulacion debera tener
capacidad suficiente para contener el nimero de animales previsto. Los animales dispondran siempre de
agua potable y el método de distribucion del agua sera el apropiado para el tipo de animal estabulado.
Los abrevaderos se disefiaran e instalaran de modo que se reduzca al minimo el riesgo de que se
ensucien con materia fecal, no entrafien riesgo de magulladuras y lesiones para los animales y no
obstaculicen su movimiento.

d) Los compartimentos de confinamiento deberan disefiarse de modo que el mayor nimero de animales
pueda estar de pie o tenderse contra una pared. Cuando dispongan de comederos, estos seran
suficientemente numerosos y ofrecerén el espacio necesario para que todos los animales puedan acceder
a los alimentos. Los comederos no deberan obstaculizar el movimiento de los animales.

e) Cuando se utilicen ronzales, ataduras o compartimentos individuales, su disefio debera impedir que
provoquen lesiones o angustia a los animales y permitir que los animales se pongan de pie, se tiendan y
accedan a cualquier alimento o agua que puedan necesitar.

f)  Los corredores y rampas deberan ser rectos o armoniosamente curvos, segin convenga a las especies
animales. Deberan tener laterales solidos, pero, cuando las rampas sean dobles estaran separadas de
forma que los animales situados en ambas puedan verse. Los corredores para cerdos y ovinos deberan
ser suficientemente anchos para que dos 0 mas animales puedan andar uno al lado del otro durante la
mayor parte posible del trayecto. En el punto en que los corredores se estrechen, se evitara el
amontonamiento excesivo de animales.

g) Los operarios cuidadores deberan colocarse a lo largo de las rampas y los corredores, en el radio interno de
cualquier curva, para aprovechar la tendencia natural de los animales a rodear a los intrusos. Cuando se
utilicen puertas que se abran sélo hacia un lado, estaran disefiadas de forma que no den golpes. Las
rampas deberan ser horizontales, pero si hubiera alguna pendiente, su disefio debera permitir el libre
desplazamiento de los animales sin que se lesionen.
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h)

Entre los compartimentos de confinamiento y la rampa que conduzca al lugar de aturdimiento o sacrificio
debera haber un compartimento de espera, con suelo plano y laterales solidos de manera, para que la
progresion de los animales hacia su aturdimiento o sacrificio transcurra sin interrupciones y los operarios
cuidadores no tengan que sacar a los animales de los compartimentos de manera precipitada. El
compartimento de espera sera, preferentemente, circular, pero, en cualquier caso, estara disefiado de
modo que los animales no puedan quedar atrapados ni ser pisoteados.

Cuando haya una diferencia de altura o un espacio entre el piso del vehiculo y la superficie de descarga
se deberan utilizar rampas o plataformas elevadoras para la carga y la descarga de animales. Las rampas de
descarga se disefiaran y construiran de forma que permitan descargar a los animales de los vehiculos sin
desnivel o con la menor pendiente posible. Se dispondra de protecciones laterales para impedir que los
animales se escapen o se caigan de las rampas. Todas las rampas deberan tener un buen sistema de
desaglie, puntos de apoyo seguros y ser ajustables para facilitar el movimiento de los animales sin
provocarles angustia o lesiones.

Construccién

3)

b)

c)

f)

Los locales de estabulacion se construiran y mantendran de modo que ofrezcan proteccion contra las
inclemencias del tiempo, para lo cual se utilizardan materiales solidos y resistentes, como hormigon y
metal inoxidable. Las superficies deberan ser faciles de limpiar. No debera haber bordes o salientes en
punta que puedan lesionar a los animales.

Los suelos deberan tener un buen sistema de desagile, ser antideslizantes y no herir las pezufias de los
animales. Cuando sea necesario estaran cubiertos de revestimiento aislante o de cama adecuada. Las
rejillas de desaglie estaran situadas a los lados de los compartimentos y corredores y nunca en las
superficies de paso de los animales. Se evitaran los desniveles o alteraciones del tipo o de la textura del
suelo que puedan interrumpir bruscamente la progresién de los animales.

Los locales de estabulacién deberan disponer de iluminacion adecuada, pero se tendra cuidado de evitar
tanto una luz como una oscuridad repentina que asuste a los animales o afecte a su desplazamiento. Se
aprovechara el hecho que los animales se desplazan mas facilmente de una zona oscura a otra mas
iluminada y se dispondra de una iluminacion regulable a tales efectos.

Los locales de estabulacion deberan estar ventilados correctamente para que los gases residuales, como el
amoniaco, no se acumulen y las corrientes a la altura de los animales sean lo menos frecuentes posible.
El sistema de ventilacion debera ser adecuado para las condiciones climatoldgicas previstas y el nimero
de animales que puede contener el local de estabulacion.

Se tendra cuidado de proteger a los animales contra ruidos que sean o puedan ser excesivamente
perturbadores evitando utilizar equipos hidraulicos o neumaticos ruidosos, atenuando el ruido de los
equipos metélicos con un amortiguador adecuado o impidiendo, en la medida de lo posible, que el
ruido llegue a las zonas de estabulacion vy sacrificio de los animales, por ejemplo.

Si los animales son estabulados al aire libre, sin posibilidad de abrigo ni de sombra naturales, deberan ser
protegidos de las inclemencias del tiempo.

Articulo 7.5.4.

Cuidado de los animales en los locales de estabulacién

El cuidado de los animales en los locales de estabulacion debera atenerse a las siguientes recomendaciones:

1

En la medida en que sea posible, los grupos de animales establecidos deberan mantenerse juntos. Cada animal
debera tener suficiente espacio para ponerse de pie, tenderse y darse la vuelta. Los animales hostiles entre si
deberan ser separados.
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2. Si se utilizan ronzales, ataduras 0 compartimentos individuales, deberan permitir que los animales se pongan
de pie y se tiendan sin herirles ni angustiarles.

3. La cama o yacija que se utilice se mantendra en condiciones que reduzcan al minimo los riesgos para la
salud y la seguridad de los animales y se esparcira en cantidad suficiente para que los animales no se ensucien
de estiércol.

4.  Se velara por la seguridad de los animales en los locales de estabulacion, cuidando de que no se escapen 0 sean
presa de depredadores.

5. Se pondré a disposicion de los animales la cantidad necesaria de agua potable a su llegada y permanentemente
en los locales de estabulacion, a menos que los animales sean sacrificados inmediatamente.

6. Si los animales no van a ser sacrificados inmediatamente, se pondran a su disposicion los alimentos
necesarios a su llegada y, posteriormente, se les alimentara a intervalos apropiados segun las especies. Los
animales que no hayan sido destetados deberan ser sacrificados lo antes posible.

7. Para evitar el estrés debido al calor, los animales expuestos a altas temperaturas, en particular los cerdos y
aves de corral, seran refrescados con pulverizadores de agua, ventiladores u otros medios adecuados. No
obstante, se tomara en consideracion la posibilidad de que los pulverizadores de agua reduzcan la capacidad
de termorregulacion de los animales (especialmente las aves) a la hora de tomar cualquier decision relativa al
uso de estos pulverizadores. También se tomara en consideracion el riesgo de exposicion de los animales a
temperaturas muy bajas o a cambios bruscos de temperatura.

8. La zona de estabulacion debera estar bien iluminada, de forma que los animales puedan ver claramente sin
ser deslumbrados. Durante la noche, las luces deberan apagarse. La iluminacion también debera permitir la
debida inspeccion de todos los animales. Una iluminacion tenue y, por ejemplo, la luz azul, podran resultar
Utiles en los locales de estabulacion de aves, porque contribuiran a calmarlas.

9. Se comprobara el estado de bienestar y salud de los animales estabulados al menos cada mafiana y tarde,
mediante inspeccidn por un veterinario o por otra persona competente bajo responsabilidad del veterinario, tal
como un operario cuidador. Los animales enfermos, debilitados, heridos o que manifiesten signos evidentes de
angustia seran apartados, y se debera pedir consejo inmediatamente a un veterinario para su tratamiento o, si
fuere necesario, se les dard muerte inmediatamente evitando hacerles sufrir.

10. Los animales de leche lactantes deberan ser sacrificados lo antes posible. Los animales de leche con hinchazon
manifiesta de la ubre seran ordefiados para aliviar su malestar.

11. Los animales que hayan parido durante el trayecto o en el local de estabulacion deberéan ser sacrificados lo antes
posible, de lo contrario se les ofrecera condiciones apropiadas para la lactancia y para su bienestar y el del
recién nacido. En circunstancias normales, los animales que se prevea que vayan a parir durante el viaje no
deberan ser transportados.

12. Los animales con cuernos, astas o defensas que puedan herir a otros si se vuelven agresivos deberan ser
instalados en compartimentos aparte.

IF
14, Eltiempo de espera deberd ser minimo y no superar las 12 horas.
L5
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Las recomendaciones relativas a las diferentes especies se pormenorizan en los Articulos 7.5.5. a 7.5.8.
Articulo 7.5.5.
Manipulacion de los fetos durante el sacrificio de los animales prefiados

En circunstancias normales, las hembras prefiadas que se hallasen en el Gltimo 10 % del tiempo de gestacion en
la fecha de descarga prevista en el matadero, no deberan @r ni transportadas, ni sacrificadas. En caso de que
ocurriese, un operario cuidador debera asegurarse de que se manipulan las hembras por separado y que se aplican
los procedimientos especificos descritos a continuacion. En cualquier caso, se debera salvaguardar el bienestar de
los fetos y de las madres.

El feto no se extraera del Utero hasta que no hayan transcurrido cinco minutos después del degtiello o del corte
del toérax materno, para asegurarse de la pérdida de conocimiento. En general, el latido cardiaco fetal se
mantendra y podran producirse otros movimientos fetales en esta etapa, pero solo seran motivo de inquietud si
el feto expuesto llega a respirar.

Si se extrae del Gtero un feto con vida, se impedird que hinche los pulmones y respire (oprimiendo la traquea, por
ejemplo).

Si no se van a recolectar tejidos del Utero, la placenta o el feto, ni sangre fetal, durante el procesamiento de los
animales prefiados consecutivo a su sacrificio, se dejaran dentro del Gtero cerrado todos los fetos, hasta que mueran.
Cuando se vayan a recolectar tejidos del Utero, la placenta o el feto, no se extraeran los fetos del Gtero, a ser
posible, hasta al menos 15-20 minutos después del degiiello o corte del térax materno.

Si hubiera alguna duda sobre el estado de inconsciencia del feto, se le disparara con perno cautivo de tamafio
apropiado o golpeara la cabeza con un instrumento contundente adecuado.

Las recomendaciones que preceden no mencionan el rescate del feto. El rescate fetal o intento de salvar la vida
del feto hallado vivo al eviscerar a la madre, no debera intentarse durante las operaciones corrientes de sacrificio
industrial, porque puede entrafiar complicaciones graves para el bienestar del animal recién nacido. Por ejemplo, un
deterioro de las funciones cerebrales como consecuencia de la falta de oxigeno antes del rescate, problemas
respiratorios e hipotermia debidos a la inmadurez del feto y mayor presencia de infecciones debida a la falta de
calostro.

Articulo 7.5.6.

Sintesis de los métodos de manipulacion y sujecion y de los problemas conexos de bienestar animal

i Preocupaciones Requisitos
Prez%nltg;:lon Procedimiento [j| Finalidad /problemas clave de Especies
animales especifico especifica de bienestar bienestar
animal animal
Operarios competentes
Sin Agrupacion de  [{|Contenedor de (J|Aturdimiento |}{Procedimiento especifico adecuado en Igs Iloc_alle.s de Cerd d |
sujecion ff|los animales grupo por gas s6lo para el aturdimiento por gas estabulacion; . érdos, aves de corra
instalaciones; densidad
de carga
Mala punteria imprecisa y balistica
En el campo Bala inapropiada que no logran matar en||{Operario competente Cérvidos
el acto con el primer disparo
Comparti - e’\féectt(;(ijc% Imposible emplear métodos Operarios competentes
mento de — solola manuales de aturdimiento eléctrico ||len los locales de Cerdos, ovinos,
aturdimiento cabeza— y mecanico debido a movimientos (J|estabulacion y el lugar de [f|caprinos, terneros
de grupo Perno cautivo incontrolables de los animales aturdimiento
Comparti - ] Bovinos, bufalos,
Confinamiento mento de xgﬁg?n?isegfo Carga del animal; precision del ovinos, caprinos,
individual aturdimiento eléctrico método de aturdimiento, piso Operarios competentes [|équidos, cerdos,
individual o de mecanic Oy reshaladizo y caida del animal cérvidos, camélidos,

grupo aves corredoras
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- Preocupaciones Requisitos
Presentacion - A
de los Procedimiento Finalidad /problemas clave de Especies
animales especifico especifica de bienestar bienestar
animal animal

Adecuado para animales
adiestrados con ronzal; estrés
para animales no acostumbrados

Bovinos, bufalos,
équidos, camélidos

Sujecion de la
cabeza, vertical

Estrés de carga y captura por el
cuello; estrés de sujecion

Método eléctrico prolongada, configuracion de los ||{Material; operarios

0 cuernos; inadecuado para altas competentes,

velocidades de procesamiento, los|{aturdimiento o
animales forcejean y se caen sacrificio inmediato
debido al piso resbaladizo,
presion excesiva

Sujecion de la

. Yugo al cuello
cabeza, vertical 9

Atadura de una sola . Control ineficaz de los
pata doblada (animal movimientos del animal, disparos
de pie sobre 3 patas) errados

Sujecién de las

Sujecién del pico Método eléctrico
— s6lo la cabeza—

Sujecion de la cabeza
en compartimento de
aturdimiento eléctrico

Método eléctrico

) Estrés de captura y colocacién
— solo la cabeza— P y

Perno cautivo
Sujecion Método eléctrico  |||Estrés de captura y sujecion;
manual del Sujecién manual — solo la cabeza—  [{|precision del aturdimiento/
cuerpo erguido Sacrificio sin sacrificio

aturdimiento pequefios, aves de

corral

Opresion/

compresion/ presion  |j{Perno cautivo isefi Bovinos, bufalos,
mecanica/ dispositivo [{|Métodos eléctricos [|[Carga del animal y i i ovinos, caprinos,
de inmovilizacion Sacrificio sin desbordamiento; presion excesiva i cérvidos, cerdos,
(“restrainer”) en forma imi i avestruces

de V (estatico)

Sujecion
mecénica del
cuerpo erguido

Dispositivo de
inmovilizacion
(“restrainer”)/
collar/artesa

Sujecion lateral
— manual 0
mecanica—

: QOvinos, caprinos,
Estrés de sujecion terneros,
camélidos, bovinos

Elevador de horquilla imi Carga del animal y i Bovinos, ovinos,
mecanico (estatico) Métodos eléctricos [|{desbordamiento caprinos, cerdos
Perno cautivo

i - ) A Exceso de tension aplicada ante s i
nsion por las alas [f{ M léctri A Avestr
manual o Suspension por las alas |||Método eléctrico del aturdimiento estruces
mecanica—

Carga del animal y .

deshordamiento; presion h - Bovinos, terneros,
excesiva, tamafio del dispositivo p ovinos, caprinos,
de inmovilizacion (“restrainer”) : cerdos
inadecuado para el animal

Dispositivo de Métodos eléctricos
inmovilizacion i
(“restrainer”) en forma

de V

mecanica
vertical

Elevador de horquilla

mecanico Carga del animal y
Sujecion — dispositivo de : desbordamiento, tamafio del Bovinos, terneros,
mecénica inmovilizacion e dispositivo mévil de disefio e instalacion [Jlovinos, caprinos,
vertical (“restrainer”) L inmovilizacion (“restrainer”) adecuados de la cerdos

movil (cinta transporta-| inadecuado para el animal sujecion

Yacija/piso planos Estrés y lesiones debidas al -
Sujecion Vaciado del suspension previa  [f|vaciado en los sistemas de h -
mecénica contenedor en los al aturdimiento madulo de vaciado, altura del decuados del Aves de corral
vertical eléctrico, vaciado de aves conscientes, adecuiados de
Aturdimiento por [{|huesos rotos y dislocaciones equipo
gas
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Preocupaciones Requisitos
Procedimiento Finalidad /problemas clave de

Presentacion
de los
animales

i o . . Especies
especifico especifica de bienestar bienestar P

animal animal

Métodos de Ganchos de Aturdimiento Operarios
sujecion y/o ||[Suspension SUSDENsion para eléctrico Estrés de volteo; dolor por competentes; disefio y Aves de corral
de traslado [||y/o volteo av er) de cor rgl Sacrificio sin compresion de los huesos de las patas |{|funcionamiento
(cont.) aturdimiento adecuados del equipo
Método
Eli(g{cﬁg Operarios
Suspension . . competentes; disefio y
v/0 volteo Cono (I;Ztr)ﬁéacautivo Estrés de volteo funcionamiento Aves de corral
Sacrificio sin adecuados del equipo

aturdimiento

Método Operarios
Sujecion Compresion eléctrico Estrés de resistencia de las avestruces [f{competentes; disefio y Avestruces
vertical mecanica de la pata [|[- solo la a la sujecion funcionamiento
cabeza— adecuados del equipo
Estrés de volteo; estrés de resistencia
e a la sujecion, sujecion prolongada
Sacrificio sin : P : '
inhalacion de sangre y alimentos

volteo rotatorio (p. €j. Weinberg) aturdimiento

ingeridos. Mantener la sujecién el
menor tiempo posible

adecuados del equipo

Estrés de volteo; estrés de resistencia
a la sujecion, sujecion prolongada.
Preferible a compartimento rotatorio
con laterales fijos. Mantener la
sujecion el menor tiempo posible

Disefio y
funcionam iento
adecuados del equipo

Sacrificio sin
aturdimiento

Lateral(es)

P Bovinos
comprimibles

Qvinos,
caprinos,
terneros,
camélidos
pequefios,
cerdos

Meétodos de
aturdimiento
mecanico
Sacrificio sin
aturdimiento

Estrés de resistencia a la sujecion;
temperamento del animal;
magulladuras

Mantener la sujecién el menor tiempo
posible

Enlace/
maniota

Operarios
competentes

Sujecion del
cuerpo

Manual

Métodos de
aturdimiento
mecanico
Sacrificio sin
aturdimiento

Estrés de la resistencia a la sujecion;
sujecion prolongada, temperamento
del animal; magulladuras

Mantener la sujecién el menor tiempo
posible

Bovinos,
camélidos

Operarios
competentes

Sujecion de

Enlace con soga
las patas 9

= |
|
= |
]
- |
]

=
A ———————— i ——h——|
e ————

Disefio y
funcionamiento Bovinos

Métodos de
aturdimiento
mecanico
Sacrificio sin
aturdimiento

Estrés de resistencia a la sujecion;

sujecion prolongada, temperamento || Operarios
del animal; magulladuras. Mantener la [flcompetentes
sujecion el menor tiempo posible

Atadurade 36 4

patas

Articulo 7.5.7.

Métodos de aturdimiento

1. Consideraciones de caracter general

La direccion del matadero es responsable de la competencia de los operadores y de la conveniencia y eficacia
del método de aturdimiento empleado, asi como del mantenimiento del material, que debera controlar con
regularidad una Autoridad Competente.
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Anexo E (cont.)

El personal encargado de aturdir los animales debera tener la formacién y la competencia necesarias y velara
por que:

a) el animal esté sujetado correctamente;
b) los animales inmovilizados sean aturdidos sin dilacién;

c) el material de aturdimiento sea mantenido y utilizado con arreglo a las recomendaciones del fabricante,
en particular en lo que respecta a la especie y el tamafio del animal;

d) el instremente material se aplique correctamente;
e) los animales aturdidos sean sangrados (sacrificados) sin dilacion;
f)  los animales no sean aturdidos cuando no vayan a ser sacrificados inmediatamente;

g) se disponga de instrumentos de aturdimiento de recambio para uso inmediato, en caso de que falle el

primer método de aturdimiento; gl éstablecimiento de un area de inspeccion manual v una intervencion

simple, como la dislocacion cervical para las aves de corral, contribuira a prevenir posibles problemas de
bienestar.

Ademas, el personal deberd ser capaz de dscernir si la operacion de aturdimiento se ha llevado a cabo
correctamente y de adoptar las medidas necesarias en el caso contrario.

2. Aturdimiento mecanico

El instrumento mecénico se aplicara en general a la parte frontal de la cabeza y perpendicularmente a la
superficie Osea. Los siguientes graficos muestran la aplicacion correcta del instrumento a determinadas
especies.

Bovinos

1 i "‘}-:‘F

Fuente de la imagen: Humane Slaughter Association (2005) Guidance Notes No. 3: Humane Killing of
Livestock Using Firearms. Published by the Humane Slaughter Association, The Old School, Brewhouse
Hill, Wheathampstead, Hertfordshire AL4 8AN, United Kingdom (www.hsa.org.uk).

La posicion optima del instrumento cuando se utiliza para bovinos es el punto de interseccion de dos lineas
imaginarias trazadas desde detras de los 0jos hasta las yemas de los cuernos opuestos.
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Porcinos

Fuente de la imagen: Humane Slaughter Association (2005) Guidance Notes No. 3: Humane Killing of
Livestock Using Firearms. Published by the Humane Slaughter Association, The Old School, Brewhouse
Hill, Wheathampstead, Hertfordshire AL4 8AN, United Kingdom (www.hsa.org.uk).
La posicion dptima del instrumento cuando se utiliza para cerdos es justo encima de los 0jos y en direccion
de la columna vertebral.
Ovinos

Fuente de la imagen: Humane Slaughter Association (2005) Guidance Notes No. 3: Humane Killing of
Livestock Using Firearms. Published by the Humane Slaughter Association, The Old School, Brewhouse

Hill, Wheathampstead, Hertfordshire AL4 8AN, United Kingdom (www.hsa.org.uk).

La posicién 6ptima del instrumento cuando se utiliza para ovejas y cabras sin cuernos es en la linea del
medio.
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Caprinos

Fuente de la imagen: Humane Slaughter Association (2005) Guidance Notes No. 3: Humane Killing of
Livestock Using Firearms. Published by the Humane Slaughter Association, The Old School, Brewhouse
Hill, Wheathampstead, Hertfordshire AL4 8AN, United Kingdom (www.hsa.org.uk).

La posicion Optima del instrumento cuando se utiliza para ovejas y cabras con cuernos es detras de la base
del cuerno y en direccion del angulo de la mandibula.

Equidos

Fuente de la imagen: Humane Slaughter Association (2005) Guidance Notes No. 3: Humane Killing of
Livestock Using Firearms. Published by the Humane Slaughter Association, The Old School, Brewhouse
Hill, Wheathampstead, Hertfordshire AL4 8AN, United Kingdom (www.hsa.org.uk).

La posicion 6ptima del instrumento cuando se utiliza para los caballos es formar un &ngulo recto con la

superficie frontal, encima del punto de interseccion de dos lineas imaginarias trazadas entre los 0jos y las
orejas opuestos.
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Signos que muestran que el aturdimiento mecanico se ha realizado correctamente:

a) el animal se desploma inmediatamente y no trata de levantarse;

b) el cuerpoy los masculos del animal adquieren tonicidad (rigidez) inmediatamente después del golpe;

c) larespiracion ritmica normal cesa, y

d) el parpado permanece abierto, con la 6rbita mirando de frente y sin desviacion alguna.
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3. Aturdimiento eléctrico

3)

Consideraciones de caracter general
El instrumento eléctrico se aplicara a los animales con arreglo a las siguientes recomendaciones:

Los electrodos se disefiaran, fabricaran, mantendran y limpiaran con regularidad para garantizar un
flujo de corriente 6ptimo y conforme a las especificaciones de fabricacion. Se colocaran de forma que
la corriente cifia el cerebro. No se aplicaran jamas corrientes eléctricas que desvien del cerebro, a
menos que el animal haya sido aturdido previamente. No se aturdira jamas a un animal aplicandole una
sola corriente de pata a pata.

Si se pretende provocar ademas un paro cardiaco, los electrodos deberan electrocutar el cerebro e
inmediatamente después el corazon - siempre y cuando se haya comprobado que el animal esta
debidamente aturdido — o electrocutar simultdneamente el corazén y el cerebro.

El material de aturdimiento eléctrico no debera utilizarse para guiar, desplazar, sujetar o inmovilizar a los
animales, que no deberan recibir ninguna descarga antes de su aturdimiento 0 matanza.
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b)

El material de aturdimiento eléctrico debera ser sometido a prueba antes de aplicarlo a los animales,
utilizando cuerpos de resistencia apropiados o cargas ficticias para verificar que la intensidad de la
corriente es adecuada para aturdir a los animales.

El aparato de aturdimiento eléctrico debera tener incorporado un dispositivo de control que indique la
tension RMS (tension efectiva) y la corriente RMS aplicada (corriente efectiva), y dichos dispositivos
deberan ser calibrados con una regularidad al menos anual.

Se podran resultar Utiles medidas como la eliminacién del exceso de lana o la humidificacién de la piel
en el punto de contacto.

El aparato utilizado para el aturdimiento eléctrico debera tener la potencia necesaria para alcanzar
constantemente el nivel minimo de corriente recomendado para el aturdimiento, tal como se indica en el
cuadro siguiente.

En cualquier caso, el nivel de corriente adecuado debera alcanzarse menos de un segundo después del
inicio del aturdimiento y mantenerse al menos durante uno a tres segundos, segun las instrucciones del

fabricante. En el siguiente cuadro. se muestran los niveles minimos de corriente para el aturdimiento s6lo
en la cabeza.

Ty

Especies Niveles m|’nimossgtleocg;rliaelnct:bpea;r; el aturdimiento
Bovinos 1.5 amps
Terneros (bovinos de menos de 6 meses de edad) 1.0 amps
Cerdos 1.25 amps
Ovinos y caprinos 1.0 amps
Corderos 0.7 amps
Avestruces 0.4 amps

- |

Aturdimiento eléctrico de aves en tanque de agua

No debera haber recodos puntiagudos ni pendientes pronunciadas en la linea de ganchos, la cual
debera ser lo mas corta posible a fin de poder alcanzar velocidades aceptables y garantizar que las aves
se hallan calmado al momento de llegar al tanque de agua. Se podra utilizar un cobertor del torax para
reducir el aleteo y calmar a las aves. Algunas de las consideraciones importantes para mantener a las
aves tranquilas al entrar en el tanque y asegurarse de que no aleteen ni reciban choques eléctricos antes
del aturdimiento son el angulo de acercamiento de la linea de ganchos a la entrada del tanque, el disefio
de la entrada y el drenaje del exceso de agua “en movimiento” del tanque.

En caso de que se suspenda a las aves de una cinta transportadora, se adoptaran medidas para impedir
que aleteen al entrar en el aturdidor. Las aves deberan estar bien sujetadas en los ganchos, pero sin

presion excesiva de sus patas._El tamafio de 10s ganchos debera adecuarse al tamafio de 1as patas
(huesos metatarsianos) de las aves.

Las aves deberén ser suspendidas en los ganchos por ambas patas.

Las aves con patas o alas dislocadas o rotas deberan ser eliminadas en condiciones decentes en lugar de
ser suspendidas en los ganchos.

El intervalo entre la suspension en los ganchos y el aturdimiento deberd ser lo mas corto posible y. en
cualquier caso, no deberd ser superior a un minuto.

El tanque de agua para las aves debera tener el tamafio y la profundidad necesarios para el tipo de aves
que vayan a ser sacrificadas y su altura debera ser ajustable para garantizar la inmersion de la cabeza de
cada ave. El electrodo sumergido en el tanque debera tener la longitud del tanque. Las aves deberan ser
sumergidas en el tanque hasta la base de las alas.
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El tanque de agua se disefiara y mantendra de forma que los ganchos estén continuamente en contacto
con la barra de frotamiento conectada a la tierra cuando pasen por encima del agua.

El cajetin de control del sistema de aturdimiento en tanque de agua tendra incorporado un amperimetro
que indique el flujo de corriente total que reciben los animales.

Convendra, asimismo, humedecer la zona de contacto del gancho con la pata antes de suspender de los
ganchos a las aves. Ademas, para mejorar la conductividad del agua no calcarea, afiadir sal al tanque
segun se considere necesario. Se afiadira regularmente mas sal disuelta para mantener constantemente
la concentracion adecuada de sal en el tanque.

El uso de tanques de agua implica el aturdimiento en grupo y deberan tenerse presentes las diferencias
entre los distintos tipos de aves. El voltaje debera ajustarse de modo que la corriente total corresponda
a la corriente necesaria para cada ave — que se indica en el cuadro siguiente — multiplicada por el
namero de aves inmersas simultineamente en el tanque. Para una corriente alternativa sinusoidal de 50
Hz, han demostrado ser satisfactorios los valores que se indican a continuacion.

Las aves deberan recibir la corriente durante al menos 4 segundos.

Aunque una corriente inferior podra ser suficiente, se aplicara en todos los casos una corriente que
garantice la pérdida de conocimiento inmediata y que dure hasta la muerte del animal por paro cardiaco o
por desangramiento. Si se utilizan frecuencias eléctricas superiores, se necesitaran probablemente
corrientes de mayor intensidad.

Se haré todo lo posible para evitar que pasen al estanque de escaldado aves conscientes o0 vivas.

En caso de que se utilicen sistemas automaticos, y mientras no se disponga de sistemas de aturdimiento o
de sangrado totalmente seguros, se recomienda contar con un sistema manual complementario para
que las aves que el tanque de agua o el sistema de deglello automaticos dejen pasar conscientes sean
aturdidas sin dilacion o sacrificadas en condiciones decentes y estén muertas antes de pasar al estanque
de escaldado.

Para limitar al maximo el nimero de aves que pasen a la etapa de deglello sin haber sido aturdidas
eficazmente, se tomaran las medidas necesarias para que las aves de pequefio tamafio no se mezclen

con aves mas grandes y para aturdirlas por separado,_La altura del sistema de aturdimiento en tanque

de agua deberd ser ajustable en funcién del tamafio de las aves para garantizar que incluso las méas
pequefias queden sumergidas en el agua hasta la base de las alas.

La corriente minima para el aturdimiento de las aves de corral cuando se utilice una frecuencia de 50Hz
serd la siguiente:

Especies Corriente minima por ave

P (miliamperios)
Pollos de engorde I 100 I
Gallinas ponedoras (gallinas al final del ciclo de produccic’)n)l 100 I
Pavos I 150 I
Patos y gansos 130
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La corriente minima para el aturdimiento de las aves de corral cuando se utilicen altas frecuencias sera la siguiente:

_ Corriente minima por ave (miliamperios)

<200 Hz 100 mA 250 mA
De 200 a 400 Hz 150 mA 400 mA
De 400 a 1500 Hz 200 mA 400 mA

E|l aturdimiento eléctrico con altas frecuencias rara vez induce un paro cardiaco y, por ende, es potencialmente
adecuado como alternativa al sacrificio sin aturdimiento.

4. Aturdimiento por gas (actualmente en estudio)

a) Aturdimiento de cerdos por exposicion al diéxido de carbono (CO,)

La concentracién de CO- para la operacion de aturdimiento serd preferentemente de un 90%, pero en
ningun caso inferior a un 80%. Una vez introducidos en la cdmara de aturdimiento, los animales seran
conducidos al punto de méaxima concentracion del gas lo mas rapidamente posible y mantenidos alli
hasta que mueran o alcancen un estado de insensibilidad que dure hasta que se produzca la muerte por
sangrado. El tiempo 6ptimo de exposicidn a esta concentracion de CO; es de 3 minutos. Se procedera
a la degollacion inmediatamente después de la salida de la camara de gas.

En cualquier caso, la concentracion del gas debera ser suficiente para disminuir lo méas posible el estrés
del animal antes de que pierda conocimiento.

La camara de exposicion al CO. y el material utilizado para desplazar en ella a los animales estaran
disefiados, fabricados y mantenidos de forma que los animales no sufran lesiones o estrés innecesarios.
La densidad de animales en la camara debera ser razonable, evitando amontonar a los animales unos
encima de otros.

Tanto el material de desplazamiento como la cdmara deberan contar con iluminacion suficiente para
que los animales puedan ver su entorno y, en la medida de lo posible, a sus congéneres.

Asimismo, los operarios cuidadores deberdn poder inspeccionar la camara de CO. mientras esté en
funcionamiento y acceder a los animales en caso de emergencia.

La camara debera estar provista de un dispositivo de medicién que registre e indique permanentemente
la concentracion de CO: en el punto de aturdimientoy el tiempo de exposicion y que emita una sefial de
alerta claramente visible y audible si la concentracion de CO; disminuye y se sit(a por debajo del nivel
minimo requerido.

En el punto de salida de la camara de aturdimiento debera disponerse de material de aturdimiento de
emergencia, que se utilizard con los cerdos que, al parecer, no estén completamente aturdidos ni
muertos.

b) Aturdimiento de cerdos por exposicion a una mezcla de gases inertes (actualmente en estudio)

La inhalacion de altas concentraciones de diéxido de carbono resulta repulsiva y dolorosa para los
animales. Por esta razon se estan desarrollando nuevas mezclas de gases no repulsivos.
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Estas nuevas mezclas de gases son:

i) una concentracion maxima de argon, nitrégeno u otros gases inertes de un 2% por volumen de
oxigeno, o

i) una concentracion maxima de argon, nitrégeno u otros gases inertes de un 30% por volumen de
diéxido de carbono y un 2% por volumen de oxigeno.

El tiempo de exposicion a la mezcla de gases debera ser suficiente para que los cerdos no puedan
recobrar el conocimiento antes de morir por desangramiento o por paro cardiaco.

€) Aturdimiento de las aves de corral por gas

El método de aturdimiento por gas tiene por principal objetivo evitar el dolor y el sufrimiento que
conllevan los sistemas de aturdimiento y Mafaiza basados en la suspension de las aves de corral
conscientes y su inmersion en un tanque de agua. Debera utilizarse Unicamente, por tanto, para las aves
confinadas en jaulas o en transportadores. La mezcla de gas utilizada no debera ser repulsiva para

El aturdimiento por gas de las aves en los contenedores en que son transportadas evita tener que manipular
aves vivas en la planta de procesamiento, asi como todos los problemas relacionados con el aturdimiento
eléctrico. Asimismo, el aturdimiento por gas de las aves en transportador permite evitar todos los
problemas que plantea el aturdimiento eléctrico en tanque de agua.

Las aves vivas deberan ser conducidas a la camara de gas en jaulas de transporte o en cintas
transportadoras.

Los siguientes procedimientos con gas han sido debidamente documentados para los pollos y pavos,
pero no se aplican necesariamente a otras aves domésticas. En todo caso, el procedimiento se disefiara
de modo que se garantice la aplicacion del aturdimiento debido a todos los animales sin causarles
sufrimiento innecesario

i) Las mezclas de gases utilizadas para el aturdimiento las de aves de corral podEfan incluir:

e una exposicion minima de 2minutos a una mezcla compuesta de diéxido de carbono (40%), oxigeno
(30%) y nitrogeno (30%), seguida de la exposicion durante un minuto al diéxido de carbono
(concentracion del 80%), o
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5.

e una exposicién minima de 2 minutos a una mezcla de argdn, nitrégeno u otros gases inertes
con aire atmosférico y dioxido de carbono, siempre y cuando la concentracion de didxido de
carbono no exceda el 30% y la concentracion de oxigeno residual el 2%, o

e una exposicion minima de 2minutos a argon, nitrégeno, otros gases inertes o cualquier
mezcla de estos gases con aire atmosférico, siempre y cuando el oxigeno residual no exceda
el 2% por volumen, o

e Una exposicion minima de 2 minutos a una concentracion minima de diéxido de carbono de
un 55%, @

una exposicion minima de un minuto a una concentracion de dioxido de carbono de un 30%.
sequida de una exposicion minima de un minuto a una concentracion de dioxido de carbono
de al menos un 60%.

ii)  Requisitos para un empleo eficaz del método:

» Los gases comprimidos deben ser vaporizados antes de su administracion en la camara y
deben estar a temperatura ambiente para evitar choques térmicos. No se deben introducir en
la cdmara, bajo ningln concepto, gases en estado solido con temperaturas congeladoras.

»  Las mezclas de gases deben ser humedecidas.

»  Las concentraciones debidas de gas, oxigeno y dioxido de carbono, a la altura de los animales
dentro de la cAmara, deben ser controladas e indicadas continuamente para asegurarse de que
se produzca la anoxia.

Se evitara a toda costa que los animales expuestos a la mezcla de gases recobren el conocimiento.
En los casos necesarios se prolongara el tiempo de exposicion.

Sangrado

En atencidn a su bienestar, los animales que hayan sido aturdidos con un método reversible deberan ser
sometidos al proceso de sangrado sin dilacion. El intervalo entre el aturdimiento y el uso de la varilla depende
de los pardmetros del método de aturdimiento aplicado, de la especie concernida y del método de sangrado
utilizado (seccion completa o incisién del térax con una varilla de ser posible). En consecuencia, en funcion
de estos factores, el operario del matadero debera fijar un intervalo maximo entre el aturdimiento y la incisién
con varilla para asegurarse de que los animales no recuperen el conocimiento durante el sangrado. En ningln
caso se excedera los limites de tiempo que se indican a continuacion:

Todos los animales deberan ser sangrados mediante seccion de las dos arterias carétidas o de los vasos
sanguineos de los que éstas proceden (incision del térax con una varilla, por ejemplo). No obstante, si el
método de aturdimiento provoca paro cardiaco, no tendra objeto, desde el punto de vista del bienestar del
animal, seccionar estos vasos.

El personal debera poder observar, inspeccionar y acceder a los animales durante el proceso de sangrado.
Todo animal que dé sefiales de recobrar el conocimiento deberd ser aturdido de nuevo.

Tras la seccion de los vasos sanguineos, se esperara que transcurran treinta segundos, por lo menos, antes
de proceder al escaldado o al desplumado de las canales o, en cualquier caso, hasta que hayan cesado todos
los reflejos cerebrales.

iMétodo de aturdimiento iPIazo maximo parainiciar el sangrado i

IMétodos eléctricos y perno cautivo no penetrantelZO segundos I
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Sintesis de los métodos de aturdimiento y de los problemas conexos de bienestar animal

Método

Método especifico

Mecénico

Perno
cautivo
penetrante

Perno
cautivo no
penetrante

Percusion
manual

Aplicacion
escalonada:
lenla
cabezay

de la cabeza
al térax
2enla
cabezay
despuésenel
térax

Eléctrico

Preocupaciones
/problemas
de bienestar

animal

Falta de punteria y balistica
inapropiada

Falta de punteria, velocidad y
didmetro del perno

Falta de punteria, velocidad del
perno, mayores posibilidades de
fallo que con el perno cautivo
penetrante

Falta de punterfa; potencia
insuficie nte; tamafio del instrumento

Descargas eléctricas accidentales
antes del aturdimiento; colocacion
de los electrodos; aplicacion de
corriente al cuerpo mientras el
animal esta consciente; corriente y
tension inadecuadas

Requisitos
clave de

bienestar
animal

Competencia del operador,
lograr matar en el acto con
el primer disparo

Competencia en el manejo
y mantenimiento del
instrumento; sujecion;
buena punteria

Competencia en el manejo
y mantenimiento del
instrumento; sujecion;
buena punteria

Operarios competentes;
sujecion; buena punterfa.
No recomendado para uso
corriente

Competencia en el manejo
y mantenimiento del
instrumento; sujecion;
precision

Especies

Bovinos, terneros,
bufalos, cérvidos,
équidos, cerdos
(verracos y cerdas)

Bovinos, terneros,
bufalos, ovinos,
caprinos, cérvidos,
équidos, cerdos,
camélidos, aves
corredoras,aves de
corral

Bovinos, terneros,
ovinos, caprinos,
cérvidos, cerdos,
camélidos, aves
corredorasi_aves de
corral

Mamiferos jovenes y
pequefios, avestruces y
aves de corral

Bovinos, terneros,
ovinos, caprinos y
cerdos, aves
corredoras y aves de
corral

Comentarios

Seguridad personal

(Inapropiado para tomar muestras de
casos de sospecha de EET). Se
dispondra de una pistola de reserva
por si se falla el tiro

Los dispositivos disponibles
actualmente no se recomiendan para
toros jévenes ni para animales de
craneo espeso. Este método se
utilizara Gnicamente con los bovinos
y ovinos cuando no se tenga otra
alternativa.

Los dispositivos mecanicos son, por

lo general; més fiables. Se dara un
solo golpe en el centro del craneo
para que el animal pierda el
conocimiento.

No se utilizaran sistemas que
efectlien aplicaciones repetidas sélo
en la cabeza, o de la cabeza a la pata
con corrientes de corta duracion (<1
segundo) en la primera aplicacion.

Una sola
aplicacion
1.s6lola
cabeza
2.dela
cabeza
al cuerpo
3.dela
cabeza
a la pata

Tanque de
agua

Mezcla de
CO/aire/
(o]}
Mezcla de
CO,

/ gases
inertes

Con gas

Descargas eléctricas accidentales
antes del aturdimiento; corriente y
tension inadecuadas; colocacion
errdnea de los electrodos;
recuperacion del conocimiento

Sujecion, descargas eléctricas
accidentales antes del atur-
dimiento; corriente y tension
inadecuadas; recuperacion del
conocimiento

Efecto repulsivo de una alta
concentracion de CO; insuficiencia
respiratoria; exposicion inadecuada

Recuperacion del conocimiento

Competencia en el manejo
y mantenimiento del
instrumento; sujecion;
precision

Bovinos, terneros,
ovinos, caprinos,
cerdos, aves
corredoras, aves de
corral

Competenciaen la
utilizacién y el
mantenimiento del material

Concentracion; duracion de
la exposicion; disefio,
mantenimiento y utilizacion
del material; gestion de la
densidad de carga

Concentracién; duracién dg
la exposicion; disefio,
mantenimiento y utilizacién

del material; gestion de la
densidad de carga

S6lo aves de corral

Cerdos, aves de corral

Cerdos, aves de corral
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Articulo 7.5.9.

Sintesis de los métodos aceptables de sacrificio y de los problemas conexos de bienestar animal

Métodos
de
sacrificio

Sangrado por
corte de los
vasos
sanguineos del
cuello sin
aturdimiento

Sangrado con
aturdimiento
previo

Método
especifico

Corte frontal
de unlado a
otro de la
garganta

Corte frontal
de unlado a
otro de la
garganta

Punalada en
el cuello
seguida de
corte hacia
delante

Sélo pufialada
en el cuello

Varilla en las
principales
arterias del
térax o
cuchillo de
tubo hueco en
el corazén

Corte de la
piel del cuello
seguido de
corte de los
vasos del
cuello

Corte
mecanico
automatico

Corte manual
a un lado del
cuello

Preocupaciones/
problemas
de bienestar
animal

Corte que no secciona
las dos arterias caroétidas]
a la vez; oclusion de las
arterias seccionadas y
dolor durante y después
del corte

Corte que no secciona
las dos arterias carétidas]
a la vez; oclusioén de las
arterias seccionadas;
dolor durante y después
del corte

Aturdimiento ineficaz;
corte que no secciona
las dos arterias carétidas]
a la vez; flujo sanguineo
irregular; demora del
corte tras aturdimiento
reversible

Aturdimiento ineficaz;
corte que no secciona
las dos arterias carétidas]
a la vez; flujo sanguineo
irregular; demora del
corte tras aturdimiento
reversible

Aturdimiento ineficaz;
tamafio inadecuado de Ia|
herida o del cuchillo;
demora de la operacién
tras aturdimiento

reversible

Aturdimiento ineficaz;
tamafio inadecuado de Ia|
herida; longitud
inadecuada del cuchillo;
demora del corte tras
aturdimiento reversible

Aturdimiento ineficaz;
fallo del corte o del punto
de corte. Recuperacion
del conocimiento tras
aturdimiento reversible

Aturdimiento ineficaz;
recuperacion del
conocimiento tras
aturdimiento reversible

Requisitos
clave

Alto nivel de competencia
del operario. Una hoja o
cuchillo muy afilado, de
longitud suficiente para que
la punta quede fuera de la
incision durante el corte; no
se debe utilizar la punta del
cuchillo para hacer la
incisién. La incision no
recubre el cuchillo durante el
corte.

Una hoja o cuchillo muy
afilado, de longitud
suficiente para que la punta
quede fuera de la incisién
durante el corte; no se debe
utilizar la punta del cuchillo
para hacer la incision. La
incisién no recubre el
cuchillo durante el corte.

Corte rapido y preciso

Corte rapido y preciso

Operacion rapida y precisa

Corte rapido y preciso de log
vasos

Disefio, mantenimiento y
utilizacion del aparato;
precision del corte; corte
manual si es necesario

Especies

Bovinos,
bufalos,
équidos,
camélidos,
ovinos,
caprinos, aves
de corral, aves
corredoras

Bovinos,
bufalos,
équidos,
camélidos,
ovinos,
caprinos

= ———————————————————————— ————————————— ————————————————————————————— 1

Camélidos,
ovinos,
caprinos, aves
de corral, aves
corredoras

Camélidos,
ovinos,
caprinos, aves
de corral, aves
corredoras

Bovinos,
ovinos,
caprinos,
cerdos

No se realizara ningun otro

Comentarios

procedimiento hasta el
sangrado completo (es decir,
al menos 30 segundos para
los mamiferos). Se
recomienda suprimir la
préctica de retirar los
supuestos coagulos de
sangre justo después del
sangrado, ya que puede
causar mas sufrimiento al
animal.

N.B. induccién lenta de
inconsciencia cuando el
sacrificio es sin aturdimiento
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Método roblemas Requisitos . .
de P pro Especies Comentarios
sacrificio especifico de ble_nestar clave
animal
Aturdimiento ineficaz; . i
ngr n > ’ - . . N.B. in ion len
igrgini(ijeonfoo Corte oral recuperacion del Aturdimiento previo Solo aves de inconsgilé%%% cﬁa;adgil
: conocimiento tras irreversible corral PP : P
previo (cont.) L . sacrificio es sin aturdimiento
aturdimiento reversible
o . Ovinos,
Decapitacion Dolor debido a que la

Otros métodos sin
aturdimiento

con un cuchillo
afilado

Dislocacion
cervical manual

pérdida de conocimiento
no es inmediata

Dolor debido a que la
pérdida de conocimiento

La dislocacion
cervical debe
efectuarse de un

caprinos,
aves de
corral

Soélo aves de

Método aplicable sélo para
Jatka

El sacrificio por dislocacion
cervical debe realizarse de un
tirén del cuello para cortar la
médula espinal. Aceptable

tanque de agua

Sangrado por
corte del cuello

L no es inmediata; dificil de §.. - corral ; . .
decapitacion : ’ tirdn para cortar la /
y p realizar con aves grandes on p . unicamente si se sacrifica un
médula espinal numero reducido de aves
pequefias.
Paro cardiaco
durante el »
2 Sangrado por Induccion de paro .
aturdimiento evisgeracic'[))n cardiaco P Codornices
eléctrico en

Aves de
corral

Articulo 7.5.10.

Métodos, procedimientos o practicas inaceptables por razones de bienestar animal

1. Los métodos de sujecion por inmovilizacion mediante lesién, como la fractura de las patas, el corte del
tendon de la pata y el corte de la medula 6sea (con una puntilla o pufial, por ejemplo) provocan a los
animales dolor agudo y estrés. Estos métodos son inaceptables con cualquier especie.

2. El empleo del método de aturdimiento eléctrico con una sola aplicacion de pata a pata es ineficaz e
inaceptable con cualquier especie.

3. El método de sacrificio que consiste en cortar el tronco cerebral por perforacion de la 6rbita del ojo o de los
huesos del craneo sin aturdimiento previo es inaceptable con cualquier especie.

texto suprimido
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CAPITULO 7.6.

MATANZA DE ANIMALES CON FINES PROFILACTICOS

Articulo 7.6.1.

Principios generales

Las presentes recomendaciones parten del principio que se ha tomado la decision de matar a los animales y
abordan la necesidad de asegurar su bienestar hasta su muerte.

10.

Todo el personal que participe en la matanza de los animales en condiciones decentes debera tener la destreza
y la competencia necesarias. La competencia exigida podra adquirirse por medio de una formacion oficial
y/0 de experiencia practica.

Los procedimientos de matanza deberan adaptarse a las circunstancias especificas de los establecimientos
siempre que sea necesario y tener en cuenta, aparte del bienestar de los animales, la ética y el coste del método
de matanza, la seguridad de los operadores, la bioseguridad y los aspectos medioambientales, la estética del
método de eutanasia y el coste del método.

Una vez tomada la decision de matar a los animales, la matanza se llevara a cabo con la mayor rapidez posible
y se seguird cuidando normalmente a los animales hasta su muerte.

Se reducira en la mayor medida posible la manipulacién y el desplazamiento de los animales y, cuando deban
llevarse a cabo, se procedera de conformidad con las recomendaciones que se formulan a continuacion.

La sujecion de los animales debera ser suficiente para facilitar su matanza y debera cumplir los requisitos de
bienestar de los animales y de seguridad de los operadores; cuando sea necesario sujetar a los animales se les
dard muerte sin demora.

Cuando se proceda a la matanza de animales con fines de control sanitario, los métodos utilizados deberan
producir la muerte inmediata o la pérdida inmediata de conocimiento de los animales hasta su muerte; cuando la
pérdida de conocimiento no sea inmediata, la induccién de la pérdida de conocimiento no debera causar
reaccion de aversion ni ansiedad, dolor, angustia o sufrimiento a los animales.

Por razones de bienestar, se mataran primero los animales jovenes y después los mayores; por razones de
bioseguridad, se mataran primero los animales infectados, después los animales que hayan estado en contacto
con ellos y, finalmente, los demas animales.

Las Autoridades Competentes controlardn permanentemente las operaciones de matanza para asegurarse de su
eficacia en relacion con el bienestar de los animales, la seguridad de los operadores y la bioseguridad.

Una vez concluidas las operaciones, se redactara un informe en el que se describiran los métodos empleados
y sus efectos en el bienestar de los animales, la seguridad de los operarios y la bioseguridad.

Estos principios generales se aplicaran también cuando sea necesario proceder a la matanza de animales por
otros motivos, como por ejemplo, a raiz de catastrofes naturales o para eliminar determinadas poblaciones
animales.
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Articulo 7.6.2.

Estructura organizativa

Los planes de emergencia para luchar contra las enfermedad deberan establecerse a nivel nacional e incluir detalles
relativos a la estructura de gestion, las estrategias de control de enfermedad y los procedimientos operativos. Estos
planes de emergencia deberan abordar las cuestiones relacionadas con el bienestar de los animales e incluir una
estrategia para disponer del personal competente suficiente y necesario para la matanza de animales en condiciones
decentes. Los planes a nivel local deberan basarse en los planes nacionales y completarse con los conocimientos
locales.

Los planes de emergencia para la lucha contra las enfermedad deberan abordar también los problemas de bienestar
animal que puedan conllevar los controles de los desplazamientos de animales.

Las operaciones se llevaran a cabo bajo la direccion de un veterinario oficial, que tendra autoridad para designar al
personal de equipos especializados y velar por que respete las normas de bienestar animal y bioseguridad exigidas, y
que se asegurara, cuando designe a dicho personal, de que posee las competencias requeridas.

El veterinario oficial serd responsable de todas las actividades que se lleven a cabo en uno o mas establecimientos
afectados y contara con el apoyo de coordinadores de planificacion (incluidas las comunicaciones), operaciones y
logistica para actuar con eficacia.

El veterinario oficial brindara al personal asesoramiento y apoyo logistico para realizar las operaciones en todos los
establecimientos afectados de conformidad con las recomendaciones de la OIE en materia de bienestar y sanidad
animal.

Se asignara a cada establecimiento afectado un grupo de especialistas, dirigido por un jefe de equipo que
respondera ante el veterinario oficial. EI personal que integre cada equipo debera poseer las competencias necesarias
para llevar a cabo todas las operaciones previstas. En determinadas situaciones, dicho personal tendra que ejercer
maés de una funcién. Cada equipo debera contar con un veterinario 0 tener acceso en todo momento a los consejos
de un veterinario.

En el Articulo 7.6.3. se identifica el personal indispensable y se describen sus responsabilidades y competencias
teniendo en cuenta los problemas de bienestar animal asociados a la matanza de animales.

Articulo 7.6.3.

Responsabilidades y competencias del equipo de especialistas

1. Jefe de equipo
a) Responsabilidades

i) planificar las operaciones generales en los establecimientos afectados;

ii)  determinar y cumplir los requisitos de bienestar de los animales, seguridad de los operadores y
bioseguridad;

i) organizar, informar y dirigir el equipo de modo que permita la matanza de los animales pertinentes
en los establecimientos en condiciones decentes y de conformidad con la reglamentacién nacional
y las presentes recomendaciones;

iv) determinar la logistica necesaria;
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v) controlar las operaciones para asegurarse de que se cumplen los requisitos de bienestar de los
animales, seguridad de los operadores y bioseguridad;

vi) informar a sus superiores sobre los progresos realizados y los problemas detectados;

vii) redactar, una vez concluida la matanza, un informe que describa los métodos empleados y sus
efectos en el bienestar de los animales, la seguridad de los operadores y la bioseguridad.

Competencias

i)  aptitud para evaluar practicas normales de cria de animalgs;

ii) aptitud para evaluar el bienestar de los animales y los principales aspectos ligados a su
comportamiento, su anatomia y su fisiologia que intervienen en el proceso de matanza;

i) aptitud para dirigir todas las actividades en los establecimientos y entregar los resultados en el
plazo oportuno;

iv) conocimiento de los efectos psicoldgicos de la matanza en los agricultores, los miembros del
equipo y el publico en general;

v) dominio de técnicas de comunicacion eficaces;

vi) aptitud para evaluar las repercusiones de la operacion en el medio ambiente.

2. Veterinario

3)

b)

Responsabilidades

i)  determinar y supervisar el empleo del método de matanza mas apropiado para evitar a los animales
dolor y angustia innecesarios;

ii)  determinar y cumplir los requisitos adicionales de bienestar de los animales, incluido el orden de
matanza de los animales;

i)y asegurarse de que la muerte de los animales sea confirmada por personas competentes en momentos
oportunos después de la matanza;

iv) reducir en la mayor medida posible el riesgo de propagacion de enfermedad dentro y fuera de los
establecimientos mediante la supervision de los procedimientos de bioseguridad;

v) controlar permanentemente los procedimientos relacionados con el bienestar de los animales y la
bioseguridad;

vi) redactar, en colaboracion con el jefe del equipo y una vez concluida la matanza, un informe que
describa los métodos empleados y sus efectos en el bienestar de los animales.

Competencias

i) aptitud para evaluar el bienestar de los animales, especialmente la eficacia de su aturdimiento y matanza,
y corregir cualquier deficiencia;

ii) aptitud para evaluar los riesgos de bioseguridad.
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3.

Operarios cuidadores de animales

a) Responsabilidades
i)  comprobar la adecuacion de las instalaciones in situ;

ii)  disefar y construir instalaciones temporales para manipulacién y cuidado de animales cuando sea
necesario;

i) desplazar y sujetar a los animales;

iv) controlar continuamente los procedimientos en materia de bienestar de los animales y de
bioseguridad.

b) Competencias
i)  destreza para manipular animales en situaciones de emergencia y confinamiento estricto;

ii) aptitud para evaluar los principios de bioseguridad y contencion.

Personal encargado de la matanza de los animales

a) Responsabilidades

Dar muerte a los animales empleando métodos eficaces de aturdimientoy matanza.
b) Competencias
i) licencia para utilizar el material necesario, cuando lo exija la reglamentacion vigente;

ii) aptitud para la utilizacién y el mantenimiento del material necesario;
i) destreza en la utilizacion de las técnicas especificas para la matanza de la especie considerada;

iv) aptitud para evaluar el aturdimientoy muerte efectivos de los animales.

Personal encargado de la eliminacion de los cadaveres

a) Responsabilidades
Eliminar los cadaveres de manera eficaz (para que no entorpezcan las operaciones de matanza).
b) Competencias

Aptitud para la utilizacion y el mantenimiento del material disponible y para el empleo de las técnicas
especificas para la eliminacién de la especie considerada.

Ganadero / propietario / responsable

a) Responsabilidades
i) ayudar cuando sea necesario.
b) Competencias

i) conocimiento particular de sus animales y del entorno de los mismos.
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Articulo 7.6.4.

Planificacion de la matanza de animales en condiciones decentes

Serd necesario llevar a cabo numerosas actividades en los establecimientos afectados, incluida la matanza de los
animales en condiciones decentes. El jefe de equipo preparara un plan de matanza en condiciones decentes en los
establecimientos teniendo en cuenta lo siguiente:

1. reduccién de la manipulacion y del desplazamiento de los animales en la mayor medida posible;

2. matanza de los animales en los establecimientos afectados, aunque en determinados casos sera necesario
desplazar a los animales para darles muerte en otro lugar; cuando la matanza se efectle en un matadero, se
aplicarén las recomendaciones del Capitulo 7.5. sobre el sacrificio de animales;

3. especie, nimero, edad y tamafio de los animales destinados a la matanza y orden en que se procedera a la
misma;

4.  métodos de matanza de los animales y coste de la operacion;
5. alojamiento, manutencion, emplazamiento de los animales, asi como accesibilidad de la granja;

6. disponibilidad y eficacia del material necesario para la matanza de los animales, asi como el tiempo necesario
para sacrificar el numero requerido de animales empleando ese tipo de métodos;

7. instalaciones disponibles en los establecimientos que ayudaran a efectuar la matanza, incluidas las
instalaciones suplementarias que se necesiten llevar al lugar de la matanza y que se retiraran después;

8. problemas de bioseguridad y medioambientales;
9. saludy seguridad del personal encargado de la matanza;

10. cualquier cuestion legal conexa, como, por ejemplo, si se podran utilizar medicamentos veterinarios o
toxicos de uso restringido, o si la operacién puede afectar al medio ambiente;

11. presencia de otros establecimientos con animales en las inmediaciones;

12. posibilidades de eliminacion y destruccion de los cadaveres.

El plan debera reducir al minimo las repercusiones negativas en el bienestar teniendo en cuenta las distintas etapas
de los procedimientos aplicados en la matanza (eleccién de los lugares de matanza, de los métodos, etc.) y las
medidas de restriccion del desplazamiento de los animales.

Competencias y aptitudes de los operarios cuidadores de animales y de los encargados de la matanza.

Al planificar la matanza sera esencial elegir un método que sea fiable, a fin de dar muerte a todos los animales rapida
y decentemente.
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Articulo 7.6.5.
Sintesis de los métodos de matanza descritos en los Articulos 7.6.6. a 7.6.18.

Los métodos se describen en el siguiente orden: mecénico, eléctrico y por gas, y no en el orden recomendado
desde el punto de vista del bienestar animal.

Preocupaciones
de bienestar Referencia
animal del
por aplicacion articulo
inapropiada

. . dolor asociado a paro cardiaco tras
solo terneros aturdimiento ineficaz
solo terneros electricidad, una sola aplicacién i aturdimiento ineficaz
(método 1)
todas inyeccion de barbitdricos y otros . dosis no mortal, dolor asociado al punto de
medicamentos inyeccion
Ovinos y "
todas herida no mortal
caprinos
todas excepto animales |||perno cautivo penetrante, sequido de . aturdimiento ineficaz, recuperacion del
recién nacidos descabello o sangrado conocimiento antes de la muerte
todas excepto animales |||perno cautivo no penetrante, seguido . aturdimiento ineficaz, recuperacion del
recién nacidos de sangrado conocimiento antes de la muerte
I:I animales recién nacidos [{|perno cautivo no penetrante i herida no mortal
I:l electricidad, aplicacion en dos etapas
lectrici na sola aplicacién
todas elect cidad, una sola aplicacio
(método 1)
s6lo animales recién . ; induccion lenta de la pérdida de conocimiento
- mezcla de airey CO > . o !
s6lo animales recién mezcla de nitrégeno o gas inerte con ] induccion lenta de la pérdida de conocimiento,
nacidos CO: aversion a la induccion
s6lo animales recién . . ’ . y i o
I:l nacidos nitrégeno o gases inertes induccidn lenta de la pérdida de conocimiento
todas inyeccion de barbituricos y otros ] dosis no mortal, dolor asociado al punto de
medicamentos inyeccion

Cordos oo e o more
todas excepto animales |||perno cautivo penetrante, seguido de . aturdimiento ineficaz, recuperacion del
recién nacidos descabello o sangrado conocimiento antes de la muerte
s6lo animales recién . . .
- perno cautivo no penetrante herida no mortal
nacidos
L s . dolor asociado a paro cardiaco tras un
todast electricidad, aplicacion en dos etapas oe e
electricidad, una sola aplicacion . - s
y ' aturdimiento ineficaz
I
solo animales recién mezcla de aire v CO . induccion lenta de la pérdida de conocimiento, 7612
nacidos y&Ea aversion a la induccion
solo animales recién mezcla de nitrégeno o gas inerte con . induccion lenta de la pérdida de conocimiento,
nacidos CO; aversion a la induccion
solo animales recién o . . . » - -
I:l nacidos nitrégeno o gases inertes induccion lenta de la pérdida de conocimiento,|f[7.6.14
todas inyeccion de barbitdricos y otros . dosis no mortal, dolor asociado al punto de
medicamentos inyeccion
Aves de . . . - L
corral s6lo adultos perno cautivo g8 penetrante aturdimiento ineficaz
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Preocupaciones
de bienestar Referencia
animal del
por aplicacion articulo
inapropiada

so6lo pollitos de . L - herida no mortal, muerte no

P trituracién con aparato mecanico no . - 7
un dia y huevos inmediata
s6lo adultos electricidad, una sola aplicacion (método 2) ||[si aturdimiento ineficaz

aturdimiento ineficaz; recuperacion
del conocimiento antes de la
muerte

Edades Procedimiento

corral (cont.)

s6lo adultos

induccién lenta de la pérdida de
conocimiento, aversion a la
induccién

induccion lenta de la pérdida de

conocimiento, aversion a la
induccién

nitrégeno o gases inertes si
inyeccion de barbitdricos y otros si dosis no mortal, dolor asociado al
medicamentos punto de inyeccion

adicion de anestésicos a los alimentos o al . A
induccion ineficaz o lenta de la
P e 7.6.16
pérdida de conocimiento

s6lo adultos agua, seguida de un método apropiado de
sacrificio

=3 =

o o

& &

7] "
> n =) [
o =N o — —

Articulo 7.6.6.
Balas
1. Introduccion
a) Una bala es un proyectil disparado por una escopeta, un fusil, una pistola o una pistola de matarife
disefiada a tales efectos.
b) Las armas de fuego de corto alcance mas usuales son:
i)  pistolas de matarife (armas de un solo tiro disefiadas especialmente o adaptadas);
ii) escopetas (calibre 12, 16, 20, 28 'y .410);
iii)  fusiles (.22 de percusion anular);
iv) pistolas (diversos calibres desde .32 a .45).
¢) Lasarmas de fuego de largo alcance mas usuales son los fusiles (.22, .243, .270 y .308).

d) Un proyectil disparado por un arma de fuego de largo alcance debera apuntar al craneo o al tejido
blando de la parte superior del cuello del animal (disparo en lo alto del cuello) para provocar
conmocion irreversible y muerte, y esta operacion la realizaran solamente tiradores con la preparacion y
la competencia adecuadas.

2. Requisitos para una utilizacion eficaz

a) El tirador tendra en cuenta la seguridad de las personas en la zona en que ejecute la tarea. Todo el
personal que participe en las operaciones debera llevar protecciones oculares y auriculares adecuadas.

b) El tirador se asegurard de que el animal no se mueve y estd en posicion correcta para disparar con
acierto, de que la distancia de tiro es lo méas corta posible (5 —50 cm para una escopeta), y de que el
cafidn no esta en contacto con la cabeza del animal.

c) Se utilizara el cartucho, calibre y tipo de bala correcto para cada especie y para la edad y el tamafio de
cada animal. En principio, la municién se diseminara con el impacto y su energia se difundira dentro del
craneo.

d) Tras el disparo, los animales serdn observados hasta comprobar la ausencia de reflejos del tronco
cerebral.
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3. Ventajas
a) Utilizada correctamente, la bala es un medio de sacrificio rapido y eficaz.

b)  No requiere sujecion, 0 muy poca, y un tirador bien entrenado y competente se puede matar al animal a
distancia.

¢) Esun método adecuado para el sacrificio de animales nerviosos en espacios abiertos.
4.  Desventajas
a) El método puede ser peligroso para las personas y para otros animales presentes en la zona.
b) La herida puede no ser mortal.
c) Ladestruccion del tejido cerebral puede impedir el diagndstico de ciertas enfermedad.
d) La pérdida de fluidos corporales puede representar un riesgo para la bioseguridad.
e) Los requisitos legales pueden impedir o restringir su empleo.

f)  Sedispone de un nimero limitado de personal competente.

5. Conclusiones

Es un método adecuado para bovinos, ovinos, caprinos y cerdos, incluidos los animales grandes en espacios
abiertos.

Figura 1. La posicién 6ptima del arma cuando se utiliza para bovinos es el punto de interseccion de dos
lineas imaginarias trazadas desde detras de los o0jos hasta las yemas de los cuernos opuestos.
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Fuente de la imagen: Humane Slaughter Association (2005) Guidance Notes No. 3: Humane Killing of
Livestock Using Firearms. Published by the Humane Slaughter Association, The Old School, Brewhouse
Hill, Wheathampstead, Hertfordshire AL4 8AN, United Kingdom (www.hsa.org.uk).
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Figure 2. La posicion 6ptima del arma cuando se utiliza para ovejas y cabras sin cuernos es en la linea del
medio, apuntando hacia al angulo de la mandibula

-

sl

Fuente de la imagen: Humane Slaughter Association (2005) Guidance Notes No. 3: Humane Killing of
Livestock Using Firearms. Published by the Humane Slaughter Association, The Old School, Brewhouse
Hill, Wheathampstead, Hertfordshire AL4 8AN, United Kingdom (www.hsa.org.uk).

Figure 3. La posicion éptima del arma cuando se utiliza para ovejas y cabras con cuernos es detras de la
base del cuerno, apuntando hacia el angulo de la mandibula.

NI B

Fuente de la imagen: Humane Slaughter Association (2005) Guidance Notes No. 3: Humane Killing of
Livestock Using Firearms. Published by the Humane Slaughter Association, The Old School, Brewhouse
Hill, Wheathampstead, Hertfordshire AL4 8AN, United Kingdom (www.hsa.org.uk).
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Figure 4. La posicién 6ptima del arma cuando se utiliza para cerdos es justo encima del nivel de los 0jos,
dirigiendo el disparo hacia la columna vertebral.
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Fuente de la imagen: Humane Slaughter Association (2005) Guidance Notes No. 3: Humane Killing of
Livestock Using Firearms. Published by the Humane Slaughter Association, The Old School, Brewhouse
Hill, Wheathampstead, Hertfordshire AL4 8AN, United Kingdom (www.hsa.org.uk).

Articulo 7.6.7.

Perno cautivo penetrante
1. Introduccidn

Para disparar un perno cautivo penetrante se utiliza una pistola de aire comprimido o de cartucho vacio. No
hay proyectil.

Se apuntara al craneo de modo que el perno penetre en la corteza y el encéfalo del animal. El impacto en el
craneo produce la pérdida de conocimiento. El dafio fisico causado al cerebro por la penetracion puede
provocar la muerte; no obstante, después del disparo se procedera cuanto antes al descabello o al sangrado

para asegurarse de que el animal ha muerto. Disparar a las aves de corral con una pistola de perno cautivo
conllevar la destruccion inmediata del craneo y del cerebro y. por ende, la muerte.

2. Requisitos para una utilizacion eficaz

a) Para las pistolas de cartucho y de aire comprimido, la velocidad y la longitud del perno dependeran de
la especie y el tipo de animal, segun las recomendaciones del fabricante.

b) Las pistolas se limpiaran con frecuencia y se mantendran en buenas condiciones de funcionamiento.
c) Se necesitard probablemente méas de una pistola, para evitar el recalentamiento y, en cualquier caso, se
dispondra de un pistola de reserva por si el disparo no surte efecto.

d) Los animales deberan estar sujetos, o encerrados al menos en compartimentos, cuando se utilicen
pistolas de cartucho y encerrados en un pasillo cuando se utilicen pistolas de aire comprimido.
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e) El operario se aseguraré de que la cabeza del animal esté a su alcance.

f)  El operario disparara el perno de modo que forme un angulo recto con el craneo, colocando la pistola
en la posicion Optima (véanse las figuras 1, 3 y 4. La posicion optima del arma cuando se utiliza para
ovejas sin cuernos es el punto mas alto de la cabeza, en la linea media, y en direccion del angulo de la
mandibula).

g) Paraasegurarse de que el animal estd muerto, se procedera a su descabello o sangrado inmediatamente
después del aturdimiento.

h)  Tras el aturdimiento, los animales seran observados hasta comprobar que han muerto por la ausencia de
reflejos del tronco cerebral.

Ventajas

a) Lamovilidad de la pistola de cartucho reduce la necesidad de desplazar los animales.
b) El método provoca la pérdida inmediata de conocimiento.

Desventajas

a) Una pistola mal cuidada, un error de tiro y una posicion y orientacién imprecisas de la pistola pueden
afectar al bienestar del animal.

b) Las convulsiones consecutivas al aturdimiento pueden dificultar el descabello o hacer que sea arriesgado.
c) No es un método facil de aplicar a animales nerviosos.

d) El uso repetido de una pistola de cartucho puede recalentarla.

e) La pérdida de fluidos corporales puede representar un riesgo para la bioseguridad.

f)  Ladestruccion del tejido cerebral puede impedir el diagndstico de ciertas enfermedad.

Conclusion

Es un método adecuado para gues de corral, bovinos, ovinos, caprinos y cerdos (excepto los recién nacidos) si
va seguido de descabello (en el caso de bovinos o de équidos) o de sangrado.

Articulo 7.6.8.

Perno cautivo no penetrante

1.

Introduccion

Para disparar un perno cautivo no penetrante se utiliza una pistola de aire comprimido o de cartucho vacio.
No hay proyectil.

La pistola se colocara delante del craneo para que el impacto sea contundente y produzca la pérdida de
conocimiento de los bovinos (sélo adultos), ovinos, caprinos y cerdos, y la muerte de las aves de corral y de
los ovinos, caprinos y cerdos recién nacidos. Después del impacto, se procedera cuanto antes al sangrado
para asegurar la muerte del animal.
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2. Requisitos para una utilizacién eficaz

a) Para las pistolas de cartucho y de aire comprimido, la velocidad del perno dependera de la especie y el
tipo de animal, seguin las recomendaciones del fabricante.

b) Las pistolas se limpiaran con frecuencia y se mantendran en buenas condiciones de funcionamiento.

c) Se necesitara probablemente mas de una pistola, para evitar el recalentamiento y, en cualquier caso, se
dispondra de una pistola de reserva por si el disparo no surte efecto.

d) Sera necesario sujetar los animales; se encerrara a los mamiferos en compartimentos, cuando menos, si
se utilizan pistolas de cartucho y en un pasillo si se utilizan pistolas de aire comprimido; a las aves se les
sujetara con conos, ganchos o jaulas, 0 manualmente.

e) Eloperario se asegurara de que la cabeza del animal esta a su alcance.

f)  El operario disparara el perno de modo que forme un angulo recto con el craneo, colocando el arma
en la posicion éptima (figuras 1-4).

g) Paraasegurarse de que los mamiferos recién nacidos han muerto, se procedera a su sangrado
inmediatamente después de su aturdimiento.

h)  Tras el aturdimiento, los animales seran observados hasta comprobar que han muerto por la ausencia de
reflejos del tronco cerebral.

3. Ventajas

a) El método provoca la pérdida inmediata de conocimiento y la muerte de las aves y de los animales recién
nacidos.

b) Lamovilidad de la pistola reduce la necesidad de desplazar los animales.

4.  Desventajas

a) Los animales recién nacidos pueden recobrar el conocimiento rapidamente, por lo que deberan ser
sangrados cuanto antes después de ser aturdidos.

b) El método requiere la extraccion de las gallinas ponedoras de sus jaulas y la sujecion de la mayoria de las
aves.

¢) Una pistola mal cuidada, un error de tiro y una posicion y orientacion imprecisas de la pistola pueden
afectar al bienestar del animal.

d) Las convulsiones consecutivas al aturdimiento pueden dificultar el sangrado o hacer que sea arriesgado.

e) No es un método féacil de aplicar a animales nerviosos; a éstos se les puede sedar antes de la matanza.

f)  Eluso repetido de una pistola de cartucho puede recalentarla.

g) Elsangrado puede representar un riesgo para la bioseguridad.

5. Conclusiones

Es un método adecuado para aves de corral y ovinos, caprinos y cerdos recién nacidos hasta un peso
maximo de 10 kg.
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Articulo 7.6.9.

Trituracién mecéanica
1. Introduccion

La utilizacion de un aparato mecanico con cuchillas o protuberancias rotativas tritura y provoca la muerte
inmediata de los pollitos ge-e-eia fecién incubados y los huevos embrionados.

2. Requisitos

a) El método requiere un aparato especial que debera mantenerse en excelentes condiciones de
funcionamiento.

b) Al introducir las aves se debera evitar que el aparato se atasque o que los animales reboten en las
cuchillas o se asfixien antes de ser triturados.

3. Ventajas
a) El procedimiento provoca la muerte inmediata.
b)  Se pueden sacrificar muchos animales y muy rapidamente.
4.  Desventajas
a)  Se necesita un aparato especial.
b) Los tejidos triturados pueden representar un riesgo para la bioseguridad o la salud pablica.
¢) Lalimpieza del aparato puede ser una fuente de contaminacion.
5. Conclusion

Es un método adecuado para la matanza de pollitos de un dia y huevos embrionados.
Articulo 7.6.10.
Electricidad — aplicacion en dos etapas
1. Introduccion

La aplicacion de electricidad en dos etapas consiste en aplicar primero una corriente en la cabeza con unas
tenazas de tipo tijera e inmediatamente después aplicar las tenazas al térax de forma que prensen el corazon.

La aplicacion de suficiente corriente eléctrica en la cabeza inducira epilepsia «ténica/clénica» y pérdida de
conocimiento. Una vez que el animal esté inconsciente, la segunda etapa inducira fibrilacion ventricular
(paro cardiaco) que provocara la muerte. La segunda etapa (la aplicacion de corriente de baja frecuencia al
torax) se efectuara inicamente con animales inconscientes para evitar niveles inaceptables de dolor.
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2.

Requisitos para una utilizacion eficaz

a) El dispositivo de control del aturdidor debera generar una corriente de baja frecuencia (onda sinusoidal
c.a. 50 Hz) con una tension minimay la corriente indicada en el siguiente cuadro.
[ Anma__Jrension mimma cormente minma )
Bovinos 220 15
Ovinos 220 1,0
Cerdos > 6 semanas 220 1,3
Cerdos < 6 semanas 125 0,5
ey

b) Los operarios deberan llevar ropa de proteccion apropiada (que incluya guantes y botas de goma).

c) Los animales deberan estar sujetos, o al menos aislados en un compartimento, cerca de una fuente de
alimentacion eléctrica.

d) Se necesitaran dos operarios, uno que aplique los electrodos y el otro que cologue el animal en posicién
adecuada para poder efectuar la segunda aplicacion.

e) Lacorriente de aturdimiento se aplicara con tenazas tipo tijera que prensaran el cerebro durante al menos
3 segundos; inmediatamente después, los electrodos seran transferidos a una posicion que prense el
corazén y la corriente se aplicara durante al menos 3 segundos.

f)  Los electrodos deberan limpiarse con regularidad, sobre todo después de cada utilizacion, para
mantener un contacto eléctrico 6ptimo.

g) Tras el aturdimiento, los animales deberan ser observados hasta comprobar la ausencia de reflejos del
tronco cerebral.

h)  Los electrodos se aplicaran con firmeza durante el tiempo previsto y la presion se mantendra hasta el
aturdimiento completo.

Ventajas

a) Laaplicacion de la segunda etapa reduce al minimo las convulsiones consecutivas al aturdimiento, por lo
que el método es particularmente eficaz con los cerdos.

b) Es una técnica no invasiva con riesgos minimos para la bioseguridad.

Desventajas

a) El método requiere una fuente de alimentacion eléctrica fiable.

b) Los electrodos deben aplicarse y mantenerse en las posiciones correctas para producir aturdimientoy
muerte.

c) La mayoria de los dispositivos ce control del aturdidor utilizan un detector de impedancia de baja
tensién como interruptor electronico antes de la aplicacion de altas tensiones; en ovejas sin esquilar, la
impedancia de contacto puede ser demasiado alta para activar la alta tension requerida (especialmente
durante la segunda etapa).

d) El procedimiento puede requerir esfuerzos fisicos del operario que le cansen y le impidan colocar bien

los electrodos.
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Conclusion

Es un método adecuado para terneros, ovinos y caprinos, y especialmente para los cerdos (de mas de una

semana).

Figura 5. Tenazas de tipo tijera de aturdimiento

Articulo 7.6.11.

Electricidad — una sola aplicacion

1.

Método 1

Consiste en una sola aplicacion de suficiente electricidad de la cabeza al dorso para aturdir al animal y fibrilar
simultdneamente el corazdn. Si se aplica una intensidad suficiente en una posicion que cifia tanto el cerebro
como el corazon, el animal no recobraré el conocimiento.

3)

b)

Requisitos de uso eficaz

i)  El dispositivo de control del aturdidor debera generar una corriente de baja frecuencia (30-60 Hz)
con una tension RMS (efectiva) minima de 250 voltios bajo carga.

ii)  Los operarios deberan llevar ropa de proteccion apropiada (que incluya guantes y botas de goma).

i) Se sujetard a los animales individualmente, por medios mecéanicos, cerca de una fuente de
alimentacion eléctrica, por la necesidad de mantener el contacto fisico entre los electrodos de
aturdimiento y el animal para que el método sea eficaz.

iv) El electrodo posterior se colocara en el dorso, encima o detrés del corazon, y el electrodo frontal
en un punto alejado de los 0jos, y se aplicara la corriente durante al menos 3 segundos.

v) Los electrodos deberan limpiarse con regularidad antes de utilizarlos con otro animal y después de
cada utilizacion para mantener un contacto eléctrico éptimo.

vi) Cuando se aplique a ovinos, se necesitard probablemente agua o una solucion salina para mejorar
el contacto eléctrico con el animal.

vii) Se comprobara el aturdimiento y la muerte por la ausencia de reflejos del tronco cerebral.

Ventajas

i) Provoca aturdimientoy muerte simultaneos.

ii)  Reduce al minimo las convulsiones consecutivas al aturdimientoy, por tanto, es particularmente Util
para la matanza de cerdos.

i) Su aplicacién requiere s6lo un operario.

iv) Es una técnica no invasiva con riesgos minimos para la bioseguridad.
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c) Desventajas
i) Requiere la sujecion mecanica de cada animal.

ii) Los electrodos deben aplicarse y mantenerse en las posiciones correctas para provocar el
aturdimiento y la muerte.

ii)  Requiere una fuente de electricidad fiable.
d) Conclusiones
Es un método adecuado para terneros, ovinos, caprinos y cerdos (mas de 1 semana de edad).
2. Método 2

Consiste en el aturdimientoy muerte de aves de corral por inmersion, en posicion invertida y sujetas por un
gancho, en un tanque de agua electrificado. El contacto eléctrico se efectda entre el agua que transmite la
corriente y el gancho de sujecion conectado a la tierra; si se aplica suficiente corriente, se produce
simultaneamente el aturdimiento y la muerte de las aves.

a) Requisitos para una utilizacion eficaz

i) Se necesita un dispositivo aturdidor mévil con tanque de agua y un circuito corto de linea de
procesamiento.

ii) Para el aturdimientoy sacrificio de las aves se necesita aplicar una corriente de baja frecuencia (50-
60 Hz) durante al menos 3 segundos.

i) Las aves deben ser extraidas de su jaula, gallinero o patio manualmente, ser volteadas y ser
sujetadas con un gancho a una cinta transportadora que las conduzca a un aturdidor con tanque
de agua en el que sus cabezas se sumerjan totalmente.

iv) Las intensidades minimas requeridas para aturdir y sacrificar aves secas son:
=  Codornices — 100 mA/ave
=  Pollos — 160 mA/ave
=  Patosy gansos — 200 mA/ave
= Pavos — 250 mA/ave.
Para aves humedas se necesitaran intensidades mas altas.
v) Se debe comprobar el aturdimientoy muerte por la ausencia de reflejos del tronco cerebral.
b) Ventajas
i)  Provoca aturdimientoy muerte simultaneos.

ii)  Permite la matanza fiable y eficaz de un nimero considerable de aves.

i) Es una técnica no invasiva que reduce al minimo los riesgos de bioseguridad.
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c) Desventajas
i) Requiere una fuente de electricidad fiable.
ii)  Requiere la manipulacion, el volteo y la sujecién de las aves.
d) Conclusion
Es un método adecuado para grandes cantidades de aves de corral.
3. Método 3

Consiste en una sola aplicacion de suficiente corriente eléctrica a la cabeza del ave, cifiéndole el cerebro y
provocandole pérdida de conocimiento, que va seguida de un método de matanza (articulo 7.6.17.).

a) Requisitos para una utilizacién eficaz

i)  El dispositivo de control del aturdidor debera generar suficiente corriente (mas de 600 mA/ pato,
maés de 300 mA/ave) para aturdir.

ii)  Los operarios deberan llevar ropa de proteccion apropiada (que incluya guantes y botas de goma).

i) Serd necesario sujetar las aves, al menos manualmente, cerca de una fuente de alimentacion
eléctrica.

iv) Los electrodos deberan limpiarse con regularidad y después de cada utilizacion para permitir un
contacto eléctrico optimo.

v) Tras el aturdimiento, las aves seran observadas hasta comprobar su muerte por la ausencia de reflejos
del tronco cerebral.

b) Ventajas

Es una técnica no invasiva (cuando se combina con dislocacion cervical) que reduce al minimo los
riegos de bioseguridad.

c) Desventajas
i)  Requiere una fuente de electricidad fiable y no es conveniente para operaciones a gran escala.
ii)  Los electrodos deben aplicarse y mantenerse en la posicion correcta para producir el aturdimiento.
i) Las aves deben ser sujetadas individualmente.
iv) Debe ser seguido por un método de matanza.
d) Conclusion

Es un método adecuado para pequefias cantidades de aves.
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Articulo 7.6.12.

Mezcla de CO .y aire (EEMRIREREERESI0)

1

2.

Introduccidn

La matanza en una atmosfera controlada se efectta exponiendo los animales a una mezcla predeterminada de
gas, sea introduciendo a los animales en un contenedor o aparato lleno de gas (Método 1),

sea introduciendo gas en un gallinero El Método 2 se

utilizard siempre que sea posible, ya que elimina los problemas de bienestar derivados de la necesidad de
eliminar manualmente las aves vivas.

La inhalacion de dioxido de carbono (CO) induce acidosis respiratoria y metabdlica y, por tanto, reduce el
pH del fluido cerebroespinal (CSF) y las neuronas, lo que ocasiona pérdida de conocimiento y, al cabo de
una exposicion prolongada, la muerte.

Estas mezclas no inducen

Método 1
Instalacion de los animales en un contenedor o aparato lleno de gas.
a) Requisitos para una utilizacion eficaz en un contenedor o aparato

i) Los contenedores 0 aparatos deberan permitir que la concentracion de gas requerida se mantenga y
pueda medirse con precision.

ii)  Cuando se exponga al gas en un contenedor 0 aparato a un animal 0 a un pequefio grupo de animales,
el material utilizado deberé estar disefiado, construido y mantenido de modo que los animales no se
puedan lesionar y puedan ser observados.

i) Los animales podran ser introducidos a bajas concentraciones de gas, ya que no producen
repulsion, y después se iran aumentando y se mantendra a los animales a alta concentracion hasta
que se confirme su muerte.

iv) Los operarios se aseguraran de que el tiempo asignado a cada lote de animales ha sido suficiente
para causar su muerte antes de introducir otros animales en el contenedor o aparato.

v)  Los contenedores 0 aparatos no se sobrecargaran y se tomaran las medidas necesarias para evitar que
los animales se asfixien trepando unos sobre otros.

b) Ventajas
i) ElICO:es facil de adquirir.

ii)  Los métodos de aplicacion son sencillos.
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c) Desventajas
i)  Se necesita un contenedor o aparato debidamente disefiado.
ii) Las altas concentraciones de CO- provocan repulsion.
i) La pérdida de conocimiento no es inmediata.
iv) Hay riesgo de asfixia por sobrecarga.
v)  Es dificil comprobar la muertede los animales mientras estan en el contenedor o aparato.

d) Conclusién

Es un método adecuado para aves de corral y para ovinos, caprinos y cerdos recién nacidos.
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4 Método23
Introduccion de gas en un gallinero.

3)

b)

Requisitos para una utilizacion eficaz en gallinero

i)  El gallinero debera estar cerrado herméticamente antes de introducir el CO, para poder controlar
la concentracion del gas

i) El gallinero se llenaré de CO, progresivamente para que todas las aves estén expuestas a una
concentracion de >40% hasta que mueran; en determinadas circunstancias se necesita un
vaporizador para impedir que el gas se congele.

i) Se emplearan dispositivos para medir con precision la concentracion de gas en la altura maxima de
colocacion de las aves.

Ventajas
i) Laaplicacion del gas in situ elimina la necesidad de sacar manualmente las aves vivas del gallinero.
ii)  ElICO:- es facil de adquirir.

iii) El aumento progresivo de la concentracion de CO. reduce al minimo la repulsion que causa la
induccién de la pérdida de conocimiento.

Desventajas

i)  Es dificil determinar el volumen de gas requerido para alcanzar las concentraciones adecuadas de
CO: en algunos gallineros.

ii)  Es dificil comprobar la muerte de las aves mientras estan en el gallinero.
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d) Conclusion

Es un método adecuado para aves de corral criadas en cobertizos cerrados. -

Articulo 7.6.13.

Mezcla de nitrégeno o gases inertes con CO

1.

Introduccidn

El CO; puede mezclarse en diversas proporciones con nitrdgeno o con un gas inerte, como el argon, y la
inhalacion de tales mezclas conduce a la hipoxia-hipercapnia y a la muerte cuando la concentracion de
oxigeno por volumen es de <2%.

Sin embargo, estas mezclas no inducen la pérdida inmediata del conocimiento, por lo
que, desde el punto de vista del bienestar animal, deberd tenerse en cuenta la repulsion provocada por las
diversas mezclas gaseosas que contienen altas concentraciones de CO. y la insuficiencia respiratoria durante
la fase de induccion.

Los cerdos y aves de corral no muestran excesiva repulsion a bajas concentraciones de CO, lo que permite
utilizar una mezcla de nitrogeno o argon con <30% de COzpor volumen y <2% de O por volumen para la
matanza de aves de corral y ovinos, caprinos y cerdos recién nacidos.

Métodol

Instalacion de los animales en un contenedor o aparato lleno de gas.

a) Requisitos para una utilizacion eficaz en un contenedor o aparato

i) Los contenedores o aparatos deberan permitir que las concentraciones de O, y CO- requeridas se
mantengan y puedan medirse con precision durante la matanza.

ii)  Cuando se exponga al gas en un contenedor 0 aparato a un animal 0 a un pequefio grupo de animales,
el material utilizado debera estar disefiado, construido y mantenido de modo que los animales no se
puedan lesionar y puedan ser observados.

i) Una vez que se haya llenado el contenedor 0 aparato con la concentracion de gas requerida (<2% de
0y), los animales seran introducidos y mantenidos en esa atmdsfera hasta que se confirme su
muerte.

iv) Los operarios se aseguraran de que el tiempo asignado a cada lote de animales ha sido suficiente
para causar su muerte antes de introducir otros animales en el contenedor o aparato.

v)  Los contenedores 0 aparatos no se sobrecargaran y se tomaran las medidas necesarias para evitar que
los animales se asfixien trepando unos sobre otros.

81) Ventajas

EI CO2 en bajas concentraciones provoca escasa repulsion y, combinado con el nitrégeno o con un gas
inerte, induce una pérdida rapida de conocimiento.

Grupo de Trabajo de la OIE sobre Bienestar Animal / Junio-Julio de 2009



122

Anexo E (cont.)

&%) Desventajas

&) Se necesita un contenedor o aparato de disefio apropiado.
Bil) Es dificil comprobar la muerte los animales mientras estan en el contenedor o aparato.
€llii) La pérdida de conocimiento no es inmediata.

&RV) E| tiempo de exposicion requerido para provocar la muerte es considerable.

&d) Conclusion

Es un método adecuado para aves de corral y para ovinos, caprinos y cerdos recién nacidos.
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Articulo 7.6.14.

Nitrégeno y/o gases inertes

1

3.

4.

Introduccidn

Este método implica la introduccion de animales en un contenedor o aparato que contenga nitrégeno o un gas
inerte como el argdn. La atmosfera controlada producida conduce a la pérdida de conocimiento y a la muerte
por hipoxia.

Las investigaciones han demostrado que la hipoxia no provoca repulsion a los cerdos ni a las aves de corral
y no induce signos de insuficiencia respiratoria antes de la pérdida de conocimiento.

Requisitos de uso eficaz

a) Los contenedores 0 aparatos deberan permitir que las concentraciones de gas requeridas se mantengan y
que la concentracion de O, pueda medirse con precision.

b) Cuando se exponga al gas en un contenedor 0 aparato a un animal 0 a un pequefio grupo de animales, el
material utilizado debera estar disefiado, construido y mantenido de modo que los animales no se
puedan lesionar y puedan ser observados.

¢) Una vez que se haya llenado el contenedor o aparato con la concentracion de gas requerida (<2% de Oy),
los animales seran introducidos y mantenidos en esa atmaésfera hasta que se confirme su muerte.

d) Los operarios se aseguraran de que el tiempo asignado a cada lote de animales ha sido suficiente para
causar su muerte antes de introducir otros animales en el contenedor o aparato.

e)  Los contenedores 0 aparatos no se sobrecargardn y se tomaran las medidas necesarias para evitar que los
animales se asfixien trepando unos sobre otros.

Ventajas

Los animales no perciben el nitrégeno ni los gases inertes y la induccion de hipoxia por este método no les
causa repulsion.

Desventajas

a)  Se necesitan contenedores o aparatos de disefio adecuado.

b) Es dificil comprobar la muertede los animales mientras estan en el contenedor o aparato.
c) La pérdida de conocimiento no es inmediata.

d) Eltiempo de exposicion requerido para provocar la muerte es considerable.
Conclusion

Es un método adecuado para aves de corral y para ovinos, caprinos y cerdos recién nacidos.

La introduccion de nitrégeno en un gallinero se ha probado en Dinamarca y Suecia; el nitrégeno puede
usarse asimismo en sistemas de gas_confinado en contenedores, aunque falta evidencia empirica al respecto.
En consecuencia. puede decirse gue estos dos métodos estan en proceso de desarrollo.
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Articulo 7.6.15.

Inyeccion mortal

1.

Introduccidn

Una inyeccion mortal de altas dosis de anestésicos y sedativos provoca depresion del sistema nervioso
central, pérdida de conocimiento y la muerte. Por lo general se utilizan barbitGricos combinados con otros
farmacos.

Requisitos para una utilizacién eficaz

a) Deberan utilizarse las dosis y vias de administracion que provoquen una pérdida rapida de
conocimiento seguida de la muerte.

b)  Algunos animales requeriran sedacién previa.

c) Se preferira la administracién intravenosa, pero convendran también la administracion intraperitoneal e
intramuscular, en particular si el agente no es irritante.

d) Sera necesario sujetar a los animales para una administracion correcta.

e) Los animales seran observados hasta comprobar la ausencia de reflejos del tronco cerebral.
Ventajas

a) El método puede utilizarse con todas las especies.

b) Es un método que provoca la muerte suavemente.

Desventajas

a) Antes de la inyeccion puede hacer falta sujetar al animal o sedarlo.

b) Algunas combinaciones de tipos de farmacos y vias de administracion pueden ser dolorosas y deben
utilizarse Unicamente con animales inconscientes.

¢) Los requisitos legales y la técnica/formacion requeridas pueden restringir el uso de este método a los
veterinarios.

d) Los cadaveres contaminados pueden entrafiar riesgo para otros animales salvajes 0 domésticos.
Conclusién

Es un método adecuado para la matanza de bovinos, ovinos, caprinos, cerdos y aves de corral en pequefio
namero.

Articulo 7.6.16.

Adicion de anestésicos a los alimentos o al agua

1.

Introduccion

Para la matanza de aves de corral en los gallineros se puede afiadir a los alimentos o al agua de las aves un
producto anestésico. Las aves que estén sélo anestesiadas después de la ingestion requeriran que se les
aplique otro método como, por ejemplo, la dislocacion cervical.
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2. Requisitos para una utilizacion eficaz

a) Los animales deberan ingerir rapidamente cantidades suficientes de anestésicos para que el resultado sea
eficaz.
b) Laingesta de cantidades suficientes se facilitara si se pone a los animales en ayuno o se les retira el agua.
c) Silas aves estan solamente anestesiadas, la ingestion debera ir seguida de la matanza (Articulo 7.6.17.).
3. Ventajas
a) No se necesita manipular a las aves hasta que estan anestesiadas.
b) Puede presentar ventajas desde el punto de vista de la bioseguridad en caso de que haya un nidmero

elevado de aves enfermas.

4.  Desventajas

3)

Otros animales pueden acceder accidentalmente a los alimentos o al agua medicados si se suministran al
aire libre.

No es posible regular la dosis ingerida y los resultados pueden variar.
Los animales pueden rechazar los alimentos o el agua adulterados debido a la enfermedad o al mal sabor.
El método puede requerir que se proceda después a la matanza.

Hay que tener sumo cuidado al preparar y suministrar los alimentos o el agua tratados, al eliminar sus
restos y al eliminar los cadaveres contaminados.

5. Conclusion

Es un método adecuado para la matanza de grandes cantidades de aves en los gallineros. Sin embargo.

debera disponerse de un metodo de sequridad para matar a las aves que estan anestesiadas pero no muertas.

Articulo 7.6.17.

Dislocacion cervical y decapitacion

1. Dislocacion cervical (manual y mecanica)

3)

b)

Introduccion

Las aves de corral pueden ser sacrificadas por dislocacion cervical (estiramiento) o por
estrangulamiento mecanico del cuello con un par de pinzas. Ambos métodos causan la muerte por
asfixia y/0 anoxia cerebral.

Cuando el nimero de aves que hay que sacrificar es reducido y no existen 0 no se pueden utilizar otros

métodos de sacrificio, las aves conscientes de—un—pese—mener—a—S—kg—pueden ser sacrificadas por
dislocacion cervical de manera que los vasos sanguineos del cuello sean seccionados y-la-raterte-sea

Requisitos para una utilizacion eficaz

i)  La matanza se efectuard manual o mecanicamente, estirando el cuello de las aves para seccionar la
médula espinal o utilizando pinzas mecéanicas para aplastar las vértebras cervicales y dafar
seriamente la médula espinal.
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ii) Para obtener resultados consecuentes se necesita fuerza y técnica, por lo que el personal debera
descansar con regularidad para ser eficaz.
i) Las aves seran observadas hasta comprobar su muerte por la ausencia de reflejos del tronco
cerebral.
c) Ventajas
i)  Esun método de matanza no invasivo.
i)  Permite la matanza manual de aves pequefias.
d) Desventajas
i)  Cansancio del operario.
ii)  Es un método mas dificil de aplicar con aves mas grandes.
ii) Requiere personal capacitado para actuar en condiciones decentes.
iv) Problemas de salud y de seguridad de las personas debidos a la manipulacion de las aves.
v) Estrés suplementario que causa a los animales su manipulacion.

Decapitacion

a) Introduccion

La decapitacion produce la muerte por isquemia cerebral y requiere una guillotina o un cuchillo.

b) Requisitos para una utilizacion eficaz

El material necesario deberd mantenerse en buenas condiciones de funcionamiento.

c) Ventajas

La técnica es eficaz y no necesita ser controlada.

d) Desventajas

)
ii)

Los fluidos corporales contaminan la zona de trabajo.

Dolor si no hay pérdida inmediata del conocimiento.

Articulo 7.6.18.

Descabello y sangrado

1. Descabello

a) Introduccion

El descabello es un método de matanza que se aplica a los animales aturdidos con perno cautivo

penetrante sin muerte inmediata. Tiene por resultado la destruccion fisica del cerebro y de las regiones
superiores de la médula espinal debido a la insercion de una varilla o bastén en el orificio del perno.
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b)  Requisitos para una utilizacion eficaz
i)  Se necesita una varilla o baston de descabello.
i) Hay que acceder a la cabeza del animal y a su cerebro a través del craneo.

i)  Los animales deben ser observados hasta comprobar su muerte por la ausencia de reflejos del tronco
cerebral.

c) Ventajas

La técnica provoca la muerte inmediata.

o
~

Desventajas
i) El descabello puede prolongarse y/o ser ineficaz debido a las convulsiones del animal.
ii)  Los fluidos corporales contaminan la zona de trabajo, lo que aumenta el riesgo de bioseguridad.
2. Sangrado
a) Introduccion

El sangrado es un método de matanza de animales que consiste en cortar los principales vasos
sanguineos del cuello o del térax, lo que ocasiona una rapida caida de la tensién sanguinea y conduce a
la isquemia cerebral y a la muerte.

b) Requisitos para una aplicacion eficaz
i) Se necesita un cuchillo afilado.
i)  Hay que acceder al cuello o al torax del animal.

i) Los animales deben ser observados hasta comprobar su muerte por la ausencia de reflejos del tronco
cerebral.

c) Ventajas

La técnica es eficaz para producir la muerte tras un aturdimiento eficaz que no permita el descabello.

d) Desventajas
i)  Elsangrado puede prolongarse y/o ser ineficaz debido a las convulsiones del animal.
ii)  Los fluidos corporales contaminan la zona de trabajo, lo que aumenta el riesgo de bioseguridad.
Articulo 7.6.19. (en estudio)
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Tubo N° 2 Tubo N° 1
Tubos de plastico de 1 m Tubos de plastico de 1 m
¢2cm ¢2cm

Saco de alimentacién animal
con 5-10 aves de corral

40 cm

Cubade 101 Fuente de CO
(escapes de motocicleta)

D —
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1. La unica objecion al uso de este método con animales recién nacidos es el disefio de las tenazas de
aturdimiento que podra entorpecer su aplicacion a un cuerpo o una cabeza tan pequefos.

—  textosuprimido

Grupo de Trabajo de la OIE sobre Bienestar Animal / Junio-Julio de 2009






133

Anexo F (cont.)

*

Organigation Mondiale de la Santé &nimale
World Organisation for Animal Health ™
I J Organizacién Mundial de Sanidad Animal ™

Original: inglés
Junio de 2009
GRUPO AD HOC SOBRE EL BIENESTAR ANIMAL
Y LOS SISTEMAS DE PRODUCCION DE POLLOS DE ENGORDE

Paris, 15-17 de junio de 2009

El grupo ad hoc de la OI E sobre €l bienestar animal y los sistemas de produccion de pollos de engorde (en o sucesivo,
el grupo ad hoc) sereunié en lasede delaOIE del 15 al 17 de junio de 2009.

Lalista de los miembros del grupo ad hoc y de los demés participantes figura en el Anexo I; el temario aprobado, en el
Anexo 1.

Punto 1 del temario— Bienvenida e introduccién

La Dra. Sarah Kahn, jefa del Departamento de Comercio Internacional de la OIE, dio la bienvenida a todos los
miembros y les agradecié que hubieran aceptado colaborar con la OIE en este importante tema. La Dra. Kahn explicé
que el trabajo de este grupo ad hoc resulta relativamente novedoso en el marco de la OIE, dado que sera la primera vez
gue la Organizacion formule recomendaciones sobre el bienestar animal en los sistemas de produccién animal, 1o que,
sin duda, despertara un gran interés entre los Miembros de la OIE.

Para formular las mencionadas recomendaciones, serd preciso tener en cuenta las diferentes condiciones existentes en
los 174 Territorios Miembros de la OIE, de forma que las recomendaciones sobre las normas sean |o suficientemente
flexibles como para que su aplicacion sealo més viable posible paralos Miembros.

El informe de la reunion sera estudiado por el grupo de trabajo de la OIE sobre el bienestar animal (GTBA) y, en
septiembre de 2009, por la Comisién de Normas Sanitarias para los Animales Terrestres (Comision del Cédigo). El
informe se publicara tras la reunién de la Comision del Codigo, a principios de noviembre de 2009. Normalmente, los
Miembros de la OI E tienen la oportunidad de hacer comentarios a los textos propuestos al menos en dos ocasiones antes
de la aprobacién definitiva del texto por la Asamblea Mundial de Delegados de la OIE (anteriormente, Comité
Internacional). Por lo tanto, como muy pronto, la aprobacion final podria darse en junio de 2010, aungue cabe recordar
gue la elaboracién de todo nuevo texto del Codigo Sanitario para los Animales Terrestres (el Codigo Terrestre) suele
tomar aproximadamente dos afios.

La Dra. Kahn recab6 la atencion de los miembros sobre uno de los documentos de discusion -el informe de la primera
reunion del grupo ad hoc de la OIE sobre el bienestar animal y los sistemas de produccion animal (Paris, 8-10 de abril
de 2008)-, en el que se abordan tres elementos esenciales para el bienestar animal, a saber, la sanidad animal, los
aspectos ambientales y los aspectos de la gestion. La Dra. Mench comentd que la gestion deberia considerarse en el
contexto de los dos primeros elementos, ya que esa cuestion determina tanto la sanidad como el entorno de los
animales.

El Dr. Vallat, director general de laOIE, se unié a grupoad hoc €l dltimo diade lareunion. Tras dar la bienvenidaalos
miembros y agradecerles su participacion, hizo especial hincapié en d hecho de que las normas de la OIE no deberian
ser meramente impositivas, sino que deberian caracterizarse por su flexibilidad y basarse en resultados y
consideraciones cientificas. En este sentido, recalcd que sera fundamental que el informe cuente con bs debidas
referencias cientificas, ya que la Ciencia sirve de denominador comun para los Miembros de la OIE,
independientemente de las circunstancias particulares de cada uno. El Dr. Vallat confirmé que el desarrollo de normas
de la OIE suele tardar un periodo de dos afios e indico que la OIE fijaria seguramente una nueva reunion del grupo ad
hoc a principios de 2010 con el fin de examinar los comentarios que los Miembros hayan aportado al proyecto de
capitulo.
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Punto 2 del temario— Confir maciéon del mandato

La Dra. Kahn aclaré que el mandato se basaba en el documento de discusion preparado por el GTBA y en el informe
del grupo ad hoc sobre el bienestar animal y los sistemas de produccion animal. Este dltimo informe contiene una lista
de elementos que deberan abordarse en las directrices de la OIE sobre el bienestar animal en los sistemas de produccion
animal. El grupo ad hoc debatio los pros y los contras que conllevaba el redactar un proyecto de capitulo del Cédigo
Terrestre sobre el bienestar animal en la produccién de pollos de engorde basandose bien en criterios de resultados bien
en criterios de recursos. La Dra. Sexton puntualizé que era importante recordar que las hormas de la OI E tienen como
destinatarias a organizaciones especificas, en particular los Servicios Veterinarios. El grupo acordé utilizar la lista de
elementos del mencionado informe como marco para su propio informe y tomar en cuenta los principios basicos de la
OIE en materia de bienestar animal (véase el Capitulo 7.1. del Codigo Terrestre).

El grupo ad hoc aprob6 el mandato propuesto (véase el Anexo I11).
Punto 3 del temario— Debate general
Se distribuyeron por via electronicay se comentaron 10s siguientes documentos:

» Informe de la primera reunion del grupo ad hoc de la OIE sobre el bienestar animal y los sistemas de produccién
animal (Paris, 8-10 de abril de 2008).

»  Directiva 2007/43/CE del Consgjo de la Union Europea.

»  Informe del SCAHAW (Comité Cientifico de Salud y Bienestar de los Animales).

»  Principios fundamentales alicables al bienestar en las explotaciones de los animales de granja de la ICFAW
(Coalicién Internacional parael Bienestar de los Animales de Granja).

>  Directrices de la ICFAW-OIE para el bienestar en las explotaciones de los pollos criados para la produccion de

carne.
» NormasdelaRSPCA (Real Sociedad Protectora de Animales) para pollos de engorde.

La Dra. Mench propuso utilizar criterios basados en los resultados en la esfera animal en lugar de aquéllos fundados en
el disefio del sistema. En este sentido, menciond que ciertas investigaciones recientes demuestran que las plumas sucias
pueden ser un indicador de problemas de debilidad, ya que las aves se posan con mayor frecuencia en lacama, y sugirio
gue se incluyeran las plumas sucias como un criterio de resultado. En contestacién a lo anterior, el Dr. Idrus puntualizé
que las plumas sucias no solo tienen que ver con la debilidad de las aves, sino que también pueden estar relacionadas
con una inadecuada gestion de las camas, |o que, a su vez, remite a la higiene. Esta discusion ilustra las complejas
interacciones que existen entre indicadores mensurables y factores relacionados con la sanidad, |os aspectos ambientales
y lagestion.

La Dra. Kahn sugiri6 que se presentasen ejemplos de ambos tipos de criterios con el fin de clarificar la terminologia, so
pena de dejar la puerta abierta a interpretaciones erréneas. Al respecto, el cuadro incluido en el informe de la reunion
del grupo ad hoc de la OIE sobre €l bienestar animal y los sistemas de produccion animal (véase € cuadro 1, anexo VI,
de dicho informe) ofrece ejemplos de estos dos tipos de criterios para los diferentes sistemas de gestién animal. El
grupo ad hoc acord6 incluir en su propio informe un extracto de ese cuadro dedicado a los pollos de engorde y
documentar en la medida de lo posible los correspondientes criterios de resultados para cada uno de esos elementos,
pero resolvio utilizar la expresiéon “indicadores mensurables” o “mensurables’” en lugar de “criterios’, con el fin de
reflejar claramente la necesidad de seleccionar criterios que sean a un tiempo pertinentes y mensurables en condiciones
practicas.

El Grupo ad hoc decidié estructurar su informe de laforma siguiente:

1. Definicién de pollo de engorde a efectos del nuevo capitulo del Codigo Terrestre.
Alcance de las recomendaciones.
Descripcion de los sistemas de produccién comercial de pollos de engorde.

2
3
4. ldentificaciény breve descripcion de los “indicadores de resultados mensurables”.
5

Recomendaciones sobre sanidad animal, aspectos ambiental es y gestién de pollos de engorde; en su caso, cada una
de las recomendaci ones estara debidamente vinculada a | os pertinentes indicadores de resultados mensurables.

Lineas parael trabajo futuro.
7. Referencias.
8. Proyecto de capitulo del Cadigo Terrestre (Anexo 1V).
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1. Definicion de pollo de engorde a efectos del nuevo capitulo del Codigo Sanitario paralos Animales Terrestres

El grupo ad hoc, tras abordar los aspectos relativos a la aplicacion de las recomendaciones de la OIE, decidié que
dichas recomendaciones deberian formularse con el fin de aplicarse a la produccion comercial de pollos de
engorde, a pesar de que la produccién de traspatio suponga a veces un nimero de aves bastante elevado y de que
las avesy los productos derivados de éstas se intercambien o se vendan en ocasiones en sistemas de produccién de
subsistencia.

2. Alcancedelasrecomendaciones

La prioridad esencial sera abarcar el periodo comprendido entre la llegada de los polluelos de un dia a la
explotacion y el momento de la captura de los pollos de engorde. Por lo tanto, en el capitulo en proyecto, no se
tratara del transporte desde la explotacion al matadero, que ya es objeto de recomendaciones en otro apartado del
Caodigo Terrestre. El grupo ad hoc decidié tomar nota de los problemas de bienestar que seré necesario abordar en
relacion con las poblaciones reproductoras o con las instalaciones de incubacion y tratarlos mas adelante, dada la
falta de tiempo en la reunion. Las recomendaciones sobre el periodo comprendido entre la fase de incubacion y la
Ilegada ala explotacidn se tratardn asimismo en su debido momento.

3. Descripcién delos sistemas de produccion comercial de pollos de engorde

El grupo ad hoc identifico tres sistemas de produccién comercial de pollos de engorde: &) intensivo, b) semi -
intensivo, y c) extensivo. En relacion con los sistemas de cria de pollos de engorde en jaulas, €l sefior Hulsbergen
explicd que este sistema no implica necesariamente jaulas pequefias con un nimero de aves relativamente
reducido; de hecho, algunas jaulas tienen gran extension. La diferencia entre los sistemas de estabulacién en suelo
y en jaularadica en la forma en que se accede a las aves. Si se accede a las aves desde el exterior de un recinto, el
sistema se considera un sistema de estabulacion en jaula.

4. Criterios (mensurables) que constituyen indicadores Gtiles del bienestar de los pollos de engorde

El grupo ad hoc admitié que los mensurables pueden basarse en los resultados para el animal (criterios de
resultados) o en el disefio del sistema (criterios de disefio o criterios basados en los recursos). El informe de la
primerareunion del grupo ad hoc de la OIE sobre el bienestar animal y |os sistemas de produccion animal describe
perfectamente las ventajas y desventajas de estos dos grupos de criterios. El grupo ad hoc concluyé que los
mensurabl es basados en resultados podrian constituir mejores indicadores del bienestar porque reflejan la compleja
interaccién existente entre diferentes variables (p. €., la experiencia 'y la actitud de los operarios cuidadores y la
situacion sanitaria) que podria verse ignorada con la utilizacién de criterios basados en |os recursos, que se centran
en el disefio del sistema. Con todo, numerosos mensurables basados en los animales (p. €., la tasa de nortalidad o
de crecimiento) adolecen de poca especificidad y con frecuencia son interdependientes. Podria llegar a resultar
muy dificil determinar la razén de un “bajo rendimiento” (tasa de crecimiento insuficiente en relacion con la
conversion alimentaria) mediante un solo mensurable especifico (p. §., una elevada mortalidad), ya que, en una
situacién dada, podrian influir asimismo los efectos de una deficiente gestion, de problemas ambientales o de
condiciones de enfermedad.

Durante €l debate, se convino que, a estas alturas, seria poco préactico asignar valores numéricos a los mensurables
(p. §., determinar una tasa de mortalidad “aceptable” u “Optima’), habida cuenta de la gran disparidad de los
sistemas de produccion comerciales utilizados en los 174 Miembros de la OIE.. Sin embargo, el grupo ad hoc
reconocié que esos valores numéricos podrian resultar Utiles a la hora de realizar estudios comparativos del
rendimiento y, por ende, recomendd que se determinasen en cualquier caso dichos valores, pero en funcion de las
pertinentes normas nacionales, sectoriales o quiza regionales en materia de produccion comercial de pollos de
engorde.

A raiz del anterior debate, el grupo ad hoc concluy6 que los siguientes mensurables basados en resultados podrian
resultar indicadores Utiles del bienestar de los pollos de engorde:

4.1. Mortalidad (muerte, eliminacion)

La mortalidad (muerte o eliminacién) debera halarse dentro de los limites normales de la hoja de
rendimiento; cualquier incremento subito de la tasa de mortalidad diaria no provocado directamente por una
enfermedad especifica podria atribuirse a deficiencias en materia de bienestar animal.

Mensurables basados en resultados:. tasas de mortalidad diaria, semanal y acumulada comparadas con la tasa
normal.
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4.2.

4.3.

44.

4.5.

4.6.

4.7.

Postura

Los pollos de engorde pueden desarrollar un sinfin de trastornos muscul oesquel éticos infecciosos y no
infecciosos (véase €l andlisis de la cuestion en Mench, 2004). En casos graves, estos trastornos pueden
provocar una debilidad manifiesta; en casos menos graves, generan ciertas anormalidades de postura. Las
aves gque se encuentran débiles o que adolecen de anormalidades de postura mas serias pueden tener
dificultades para alcanzar el alimento y €l agua, ser pisoteadas por otras aves y sufrir dolores. Los problemas
muscul oesquel éticos pueden provenir de numerosas causas, relacionadas, entre otras, con la genética, la
alimentacion, el saneamiento, la iluminacion, la calidad de la cama u otros factores ambientales o de gestion
(véase Mench, 2004; Dawkins et al., 2004). En las manadas comerciales, sera preciso evaluar las
anormalidades de postura de los pollos de engorde e identificar las pertinentes acciones correctoras que
permitan reducir la incidencia de los problemas en las siguientes manadas. Existen varios sistemas de
puntuacion de la postura, entre otros, € sistema Bristol de 6 puntos (Kestin et al., 1992); el sistema de
puntuacién de modificacion de la postura -Modified Gait Scoring- (Garner et al., 2002); €l sistema de 3
puntos (Webster et al., 2008); y la prueba Latency-to-Lie (Weeks et al., 2002; Berg y Sanotra, 2003).
Independientemente del sistema de puntuacion o de evaluacion utilizado, las aves que se muestren
manifiestamente débiles (esto es, las que alcancen una puntuacion de 4 6 5 en el sistema Bristol o0 en €l
Modified) deberian ser eutanasiadas de forma compasiva lo antes posible después de haberse observado el
hecho.

Dermatitis de contacto

La dermatitis de contacto afecta a aquellas zonas de la piel que estan en contacto prolongado con la cama, en
especial, el cojinete plantar, |a parte posterior del corvején y, en casos graves, la zona del pecho. El principal
sintoma es el ennegrecimiento de la piel, que se transforma en erosion y fibrosis en el cojinete plantar, en la
parte posterior del corvején y, a veces, en la zona del pecho. En casos graves, las lesiones plantares y del
corvej6n pueden conllevar debilidad o constituir una puerta de entrada de infecciones secundarias.

Estado de las plumas

La evaluacion del estado de las plumas de los pollos de engorde proporciona informacion Gtil sobre ciertos
aspectos del bienestar de los animales. La suciedad del plumaje suele estar vinculada a escoceduras en €l
corvejon y a debilidad de las aves (Arnould y Colin, 2009). La suciedad del plumaje puede evaluarse cuando
se captura a los pollos de engorde para transportarlos a matadero; a este efecto, se ha puesto a punto un
sistema de puntuacién (RSPCA, 2008).

Enfermedades/ Incidencia de enfermedades/ Morbilidad

La salud constituye un importante elemento del bienestar. La ascitis, el sindrome de muerte sibita o las
enfermedades respiratorias (por e emplo, bronquitis, infeccion por pneumovirus aviar 0 micoplasmosis)
tienen serias repercusiones en los pollos de engorde en términos econdmicos y de bienestar (SCAHAW,
2000).

- Ascitis/ Sindrome de muerte stibita

- Enfermedades respiratorias

- Enfermedades parasitarias

Calidad delacarcasay la carne (condenas)

En los mataderos, pueden evaluarse las manadas para detectar la presencia de equimosis, miembros
fracturados o heridas. La edad de esas |esiones puede contribuir a determinar su fuente (p. €., momento de la
captura) (Nicol y Scott, 1990). También puede observarse facilmente si hay rasgufios en la espalda,
escoceduras en el corvejon o plantales, 0 ampollas en el pecho, y evaluarse otros aspectos como la ascitis, las
deformidades en las patas, la deshidratacion o las condiciones de enfermedad (p. €., lesiones en la piel
causadas por laenfermedad de Marek).

Comportamiento

El comportamiento de las aves puede ser un sensibleindicador de bienestar.
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4.7.1. Prevencion ante los humanos

Unos pollos de engorde temerosos muestran prevencion ante 1os humanos. Este comportamiento se
observa més claramente en las manadas en las que los encargados del cuidado de las aves se mueven
rapidamente por las instalaciones cuando realizan sus tareas en lugar de desplazarse mas lentamente a
tiempo que interactlan con las aves (Cransberg et al., 2000). Unos pollos de engorde temerosos
pueden ser menos productivos (Hemsworth et al., 1994).

4.7.2. Distribucion en el espacio

Si las aves se hacinan unas sobre de otras, puede indicar la existencia de miedo; si forman pequefios
grupos, quiza se deba a una incomodidad térmica; si se reparten desequilibradamente, es posible que
haya zonas hiimedas en la cama o un suministro desigual de luz, alimento o agua.

4.7.3 Jadeosy despliegue delasalas

Losjadeosy €l despliegue de las alas indican estrés térmico por calor.

4.7.4. Bano depolvo

El bafio de polvo es un complejo comportamiento de mantenimiento corporal que realizan numerosas
aves, incluidos los pollos (Olsson y Keeling, 2005). Durante una sesién de bafio, los pollos se
deshacen de ciertas materias (como las existentes en los sistemas de cama) a través de sus plumas. El
bario de polvo contribuye a conservar el plumaje en buenas condiciones, 10 que, a su vez, ayuda a
mantener una correcta temperatura corporal y a proteger de eventuales heridas en la piel. Una
disminucién de los bafios de polvo en la manada puede indicar problemas de calidad de la cama (p.
., camahimeda) o del suelo (p. €., suelo con material no friable).

4.7.5. Picoteo de plumasy canibalismo

En Mench y Keeling (2002), Rodenberg y Koene (2004), y Newberry (2004), se pasa revista a los
fendmenos de picoteo de plumas y de canibalismo. El picoteo de plumas consiste en picotear o
arrancar plumas de otras aves, |0 que puede causar la pérdida de una significativa parte del plumaje.
Por su parte, €l canibalismo, que supone desgarrar la carne de otra ave, puede originar serias heridas e
incluso la muerte del ave picoteada. Se trata en cualquier caso de comportamientos anormales
inducidos por causas multifactoriales, y, aunque no suelen darse en los pollos de engorde criados con
fines comerciales, pueden aparecer en determinadas circunstancias. El picoteo de plumas puede llevar
aveces a canibalismo o puede aparecer de forma independiente. Una vez empiezan, estos problemas
pueden propagarse rapidamente al resto de la manada.

4.7.6. Alimentaciony bebida

Una reduccion de la alimentacion o de la bebida puede reflejar problemas de gestion, incluidos la
inadecuacion del espacio reservado a comedero o a bebedero o laincorrecta colocacion de éstos, una
dieta desequilibrada, |a escasa calidad del agua o la contaminacién alimentaria. La alimentacion y la
bebida suelen disminuir cuando las aves estan enfermas, y la alimentacion suele reducirse asimismo
en |los periodos de estrés térmico por calor.
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438.

409.

Consumo de agua

El consumo diario de agua deberia hallarse dentro de las normas en la hoja de consumo diario de agua,
teniendo en cuenta la temperatura ambiente, la humedad relativa, el consumo alimentario y otros factores
CONEX0S.

Mensurables basados en resultados: consumo diario de agua, superficie de cama himeda, diarrea,
deshidratacion de las aves, las deficiencias del sistema de agua.

Tasa de crecimiento

La tasa de crecimiento es el indice que expresa la ganancia de peso media diaria (g) por pollo de engorde
medio de una manada.

4.10. Conversion adimentaria

La conversion alimentaria es el indice que expresa la cantidad de alimento (kg) que es necesaria para que €l
pollo de engorde medio de la manada obtenga una ganancia de peso corporal de 1 kilogramo.

4.11. Tasadelesiones

Las lesiones registradas mas frecuentemente son equimosis, miembros fracturados y alas dafiadas. En los
pollos de engorde, las fracturas se dan principalmente en fémur, radio, cubito, claviculas e isquion. La
dislocacién del cuello del fémur es lalesion dolorosa méas coman; puede conllevar una profusa hemorragiay,
en aproximadamente un tercio de los casos, el fémur perforala cavidad abdominal.

4.12. Estado de los ojos

La conjuntivitis puede reflejar la presencia de sustancias irritantes, tales como polvo o amoniaco. Unos
niveles de amoniaco elevados pueden causar asimismo gquemaduras de la cOrnea y una eventual ceguera
(Morrow, 2008; p. 541).

El grupo ad hoc identificé asimismo los siguientes mensurables basados en resultados que son pertinentes,
pero cuya aplicacién o evaluacion podrian resultar dificiles en condiciones practicas; respuesta inmune y uso
de medicamentos o aditivos.

5. Recomendaciones

El grupo ad hoc admitié que se harian las debidas referencias a las normas de la OIE existentes, por ejemplo, en
los siguientes ambitos;

(0]

(0]

Transporte

Sacrificio para consumo humano
Matanza con fines de control de enfermedades

Identificaciony trazabilidad

Vigilanciay notificacion de enfermedades

Bioseguridad

Alimentacion de los animales

Utilizacién de antimicrobianos

Prevencion y erradicacion de las enfermedades de lalistade la OlE

El grupo ad hoc convino realizar recomendaciones en relacion con los el ementos resefiados a continuaci én.
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5.1. Bioseguridady sanidad animal
5.1.1. Bioseguridad y prevencion de enfermedades

Labioseguridad implicalaadopcion de un conjunto de medidas tendentes a proteger unamanada de la
entrada de agentes infecciosos (Lister, 2008; pp. 48-65).

Deberéan aplicarse programas de bioseguridad en funcién del riesgo de enfermedad y con arreglo alas
recomendaciones pertinentes que figuran en los capitulos del Cédigo Terrestre sobre las enfermedades
delalistadelaOIE.

Los programas deberdn tener como finalidad el control de las principales vias de transmisién de
enfermedades y patégenos:

Avesdecorra

Otros animales

Seres humanos

Equipos

Vehiculos

Aire

Suministro de agua

Alimentacion

Mensurables basados en resultados: incidencia de enfermedades, mortalidad, tasa de crecimiento,
conversion alimentaria.

5.1.2. Gestion zoosanitaria/ Medicina preventiva/ Tratamiento veterinario

La gestion zoosanitaria implica disefiar un sistema de prevencién de aguellas enfermedades que
puedan darse en una manada y proporcionar diagnéstico y tratamiento si aparece cualquier
enfermedad con el fin de optimizar lasalud y el bienestar de la manada.

Los responsables del cuidado de las aves deberan poder reconocer los signos de mala salud o de
trastorno, tales como una reduccion del consumo de alimento y agua, una ralentizacion del
crecimiento, cambios en el comportamiento, estado anormal de las plumas o de las deyecciones, u
otras caracteristicas fisicas.

Si las personas responsables no son capaces de identificar las causas de la mala salud o de un
trastorno, no pueden corregir estos males o sospechan de la presencia de una enfermedad de
notificacion obligatoria, deberén consultar a quienes posean la formacion y la experiencia necesarias,
tales como veterinarios de aves de corral u otros asesores cualificados. Los tratamientos veterinarios
deberan ser prescritos por un veterinario cualificado.

Debera contarse con un programa de prevencién, diagnostico y tratamiento de enfermedades eficaz,
de acuerdo con los correspondientes programas establecidos por los Servicios Veterinarios (Bermidez
y Stewart-Brown, 2008; pp. 5-41).

Las vacunacionesy |os demés tratamientos que se administren alos pollos deberan llevarse a cabo por
personas expertas en dichos procedi mientos teniendo en cuenta el bienestar de los animales (Cserep,
2008; pp.66-74) (Wages, 2008; pp. 42-46).

La eliminacién de las aves enfermas o heridas debera ef ectuarse de modo compasivo o antes posible.
Deigua modo, la matanza de aves necesaria a efectos de diagnostico deberarealizarse en condiciones
decentes.

Mensurabl es basados en resultados: incidencia de enfermedades, mortalidad, bajo rendimiento.
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5.2. Aspectos ambientales

521

522

5.2.3.

Entorno térmico

Un entorno térmico extremo, en particular €l estrés térmico por calor, constituye una seria amenaza
para el bienestar y la productividad de los pollos de engorde. Durante sus dos primeras semanas de
vida, los polluelos son susceptibles de padecer hipotermia. Por su parte, €l riesgo de hipertermia
aumenta a medida que los pollos crecen, gozan de nayor proteccion y consumen mas alimento
(Etches et a., 1985). Una temperatura ambiente elevada puede hacer que se reduzca la tasa de
crecimiento, la eficacia aimentaria y |as respuestas inmunes, y que incremente la mortalidad (Liew et
al., 2003; Nwe Nwe Htin et al., 2007). Un alto consumo de agua (para recuperar la pérdida de agua
por evaporacion) conlleva deyecciones mas himedas, una cama mojada y una elevada concentracion
de amoniaco.

La mala calidad de la cama esta estrechamente relacionada con una mayor incidencia de la dermatitis
de contacto, problemas en las patas y plumaje sucio (Martland, 1984; Martland, 1985).

En los sistemas de produccién intensivos y semi-intensivos, debera realizarse el maximo esfuerzo por
mantener |as condiciones térmicas dentro de los limites recomendados.

En los sistemas de produccién extensivos, debera llevarse a cabo una gestiéon adecuada para mitigar
los efectos de las condi ciones térmicas extremas.

Mensurables basados en resultados. tasa de mortalidad, tasa de dermatitis de contacto, consumo de
agua, consumo de alimento, tasa de crecimiento, conversion alimentaria, comportamiento.

lluminacion

Con € fin de modular su crecimiento, los pollos de engorde criados de forma intensiva son sometidos
a una iluminacion tenue o a fotoperiodos con una duracion de las fases de luz dias extremadamente
larga. Sin embargo, la falta de luz y la insuficiencia diaria de momentos de oscuridad pueden tener
efectos negativos en ciertos aspectos del bienestar animal, en especial, en lo relativo ala posturay el
estado de los ojos (SCAHAW, 2000; Mench, 2004; Classen et al., 2004; Blatchford et al., 2008). Los
pollos de engorde sometidos a una iluminacién tenue son menos activos durante el dia que aquellos
gue gozan de mas luz (Blatchford et al., 2008). Cuando existe poco contraste entre lafase de luz y la
de oscuridad, los pollos de engorde tienen menos capacidad para sincronizar su comportamiento unos
con otros, por |o que las aves activas perturban el descanso de lasinactivas (Alvinoet a., 2009).

Por ende, debera preverse un adecuado periodo de oscuridad continuada al dia para facilitar el
descanso de | as aves.

La intensidad de la iluminacién durante la fase de luz deberd ser suficiente y distribuirse
homogéneamente con €l fin de permitir a los polluelos encontrar €l alimento y el agua en los primeros
dias que sigan a su implantacién en la explotacién, estimular la actividad aviar y facilitar lainspeccion
delasaves.

Se acostumbrard paul atinamente a las aves alos cambios de luz.

M ensurabl es basados en resultados: debilidad, consumo de alimento y agua, comportamiento, heridas.
Calidad del aire

La calidad del aire es un factor importante en los sistemas de produccion intensivay semi -intensiva.
La calidad del aire es una variable formada por los diversos constituyentes del aire, tales como gases,
polvo y microorganismos, muy influenciada por la gestion del avicultor. Su composicién depende de

la densidad de carga, la edad y la actividad de las aves, el contenido de los alinmentos, la calidad de la
camay €l aire de ventilacion que entre.
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Lamalacalidad del aire esel principal factor de riesgo parala aparicion de enfermedades respiratorias
(Versteegen et al., 1994, Hartung 1994).

La temperatura y la humedad del aire influyen en la comodidad térmica de las aves. La humedad
depende de factores internos del local, como la humedad de la cama, pero también del clima exterior
(North, 1972).

En situaciones de humedad relativa baja (< 50%), existe el riesgo de que aumente el polvo y los
microorgani smos transportados por €l aire, o que, a su vez, puede incrementar |a susceptibilidad de
las aves alas enfermedades respiratorias (North, 1972).

En climas frios, una humedad elevada puede constituir un problema porque, dadas las bgas
temperaturas, puede que la ventilacion no sea la apropiada. En condiciones muy célidas, el grado de
humedad también puede ser problemético en un local con pollos pesados, ya que puede generarse
estrés térmico por calor (North, 1972).

En todas las explotaciones avicolas, se registra la presencia de diéxido de carbono (CO2) y amoniaco
(NH3). Debera evitarse siempre una elevada concentracion de dichos gases. Un nivel de CO2 alto
repercute negativamente en el crecimiento de las pollos de engorde, mientras una fuerte concentracion
de NH3 puede causar problemas respiratorios y oculares (Wilson y Edwards, 1950; Helbacka et al.,
1963; Romijny Lockhorst, 1964; Reece y Lott, 1980; Castell6, 1993).

También otros gases, como €l monoxido de carbono (CO), el sulfuro de hidrégeno (H2S), el
monoxido de dinitrégeno (N20) o el metano (CH4), pueden afectar potencialmente al bienestar de los
pollos de engorde. (Bocquier et al., 1999; Tegethoff y Hartung, 1996).

Por su parte, €l polvo irrita el aparato respiratorio de los pollos de engorde y, por ende, merma la
resistencia de éstos a enfermedades y desempefia una negativa funcion en latransmisién de numerosas
infecciones (Maurer et al., 1998).

En todo momento, sera indispensable que haya una ventilacién apropiada, ya que ésta constituye uno
delos medios de control delatemperaturay la humedad.

El amoniaco es un innegable ejemplo de gas nocivo, por lo que su concentracion habitual no debera
superar 25 ppm alaalturade las aves.

Los niveles de polvo deberan mantenerse al minimo, paralo que podran emplearse diversos métodos,
entre otros, una ventilacion apropiaday niveles 6ptimos de humedad relativa (50% - 80%).

Mensurables basados en resultados. incidencia de enfermedades respiratorias, comportamiento
(jadeos, hacinamiento), estado de |os 0jos, tasa de crecimiento, conversion alimentaria, dermatitis de
contacto, reparticion de las aves en el espacio.

5.2.4. Entorno acustico

Aunque es escasa la investigacion existente sobre los efectos del ruido en las aves de corral, algunos
estudios recientes han demostrado que la exposicion de pollos a ruidos fuertes (80 dB 0 més) durante
cortos periodos de tiempo (10 - 60 minutos) causa reacciones de estrés (Campo et al., 2005; Chloupek
et al., 2009). A pesar de que los jévenes pollos de engorde pueden acostumbrarse aruidos fuertes si se
ven expuestos a ellos de forma continuada (McFarlane y Curtis, 1989; Mc Farlane et al., 1989 a, b),
siguen presentando respuestas de estrés si dichos ruidos aparecen repetidamente, pero en lapsos de
tiempo relativamente cortos, durante el periodo de engorde (Lazarevic’ et al., 2000). Los ruidos
estruendosos desconocidos pueden hacer aumentar el temor (Campo et al., 2005) y los ruidos fuertes
repentinos pueden generar reacciones de miedo (Stadelman, 1958; Book y Bradley, 1990), lo que
puedeinducir el que las aves se amontonen y se ahoguen unas a otras.

Por ende, siempre que sea posible, deberd minimizarse la exposicion de las aves a ruidos fuertes o
repentinos con el fin de prevenir €l estrés y las reacciones de miedo (p. €., amontonamiento).
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5.2.6.

Observacion: en la medida de lo posible, la ubicacion de las explotaciones debera tener en cuenta las
condiciones ambiental es existentes.

Mensurables basados en resultados: tasa de mortalidad diaria, tasa de crecimiento, conversion
alimentaria, heridas, temor, comportamiento.

Nutricion
El contenido energético, proteinico, aminoacidico, minera y vitaminico de la dieta es un determinante
esencial del crecimiento, de la eficacia alimentariay de los componentes corporales de los pollos de

engorde. Las pollos de engorde son propensos a las proteinas y la energia, y regulan su consumo
alimentario paracubrir sus necesidades en estos dos nutrientes (Gous, 1998).

Laforma en que se gestione la nutricién puede tener efectos en los trastornos metabolicos. Frenar el
crecimiento temprano de los pollos de engorde imponiendo restricciones alimentarias cualitativas o
cuantitativas o alimentandol os con comidas separadas o raciones en lugar de ad libitum puede reducir
laincidencia de problemas en | as patas o de trastornos cardiopulmonares. EI empleo de metabolitos de
la vitamina D como aditivos alimentarios puede inducir un mejor desarrollo de las aves (Angel, R,
2007; Raine, 1986; Proudfoot y Hulan, 1982).

La calidad del agua'y el método de suministro pueden afectar asimismo al bienestar. Un buen sistema
de agua no sblo es necesario para satisfacer las necesidades de los pollos de engorde, sino también
para garantizar una buena calidad de la cama.

Las aves deberan recibir una alimentacion que contenga los nutrientes adecuados para satisfacer las
exigencias necesarias para gozar de buena salud.

Los alimentos y el agua deberdn ser satisfactorios y deberdn estar exentos de contaminantes
potencialmente nocivos paralasalud de las aves.

Deberalimpiarse con regularidad el sistemade agua.

Las aves deberan poder acceder a alimento adecuadamente de forma diaria. El agua debera estar
disponible continuamente.

Deberan tomarse medidas especiales para garantizar el acceso de los pollos jévenes a alimento y al
agua.

Mensurables basados en resultados: consumo de alimento y de agua, tasa de crecimiento, conversion
alimentaria, comportamiento, debilidad, incidencia de enfermedades, mortalidad, morbilidad, calidad
delacarcasay lacarne.

Suelos, camas, superficies de descanso (calidad de la cama)

La mayor parte de los pollos de engorde pasan toda su vida en contacto con la cama. Una cama de
poca calidad puede generar polvo y causar enfermedades respiratorias. Una cama hlimeda o con alto
contenido de amoniaco provoca dermatitis de contacto, mientras una cama con un elevado nivel de
amoniaco incrementa la incidencia de la ascitis. La calidad de la cama depende en parte del tipo de
sustrato utilizado y en parte de las diversas précticas de gestion. Por ende, la eleccién del tipo de
sustrato deberiarealizarse con el maximo cuidado (Shanawany, 1992).

Una composicion inadecuada de la alimentacion o ciertos problemas digestivos pueden abocar a
deyecciones hlimedas o pegajosas, que pueden mermar la calidad de la cama (Appleby et a., 1992;
Tucker y Walker, 1992).

La buena calidad de la cama es esencial para €l bienestar de los pollos de engorde. Por lo tanto, la
camadebera estar compuesta siempre por material friable y no estar polvorienta, pastosa o himeda.

El suelo de un local dedicado a las aves de corral debera ser facil de limpiar y de desinfectar. En caso
de que se recicle la cama, habra que hacerlo con miras a minimizar los efectos nocivos para el
bienestar y la salud. Cuando sea necesario, se cambiara la cama con el fin de controlar el brote de una
enfermedad en |a siguiente manada.
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En los sistemas de cama, antes de que los polluelos de un dia lleguen al local, €l suelo debera contar
con una cama con material huevo no contaminado (p. €., virutas de madera, paja, trizas de papel) de
suficiente profundidad o grosor como para permitir un comportamiento normal de las aves y
protegerlas del suelo.

Los suelos de sistemas de jaulas y de enparrillado deberan disefiarse, construirse y mantenerse de
forma que soporten de manera adecuada a las aves y no les causen heridas; habra que asegurarse de
gue se retira debidamente el estiércol.

L os polluel os de un dia deberan ser al ojados en un suelo que convenga a su tamafio.

Mensurables basados en resultados: dermatitis de contacto, ampollas en el pecho, estado de las
plumas, ascitis, debilidad, comportamiento, estado de los ojos, enfermedad respiratoria, tasa de
crecimiento.

5.2.7. Entorno social

Los pollos de engorde de variedades comerciales muestran escasa agresividad entre ellos (Mench,

1988) y no son proclives aadoptar comportami entos social es dafiinos, tales como el picoteo de plumas
o el canibalismo. Sin embargo, en determinadas condiciones de gestion, algunas razas de pollos
criadas para carne (en particular, las de doble propésito) pueden llegar a picotear plumas o a

canibalizar a otras. El picoteo de plumasy el canibalismo son comportamientos anormales. Sus causas
son multifactoriales y, por ende, los brotes de estos fendmenos pueden explicarse tanto por
deficiencias nutricionales como por falta de oportunidades de escarbar, por las condiciones de cria, los
niveles de intensidad luminosa, €l color de la luz, aspectos genéticos, el tamafio del grupo, la densidad
de carga o la configuracién de las instalaciones (en especial, la inaccesibilidad a las perchas desde
muy temprana edad) (Mench y Keeling, 2001; Newberry, 2004; Rodenburg y Koene, 2004). El

corregir los problemas que conducen a estos brotes puede resultar eficaz para prevenir estos
comportamientos o, a menos, para minimizar su gravedad. Con todo, si esta accién resultase ineficaz,
€l recorte del pico reduce el dafio a otros animales, aunque este método ha sido criticado porque

provocadolor acorto plazoy, en ocasiones, alargo plazo (Hester y Shea-Moore, 2003; Glatz, 2005).

Deberan aplicarse los pertinentes métodos de gestién (p. €., atenuar la intensidad de la luz,
proporcionar material para que las aves escarben, introducir modificaciones nutricionales o reducir la
densidad de carga) para disminuir € picoteo de plumasy el canibalismo en los sistemas de cria en los
gue estos comportamientos constituyan un problema potencial. Si las estrategias de gestion no diesen
resultado, debera considerarse la posibilidad de realizar un recorte de pico terapéutico.

Mensurables basados en resultados: heridas, comportamiento, estado de las plumas, mortalidad,
calidad de lacarcasay lacarne.

5.2.8. Densidad de carga

Una elevada densidad de carga puede producir efectos adversos en la tasa de crecimiento, la eficacia
alimentaria, las posibilidades de supervivencia, la calidad de la carcasa y e comportamiento

(locomocién, descanso, alisado, alimentacién y bebida) (Cravener, 1992; Hall, 2001). Una densidad
de carga elevada puede ser €l origen de dermatitis de contacto, ampollas en €l pecho, problemas en el

esqgueleto y plumaje sucio.

Factores tales como las condiciones ambientales, los sistemas de estabulacion o de produccion, la
calidad de la cama, la estrategia de bioseguridad, la seleccion genéticay la edad de comercializacion
de las aves deberan tenerse en cuenta a la hora de determinar la densidad de carga adecuada (Estévez,
2007).

El espacio otorgado en el suelo debera ofrecer comodidad, permitir que las aves realicen todos los

cambios de postura normales y facilitar un acceso a aimento y a agua compatible con las
necesidades fisiol 6gicas de aquéllas.
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Mensurables basados en resultados: tasa de heridas, tasa de dermatitis de contacto, tasa de mortalidad,
comportamiento, tasa de crecimiento, conversion alimentaria, estado de las plumas, calidad de la
carcasa.

Gestion delas zonas al airelibre

Lagestion delas zonas a aire libre resultaimportante en | os sistemas de produccion extensivay semi-
intensiva. Al airelibre, las aves pueden verse expuestas a condiciones climéticas adversas, predadores,
plantas venenosas y contaminantes. Ademés, si se mantiene a las aves a aire libre durante cierto
tiempo sin trasladarlas a una zona nueva, se corre €l peligro de multiplicar €l riesgo de transmision de
enfermedades parasitarias a través de las heces (Loliger et a., 1981, citado en Broom y Johnson,
2007).

Por consiguiente, deberdn tomarse medidas de gestion de la tierra (pastizales) tendentes a reducir €l
riesgo de que las aves resulten infectadas por paréasitos transmitidos a través de las heces. Entre dichas
medidas, cabe destacar la limitacion de la densidad de carga o el empleo rotativo de varias parcelas de
tierra. Resultara igualmente importante que las zonas a aire libre se gestionen adecuadamente a fin de
minimizar la posibilidad de que se creen condiciones pantanosas o lodo. En las zonas al aire libre, se
velara asimismo por que no hayan plantas venenosas u otros contaminantes.

En los sistemas extensivos en los que las aves no puedan acceder a una zona cerrada, sera importante
prever algun tipo de proteccidn frente alas condiciones climéticas adversas (p. €., calor, frio, [luvia).

Debera proporcionarse asimismo proteccion frente alos depredadores.

Mensurables basados en resultados: incidencia de enfermedades parasitarias, tasa de crecimiento,
estado de las plumas, tasa de mortalidad.

5.2.10.Proteccion frente a los depredadores

En todos los sistemas, pero, en particular en los sistemas de produccion extensiva, en los que las aves
se hallan al airelibre, debera protegerse alos pollos de engorde de |os depredadores (Meluzzi, 2008).

M ensurabl es basados en resultados: mortalidad, heridas, aves perdidas.

5.3. Aspectosdelagestion

531

Seleccion genética

Los dos principales objetivos de la seleccion de pollos de engorde son maximizar la tasa de
crecimiento e incrementar la eficacia de la conversion alimentaria.

Con €l transcurso de los afios, la seleccion para maximizar la tasa de crecimiento ha resultado muy
eficaz y ha dado lugar a una notable reduccion del nimero de dias necesarios para alcanzar € peso de
sacrificio. Es probable que la mayoria de los criadores sefialen asimismo, como otra caracteristica
buscada con la seleccién, la menor frecuencia de aparicion de problemas en las patas (SCAHAW,
2000).

Sin embargo, la seleccién en busca de una mayor eficacia de la tasa de crecimiento y de la conversién
alimentaria ha dado lugar a un incremento de la aparicién de una serie de alteraciones que suponen
graves amenazas para €l bienestar, incluidos problemas en las patas (Mench, 2004) o ascitis (Pakdel et
al., 2005). Estos problemas inducen una tasa de mortalidad que es mayor en las aves que crecen muy
deprisa que en aquellos pollos de engorde que crecen lentamente. Sin embargo la aparicion de estas
circunstancias puede variar fuertemente entre las diversas lineas seleccionadas para un crecimiento
rapido (SCAHAW, 2000).

Otra posible consecuencia de la seleccion en pro de una mayor eficacia de la tasa de crecimiento y de
la conversion alimentaria ha sido un cambio en los comportamientos, incluidos el incremento en la
tasa de ingestion de alimento (Howie et al., 2009) y una disminucién de la actividad (Bizeray et al.,
2000).
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A lahorade elegir unaraza para un lugar o un sistema de produccién determinados, sera preciso tener
en cuenta su bienestar y su salud, ademas de la productividad.

Mensurables basados en resultados: debilidad, ascitis, sindrome de muerte sUbita, mortalidad,
conversioén alimentaria, tasa de crecimiento.

5.3.2. Intervenciones dolorosas

L os pollos de engorde comercial es no deberan ser sometidos a préacticas de gestion dolorosas de forma
habitual. Sin embargo, como se ha indicado anteriormente, en casos de brotes de picoteo de plumas o
canibalismo, puede ser necesario recurrir a recorte de pico profiléactico. En Glatz y Miao (2005), se
presentan directrices para minimizar |os impactos negativos que el recorte de pico pudieratener en la
salud de las aves. Segln estas directrices, solo habra que cortar la cantidad minima de pico necesaria
para prevenir un nuevo crecimiento del pico antes de la edad de comercializacion (esto es, en

principio, solo el final en forma de gancho del maxilar superior), y el recorte deberé realizarse velando
por evitar que posteriormente subvenga cualquier alteracion o deformacién; ademas, serd necesario
cauterizar el pico tras € corte con € fin de reducir al méximo el sangrado. Con €l fin de evitar dolores
alargo plazo, es preferible realizar el recorte aunaedad temprana (antes de los 10 dias de vida; Hester
y Shea-Moore, 2003), pero, habida cuenta de que el picoteo de plumas y el canibalismo suelen

aparecer cuando las aves son algo mayores, es probable que, normalmente, el recorte profilactico deba
realizarse pasado ese periodo.

Por otra parte, conviene recordar que existe un peguefio mercado de especialidad para los capones
(pollos de engorde machos castrados). Dado que los testiculos de los pollos machos se hallan en €
interior de la cavidad abdominal, la castracion supone una verdadera intervencién quirdrgica (Jacob y
Mather, 2000), que s6lo debera ser practicada por personas cualificadas y con todas las medidas
necesarias paraminimizar el dolor, las heridasy el sangrado. El procedimiento se ha descrito en Jacob
y Mather (2000).

Aungue no suelen practicarse intervenciones dolorosas (p. €., recorte de pico, corte de la primera
falange, ablacion de la cresta) en pollos de engorde, a veces se los capa para productos de
especialidad; la caponizacién puede realizarse quirdrgica o quimicamente.

La caponizacion quirdrgica no deberd efectuarse sin los debidos métodos de control del dolor y de
infecciones y debera llevarse a cabo sblo por personal formado y cualificado bajo supervision
veterinaria.

Si fuera necesario proceder al recorte de pico, la intervencion se realizara por personal cualificado, y
se velara por no cortar més que la mas minima cantidad de pico necesaria utilizando un método de
minimizacion del dolor y control del sangrado.

5.3.3. Manipulacion einspeccion

Los pollos deberdn ser inspeccionados todos los dias. La inspeccion tendra principalmente tres
objetivos: recoger las aves muertas; identificar las aves enfermas o heridas paratratarlas o eliminarlas;
y detectar y corregir cualquier problema de bienestar o de salud en lamanada (p. €j., en relacién con el
suministro de alimento y agua, con las condiciones térmicas, la ventilacion o la calidad de la cama).
Se realizara un muestreo de las aves muertas o eaffermas con el fin de investigar las causas de
mortalidad y enfermedad.

La inspeccién se llevara a cabo de forma que no se moleste innecesariamente a las aves; por gjemplo,
€l personal debera moverse lentamente entre ellas.

Al manipular las aves, éstas no deberan resultar heridas y no se las debera asustar o angustiar
innecesariamente.

Las aves con una enfermedad incurable o con deformidades o heridas manifiestas deberdn ser
apartadas de la manaday eliminadas en condiciones decentes lo antes posible. La dislocacién cervical
es un método aceptable para la matanza de un reducido nimero de animales si se lleva a cabo con
pericia (véase el Articulo 7.6.17. del Codigo Terrestre). Para una descripcion completa de los demas
métodos de matanza, véase €l Articulo 7.6.5. del Cadigo Terrestre.
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53.4.

535

5.3.6.

53.7.

Mensurables basados en resultados: miedo, rendimiento, heridas, mortalidad, morbilidad.
Formacién del personal

Todas |las personas responsables de |os pollos de engorde deberan tener la competencia necesariapara
el desempefio de sus funciones y deberan entender y reconocer el comportamiento de las aves, la
bioseguridad, los signos generales de enfermedad y los indicadores de falta de bienestar de los
animales, tales como estrés, dolor y fatiga, y laformade remediarlos.

L a competencia necesaria podréa obtenerse mediante formacién tedrica o experiencia practica.
Planes de emergencia

Los productores de aves de corral deberén contar con planes de emergencia para cubrir las

deficiencias que pudieran subvenir en el suministro de electricidad, alimento o agua. Los planes

deberan incluir disposiciones relativas a la previsién de dispositivos de alarma a prueba de fallos para
detectar disfunciones, generadores de seguridad, acceso a servicios de mantenimiento, organizacion de
medios de calefaccion alternativos, capacidad de almacenar agua en las instalaciones, recurso a
servicios de porte de agua a domicilio, adecuado almacenamiento de los alimentos en la explotacion y
suministro alternativo de alimentos, y ventilacién de emergencia.

Asimismo, debera contarse con planes tendentes a minimizar y mitigar los efectos de los desastres
naturales. Los planes de emergencia deberan cubrir asimismo la gestion de las instal aciones en caso de
brote repentino de una enfermedad, con arreglo a los programas nacionales y las recomendaciones de
los Servicios Veterinarios en su caso.

Ubicacion, construccion y equipamiento de la explotacién

En la medida de lo posible, €l alojamiento de las aves de corral debera ubicarseen un lugar que pueda
guedar asalvo de los efectos del fuego, de lasinundaciones o de otros desastres natural es.

La ubicacion de las instalaciones se elegird de manera que se eviten o minimicen los riesgos en
materia de bioseguridad, la exposicién de las aves a contaminantes quimicos o fisicos, el ruido y las
condiciones climéticas adversas.

Los locales deberan estar construidos, y las instalaciones eléctricas y de combustible, disefiadas para
minimizar el riesgo de incendio u otros peligros.

Deberd implantarse un programa de mantenimiento con vistas a garantizar la inspeccién y €
manteni miento regulares de todos | 0s equi pos que suministren servicios de importancia.

Capturaen laexplotacion

Los procedimientos de captura en la explotacién representan un riesgo potencial para el bienestar de
los pollos de engorde. El contacto fisico con seres humanos durante la captura puede provocar tanto
reacciones de estrés como de miedo (Zulkifli et al., 2000; 2004).

Durante la captura, suelen ser moneda comun las lesiones accidentales, tales como equimaosis,
fracturas Gseas o dislocacion de articulaciones. La incidencia de estas lesiones accidentales viene
determinada por factores tales como la forma en que se captura a las aves, el nimero de éstas
capturadas smultaneamente o Ilevadas en cada mano por el responsable de la captura (Mitchell y
Kettlewell, 2004).

Sera preciso eliminar el alimento un cierto tiempo antes de la captura; el agua debera estar disponible
el méaximo tiempo posible.
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Antes de la captura, seranecesario eliminar o separar alas aves heridas o enfermas.

Solo los trabajadores cualificados a efecto deberan realizar la captura, haciendo en cualquier caso
todo el esfuerzo necesario para minimizar las reacciones de estrés y miedo, y las lesiones. No debera
capturarse a las aves por €l cuello o por las alas y deberan ser depositadas con cuidado en €l
contenedor de transporte.

L os capturadores mecénicos deberan ser disefiados, manejados y mantenidos de formaa minimizar las
heridas, €l estrés o el miedo en las aves. Es recomendable prever un plan de emergencia para el caso
de fallo mecénico.

La captura se llevara a cabo preferentemente con luz suave o luz azul para calmar a las aves (Prescott
et al., 2004).

La captura se planificard de forma a reducir al maximo €l tiempo que deba transcurrir hasta €l
matadero, asi como el estrés durante la captura, €l transportey la espera.

La densidad de carga en los contenedores de transporte debera adaptarse a las condiciones climéticas
y garantizar lacomodidad de las aves.

Los contenedores deberan estar limpios y desinfectados, y disefiados y mantenidos para evitar heridas
alasaves.

M ensurabl es basados en resultados: incidenciade heridas, tasa de mortalidad, calidad de |a carcasa.
5.3.8. Matanza en condiciones decentes

Las aves heridas y enfermas deberan ser eliminadas en condiciones decentes. La dislocacion cervical
se considera un método compasivo para la matanza de un reducido nimero de aves. Para una
descripcién completa de los demés métodos de matanza, véase el Articulo 7.6.5. del Cadigo Terrestre.

6. Lineasparael trabajo futuro

El grupo ad hoc debatié y adopté las lineas de trabajo que seran necesarias en el futuro para respaldar la
formulacion del proyecto de capitulo (véase el Anexo 1V).
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GRUPO AD HOC SOBRE EL BIENESTAR ANIMAL
Y LOS SISTEMAS DE PRODUCCION DE POLLOS DE ENGORDE

Paris, 15-17 de junio de 2009

Temario aprobado

1. Bienvenida e introduccion — Dra. Sarah Kahn
2. Confirmacién del mandato y comentarios del presidente del grupo ad hoc

3. Debate sobre los documentos de trabajo y otros documentos aportados por los miembros del grupo ad
hoc

4. Normas de desarrollo

5. Revision y conclusion del informe
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Anexo Il

GRUPO AD HOC SOBRE EL BIENESTAR ANIMAL

Y LOS SISTEMAS DE PRODUCCION DE POLLOS DE ENGORDE

Paris, 15-17 de junio de 2009

Mandato

Teniendo en cuenta:

las recomendaciones del grupo ad hoc de la OIE sobre el bienestar animal y los sistemas de produccion
animal (informe delareunién celebrada del 8 al 10 de abril de 2008)

y las normas existentes relativas al bienestar y la sanidad de los animales contenidas en el Cédigo Sanitario
paralos Animales Terrestres:

Se encomienda la elaboracion de un proyecto de normas sobre el bienestar animal en la produccién de pollos de
engorde con vistas a su posible inclusion en el Cédigo Sanitario paralos Animales Terrestres.

Entre otros aspectos, dichas normas deberan cubrir los siguientes:

definiciones,

alojamiento;

suministro de alimento y bebida a los animales;
consider aciones ambientales,

gestién de enfer medades endémicas o incipientes;

prevencién de las principales enfermedades infecciosas (bioseguridad) y planificacion de la gestion de los
brotes epizodticos;

prevencién y control de otras enfermedades;

planes de gestién de emergencia (p. €., en caso de brote epizodtico, de fallo de los sistemas eléctricos, de
incendio, etc.);

instalaciones de manipulacién (sélo en la explotacion agricola; el transporte y e sacrificio estan cubi ertos
por otros apartados del Cédigo Sanitario paralos Animales Terrestres).
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Anexo |V

PROYECTO DE CAPITULO

BIENESTAR ANIMAL
Y PRODUCCION DE POLLOS DE ENGORDE

Articulo X.X.1.
Definiciones

Pollo de engorde
Designa las aves de la especie Gallus gallus criadas principalmente para la produccién comercial de carne.
Jaula

Designa un sistema de estabulacion donde la persona encargada del cuidado de las aves accede a éstas
desde el exterior del recinto en el que se mantienen las aves.

Cama profunda o cama gruesa

Designa un sistema de estabulacion en el que las aves se crian en el suelo, que se halla cubierto con
material de cama.

Suelo emparrillado

Designa un sistema de estabulacion en el que las aves se crian en suelos sobreelevados, en los que las
deyecciones no se acumulan sino que pasan a través del enrejado.

Articulo X.X.2.
Alcance

Las presentes recomendaciones abarcaran el periodo comprendido entre la llegada de los polluelos de un dia a la
explotacion y el momento de la captura de los pollos de engorde en los sistemas de produccién comercial.
Quedaran por lo tanto excluidas las parvadas de traspatio aungue los animales o los productos derivados de éstos
se comercialicen.

Observacién 1: el bienestar de los pollos de engorde durante su transporte al matadero se halla cubierto por los
capitulos 7.2., 7.3.y 7.4. del Cddigo Terrestre.

Observacion 2: las recomendaciones relativas a la gestion de las parvadas de reproductoras y de establecimientos
de incubacién y las relativas al periodo comprendido entre la fase de incubacién y la llegada a la explotacion se
desarrollaran més adelante.

Articulo X.X.3.
Sistemas de produccion comercial de pollos de engorde
Los sistemas de produccion comercial de pollos de engorde comprenden:

1. Los sistemas intensivos

Las aves se hallan completamente confinadas en una estructura techada, con o sin control ambiental y, por
lo general, con una densidad de carga superior a la de otros sistemas de produccion. Las aves pueden
encontrarse en jaulas (por ejemplo, suelo metélico o de pléastico o cama gruesa), en cama gruesa, suelo
emparrillado o una combinacion de estos dos Gltimos.
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2. Los sistemas semi-intensivos

Las aves se hallan confinadas en una estructura techada, pero con acceso a una zona restringida al aire libre.
Las aves pueden encontrarse en jaulas (por ejemplo, suelo metéalico o de plastico o cama gruesa), en cama
gruesa, suelo emparrillado o0 una combinacion de estos dos Gltimos.

3. Los sistemas extensivos

Las aves no estan confinadas en una estructura techada y, por lo general, se crian con una densidad de carga
menor que la existente en los sistemas intensivos 0 semi-intensivos.

Articulo X.X.4.
Criterios 0 mensurables del bienestar de los pollos de engorde

Los siguientes mensurables basados en resultados podrian resultar indicadores Utiles del bienestar de los pollos
de engorde:

1. Mortalidad (muerte, eliminacion selectiva)
2. Postura
3. Dermatitis de contacto
4. Estado de las plumas
5. Incidencia de enfermedades / Morbilidad
6.  Ascitis / Sindrome de muerte subita
7. Enfermedades respiratorias
8. Enfermedades parasitarias
9. Calidad de la carcasa y la carne (condenas)
10. Comportamiento: miedo, trastorno térmico, enfermedad
a) Prevencion ante los humanos
b) Distribucién en el espacio
c) Jadeos y despliegue de las alas
d) Bafios de polvo
e) Picoteo de plumas
f)  Canibalismo
g) Alimentacion y bebida
11. Consumo de agua

12. Tasa de crecimiento
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13. Conversion alimentaria

14. Tasa de lesiones

15. Estado de los 0jos.

Articulo X.X.5.

Recomendaciones

1. Bioseguridad y sanidad animal

3)

b)

Bioseguridad y prevencién de enfermedades

La bioseguridad implica la adopcién de un conjunto de medidas tendentes a proteger una parvada de la
entrada de agentes infecciosos.

Deberan aplicarse programas de bioseguridad en funcién del riesgo de enfermedad y con arreglo a las
recomendaciones pertinentes que figuran en los capitulos del Codigo Terrestre sobre las enfermedades de
la lista de la OIE.

Los programas deberan tener como finalidad el control de las principales vias de transmision de
enfermedades y patogenos:

i) aves de corral

i) otros animales

i) seres humanos

iv) equipos

v) vehiculos

vi) aire

vii) suministro de agua
viii) alimentacion.

Mensurables basados en resultados: incidencia de enfermedades, mortalidad, tasa de crecimiento,
conversion alimentaria.

Gestidn zoosanitaria / Medicina preventiva / Tratamiento veterinario

La gestion zoosanitaria implica disefiar un sistema de prevencion de aquellas enfermedades que puedan
darse en una parvada y proporcionar diagndstico y tratamiento si aparece cualquier enfermedad con el
fin de optimizar la salud y el bienestar de la parvada.

Los responsables del cuidado de las aves deberan poder reconocer los signos de mala salud o de
trastorno, tales como una reduccion del consumo de alimento y agua, una ralentizacion del
crecimiento, cambios en el comportamiento, estado anormal de las plumas o de las deyecciones, u
otras caracteristicas fisicas.
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Si las personas responsables no son capaces de identificar las causas de la mala salud o de un trastorno,
no pueden corregir estos males o sospechan de la presencia de una enfermedad de notificacion
obligatoria, deberan consultar a quienes posean la formacion y la experiencia necesarias, tales como
veterinarios de aves de corral u otros asesores cualificados. Los tratamientos veterinarios deberan ser
prescritos por un veterinario cualificado.

Debera contarse con un programa de prevencion, diagnostico y tratamiento de enfermedades eficaz, de
acuerdo con los correspondientes programas establecidos por los Servicios Veterinarios.

Las vacunaciones y los demés tratamientos que se administren a los pollos deberan llevarse a cabo por
personas expertas en dichos procedimientos teniendo en cuenta el bienestar de los animales.

La eliminacion selectiva de las aves enfermas o heridas debera efectuarse de modo compasivo lo antes
posible. De igual forma, la matanza de aves necesaria a efectos de diagnostico debera realizarse en
condiciones decentes.

Mensurables basados en resultados: incidencia de enfermedades, mortalidad, bajo rendimiento.

2. Aspectos ambientales

3)

b)

Entorno térmico

En los sistemas de produccién intensivos y semi-intensivos, debera realizarse el maximo esfuerzo por
mantener las condiciones térmicas dentro de los limites recomendados.

Se incluird un cuadro con los limites aceptables recomendados.

En los sistemas de produccion extensivos, debera llevarse a cabo una gestion adecuada para mitigar los
efectos de las condiciones térmicas extremas.

Mensurables basados en resultados: tasa de mortalidad, tasa de dermatitis de contacto, consumo de
agua, consumo de alimento, tasa de crecimiento, conversion alimentaria, comportamiento.

lluminacion

Debera preverse un adecuado periodo de oscuridad continuada al dia para facilitar el descanso de las
aves.

La intensidad de la iluminacién durante la fase de luz debera ser suficiente y distribuirse
homogéneamente con el fin de permitir a los polluelos encontrar el alimento y el agua en los primeros
dias que sigan a su implantacion en la explotacion, estimular la actividad aviar y facilitar la inspeccion
de las aves.

Se acostumbrara paulatinamente a las aves a los cambios de luz.
Mensurables basados en resultados: debilidad, consumo de alimento y agua, comportamiento, heridas.
Calidad del aire

En todo momento, sera indispensable que haya una ventilacion apropiada, ya que ésta constituye uno
de los medios de control de la temperatura y la humedad.

La concentracion habitual de amoniaco no debera superar 25 ppm a la altura de las aves.

Los niveles de polvo deberan mantenerse al minimo, para lo que podran emplearse diversos métodos,
entre otros, una ventilacion apropiada y niveles éptimos de humedad relativa (50% - 80%).
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Mensurables basados en resultados: incidencia de enfermedades respiratorias, comportamiento (jadeos,
hacinamiento), estado de los ojos, tasa de crecimiento, conversion alimentaria, dermatitis de contacto,
reparticion de las aves en el espacio.

d) Entorno acustico

Siempre que sea posible, debera minimizarse la exposicién de las aves a ruidos fuertes o repentinos con
el fin de prevenir el estrés y las reacciones de miedo (por ejemplo, amontonamiento).

Observacion: en la medida de lo posible, la ubicacion de las explotaciones debera tener en cuenta las
condiciones ambientales existentes.

Mensurables basados en resultados: tasa de mortalidad diaria, tasa de crecimiento, conversion
alimentaria, heridas, temor, comportamiento.

e) Nutricion
Las aves deberan recibir una alimentacién que contenga los nutrientes adecuados para satisfacer las
exigencias necesarias para gozar de buena salud.

Los alimentos y el agua deberan ser satisfactorios y deberan estar exentos de contaminantes
potencialmente nocivos para la salud de las aves.

Deberéa limpiarse con regularidad el sistema de agua.

Las aves deberan poder acceder al alimento adecuadamente de forma diaria. El agua debera estar
disponible continuamente.

Deberan tomarse medidas especiales para garantizar el acceso de los pollos jovenes al alimento y al
agua.

Mensurables basados en resultados: consumo de alimento y de agua, tasa de crecimiento, conversion
alimentaria, comportamiento, debilidad, incidencia de enfermedades, mortalidad, morbilidad, calidad de
la carcasa y la carne.

f)  Suelos, camas, superficies de descanso (calidad de la cama)
El suelo de un local dedicado a las aves de corral debera ser facil de limpiar y desinfectar.

En caso de que se recicle la cama, habra que hacerlo con miras a minimizar los efectos nocivos para el
bienestar y la salud. Cuando sea necesario, se cambiara la cama con el fin de controlar el brote de una
enfermedad en la siguiente manada.

Los polluelos de un dia deberan ser alojados en un suelo que convenga a su tamafio.

En los sistemas de cama, antes de que los polluelos de un dia lleguen al local, el suelo debera contar
con una cama con material nuevo no contaminado (por ejemplo, virutas de madera, paja, trizas de
papel) de suficiente profundidad o grosor como para permitir un comportamiento normal de las aves y
protegerlas del suelo.

La calidad de la cama depende en parte del tipo de sustrato utilizado y en parte de las diversas practicas
de gestion. Por ende, la eleccion del tipo de sustrato debera realizarse con el maximo cuidado. La cama
debera estar compuesta siempre por material friable y no estar polvorienta, pastosa o himeda.

Los suelos de sistemas de jaulas y de emparrillado deberan disefiarse, construirse y mantenerse de
forma que soporten de manera adecuada a las aves y no les causen heridas; habra que asegurarse de que
se retira debidamente el estiércol.
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9)

)

Mensurables basados en resultados: dermatitis de contacto, ampollas en el pecho, estado de las plumas,
ascitis, debilidad, comportamiento, estado de los ojos, enfermedad respiratoria, tasa de crecimiento.

Entorno social

Deberan aplicarse los pertinentes métodos de gestion (por ejemplo, @enuar la intensidad de la luz,
proporcionar material para que las aves escarben, introducir modificaciones nutricionales o reducir la
densidad de carga) para disminuir el picoteo de plumas y el canibalismo en los sistemas de cria en los
gue estos comportamientos constituyan un problema potencial.

Si las estrategias de gestion no diesen resultado, debera considerarse la posibilidad de realizar un
recorte de pico terapéutico.

Mensurables basados en resultados: heridas, comportamiento, estado de las plumas, mortalidad, calidad
de la carcasa y la carne.

Densidad de carga
Los pollos de engorde deberan ser alojados con una densidad de carga aceptable.

Factores tales como las condiciones ambientales, los sistemas de estabulacion o de produccién, la
calidad de la cama, la estrategia de bioseguridad, la seleccién genética y la edad de comercializacion de
las aves deberan tenerse en cuenta a la hora de determinar la densidad de carga adecuada con vistas a
gue el espacio otorgado en el suelo ofrezca un correcto grado de bienestar (comodidad, capacidad para
que las aves realicen todos los cambios de postura normales y accedan facilmente al alimento y al agua).

Mensurables basados en resultados: tasa de heridas, tasa de dermatitis de contacto, tasa de mortalidad,
comportamiento, tasa de crecimiento, conversion alimentaria, estado de las plumas, calidad de la
carcasa.

Gestion de las zonas al aire libre

La gestion de las zonas al aire libre resulta importante en los sistemas de produccién extensiva y semi-
intensiva.

Deberan tomarse medidas de gestion de la tierra (pastizales) tendentes a reducir el riesgo de que las
aves resulten infectadas por parésitos transmitidos a través de las heces. Entre dichas medidas, cabe
destacar la limitacion de la densidad de carga o el empleo rotativo de varias parcelas de tierra.

Las zonas al aire libre deberan gestionarse adecuadamente a fin de minimizar la posibilidad de que se
creen condiciones pantanosas o lodo.

En las zonas al aire libre, se velara asimismo por que no hayan plantas venenosas u otros
contaminantes.

En los sistemas extensivos en los que las aves no puedan acceder a una zona cerrada, sera importante
prever algun tipo de proteccion frente a las condiciones climaticas adversas (por ejemplo, calor, frio,
lluvia).

Mensurables basados en resultados: incidencia de enfermedades parasitarias, tasa de crecimiento,
estado de las plumas, tasa de mortalidad.

Proteccion frente a los depredadores
Debera protegerse a los pollos de engorde de los depredadores.

Mensurables basados en resultados: mortalidad, heridas.
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3. Aspectos de la gestion

3)

b)

Seleccion genética

A la hora de elegir una raza para un lugar o un sistema de produccion determinados, sera preciso tener
en cuenta su bienestar y su salud, ademas de la productividad.

Mensurables basados en resultados: debilidad, ascitis, sindrome de muerte stbita, mortalidad,
conversion alimentaria, tasa de crecimiento.

Intervenciones dolorosas

Los pollos de engorde comerciales no suelen ser sometidos a practicas de gestion dolorosas. Sin
embargo, en casos de brotes de picoteo de plumas o canibalismo puede ser necesario recurrir a la
ablacion profilactica de una parte del pico, como se ha descrito anteriormente. Glatz y Miao (2005)
presentan directrices para minimizar los impactos negativos que este procedimiento pudiera tener en la
sanidad de las aves. Sélo se debe eliminar la cantidad minima de pico necesaria para prevenir un nuevo
crecimiento del pico antes de la edad de comercializacion (es decir el final en forma de gancho del
maxilar superior), el recorte debera realizarse evitando que se produzca cualquier alteracion o
deformacion posterior. Para reducir el sangrado es necesario cauterizar el pico tras el afilado. Con el fin
de evitar que el dolor perdure, es preferible realizar el recorte a una edad temprana (en los 10 primeros
dias de vida, Hester y Shea-Moore, 2003), aunque dado que el picoteo de plumas y el canibalismo
suelen aparecer cuando las aves son algo mayores, es probable que el afilado profilactico deba
realizarse transcurrido ese periodo.

Por otra parte, existe un pequefio mercado propio para los capones (pollos de engorde machos
castrados). Debido a que los testiculos de los pollos machos se hallan en el interior de la cavidad
abdominal, la castracion supone una verdadera intervencion quirdrgica (Jacob y Mather, 2000), que
solo deberé ser practicada por personas cualificadas y con todas las medidas necesarias para minimizar
el dolor, las heridas y el sangrado. El procedimiento ha sido descrito por Jacob y Mather (2000).

Los pollos de engorde no deberan ser sometidos a intervenciones dolorosas (por ejemplo, recorte de
pico, corte de la primera falange, ablacion de la cresta) de forma habitual.

Si fuera necesario proceder al recorte de pico, la intervencidn se realizara por personal cualificado, y se
velara por no cortar mas que la mas minima cantidad de pico necesaria utilizando un método de
minimizacion del dolor y control del sangrado.

La caponizacion quirlrgica no debera efectuarse sin los debidos métodos de control del dolor y de
infecciones y debera llevarse a cabo s6lo por personal formado y cualificado bajo supervision
veterinaria.

Manipulacion e inspeccion

Los pollos deberan ser inspeccionados todos los dias. La inspeccion tendrd principalmente tres
objetivos: recoger las aves muertas; identificar las aves enfermas o heridas para tratarlas o eliminarlas; y
detectar y corregir cualquier problema de bienestar o de salud en la parvada (por ejemplo, en relacién
con el suministro de alimento y agua, con las condiciones térmicas, la ventilacion o la calidad de la
cama).

La inspeccion se llevara a cabo de forma que no se moleste innecesariamente a las aves; por ejemplo, el
personal debera moverse lentamente entre ellas.

Al manipular las aves, éstas no deberan resultar heridas y no se las debera asustar o angustiar
innecesariamente.

Las aves con una enfermedad incurable o con deformidades o heridas manifiestas deberan ser
apartadas de la parvada y eliminadas en condiciones decentes lo antes posible.
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f)

9)

La dislocacion cervical es un método aceptable para la matanza de un reducido ndmero de animales si
se lleva a cabo con pericia. Para una descripcion completa de los demas métodos de matanza, véase el
Articulo 7.6.5. del Cédigo Terrestre.

Mensurables basados en resultados: miedo, rendimiento, heridas, mortalidad, morbilidad.
Formacion del personal

Todas las personas responsables de los pollos de engorde deberan tener la competencia necesaria para
el desempefio de sus funciones y deberan entender y reconocer el comportamiento de las aves, la
bioseguridad, los signos generales de enfermedad y los indicadores de la falta de bienestar de los
animales, tales como estrés, dolor y fatiga, y la forma de remediarlos.

Planes de emergencia

Los productores de aves de corral deberan contar con planes de emergencia para minimizar y mitigar
las consecuencias de los desastres naturales, los brotes epizooticos y los fallos de los equipos
mecanicos. Los planes deberdn incluir disposiciones sobre la prevision de dispositivos de alarma a
prueba de fallos para detectar disfunciones, generadores de seguridad, acceso a servicios de
mantenimiento, organizacion de medios de calefaccion alternativos, capacidad de almacenar agua en las
instalaciones, recurso a servicios de porte de agua a domicilio, adecuado almacenamiento de los
alimentos en la explotacion y suministro alternativo de alimentos, y ventilacion de emergencia.

Deberd instaurarse asimismo un plan de emergencia para la sanidad animal con arreglo a los programas
nacionales establecidos y las recomendaciones de los Servicios Veterinarios en su caso.

Ubicacidn, construccién y equipamiento de la explotacion

En la medida de lo posible, el alojamiento de las aves de corral debera ubicarse en un lugar que pueda
quedar a salvo de los efectos del fuego, de las inundaciones o de otros desastres naturales. Ademas, la
ubicacion de las instalaciones se elegira de manera que se eviten 0 minimicen los riesgos en materia de
bioseguridad, la exposicion de las aves a contaminantes quimicos o fisicos, el ruido y las condiciones
climaticas adversas.

Los locales y el equipamiento a los que tengan acceso los pollos de engorde deberan disefiarse y
mantenerse de forma que se evite toda herida o cualquier dolor a las aves.

Los locales deberan estar construidos, y las instalaciones eléctricas y de combustible, disefiadas para
minimizar el riesgo de incendio u otros peligros.

Los productores de aves de corral deberan contar con un programa de mantenimiento de todo aquel
equipamiento que, en caso de fallo, pueda amenazar el bienestar de los pollos de engorde.

Captura en la explotacion
Sera preciso eliminar el alimento un cierto tiempo antes de la captura.

El agua debera estar disponible el mayor tiempo posible.
Antes de la captura, sera necesario eliminar o separar a las aves heridas o enfermas.

S6lo los trabajadores cualificados al efecto deberan realizar la captura, haciendo en cualquier caso todo
el esfuerzo necesario para minimizar las reacciones de estrés y miedo, y las lesiones.

No debera capturarse a las aves por el cuello o por las alas.

Los pollos de engorde deberan ser depositados con cuidado en el contenedor de transporte.
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Los capturadores mecénicos deberan ser disefiados, manejados y mantenidos de forma a minimizar las
heridas, el estrés o el miedo en las aves. Es recomendable prever un plan de emergencia para el caso de
fallo mecénico.

La captura se llevara a cabo preferentemente con luz suave o luz azul para calmar a las aves.

La captura se planificara de forma a reducir al maximo el tiempo que deba transcurrir hasta el
matadero, asi como el estrés durante la captura, el transporte y la espera.

La densidad de carga en los contenedores de transporte debera adaptarse a las condiciones climaticas y
garantizar la comodidad de las aves.

Los contenedores deberan estar limpios y desinfectados, y disefiados y mantenidos para evitar heridas a
las aves.

Mensurables basados en resultados: incidencia de heridas, tasa de mortalidad, calidad de la carcasa.
h) Matanza en condiciones decentes
Las aves heridas y enfermas deberan ser eliminadas en condiciones decentes.

La dislocacion cervical se considera un método compasivo para la matanza de un reducido nimero de
aves.

Para una descripcion completa de los demas métodos de matanza, véase el Articulo 7.6.5. del Cadigo
Terrestre.
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